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Predmét: Navrh SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterou se

méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde o schopnost uvérovych instituci a
investi¢nich podnikd absorbovat ztraty a schopnost rekapitalizace, a kterou
se méni smérnice 98/26/ES, 2002/47/ES, 2012/30/EU, 2011/35/EU,
2005/56/ES, 2004/25/ES a 2007/36/ES

— vysledek prvniho ¢teni v Evropském parlamentu
(Strasburk 15. az 18. dubna 2019)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spoleénym prohldSenim o praktickych opatienich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontaktti mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za G¢elem dosaZeni dohody v této zéleZitosti v prvnim ¢teni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

1 Uk. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V této souvislosti predlozil zpravodaj Gunnar HOKMARK (EPP, SE) jménem Hospodaiského
a ménoveého vyboru jednu kompromisni zménu navrhu smérnice (zména 2). Tato zména byla

dohodnuta béhem vyse uvedenych neformélnich kontakti.
1. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 16. dubna 2019 plenarni zasedani uvedenou kompromisni zménu navrhu smérnice
(zménu 2) ptijalo. Takto pozménény navrh Komise predstavuje postoj Parlamentu v prvnim ¢tent,

ktery je uveden v jeho legislativnim usneseni ve znéni obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto mé¢la byt s to

postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

2 V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucénou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(16.4.2019)

Schopnost uvérovych instituci a investi¢nich podnikii absorbovat ztraty a
rekapitalizace (smérnice) ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2019 o navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde o schopnost
uvérovych instituci a investi¢nich podnikia absorbovat ztraty a schopnost rekapitalizace,

a kterou se méni smérnice 98/26/ES, 2002/47/ES, 2012/30/EU, 2011/35/EU, 2005/56/ES,
2004/25/ES a 2007/36/ES (COM(2016)0852 — C8-0481/2016 — 2016/0362(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2016)0852),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 114 Smlouvy o fungovéani Evropskeé unie, v souladu se
kterymi Komise predlozila sviij ndvrh Parlamentu (C8-0481/2016),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky ze dne 8. listopadu 20171,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socialniho vyboru ze dne 30. bfezna
20172,

— s ohledem na pfedbéZnou dohodu pfijatou prislusSnym vyborem podle €l. 69f odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 15. inora 2019 zavazal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,
— s ohledem na zpravu Hospodarského a ménového vyboru (A8-0218/2018),
1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

3. poveétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoZ i vnitrostatnim
parlamentiim.

! Uf veést. C 34, 31.1.2018, s. 17.
2 Ut. vést. C 209, 30.6.2017, s. 36.

8423/19 lw/mo 3
PRILOHA GIP.2 CS



P8_TC1-COD(2016)0362

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 16. dubna 2019 k prijeti smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/..., kterou se méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde
o schopnost uvérovych instituci a investi¢nich podniki absorbovat ztraty a schopnost
rekapitalizace, a smérnice 98/26/ES

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky,!

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru,?

v souladu s fadnym legislativnim postupems3,

1 Ut. vést. C 34, 31.1.2018, s. 17.
2 Ut. vést. C 209, 30.6.2017, s. 36.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2019.
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vzhledem k témto davodum:

(1)

Dne 9. listopadu 2015 zvetejnila Rada pro finan¢ni stabilitu specifikaci celkové kapacity
pro absorpci ztrat (,,standard TLAC*), ktera byla schvalena skupinou G20

v listopadu 2015. Uéelem standardu TLAC je zajistit, aby globalni systémové vyznamné
banky, v pravnim ramci Unie ozna¢ované jako globalni systémove vyznamné instituce
(neboli ,,G-SVI*), mély nezbytnou kapacitu pro absorpci ztrdt a rekapitalizaci, ktera
pomiiZe zajistit, Ze béhem FeSeni krize a bezprostiedné po ném mohou tyto instituce i
naddle vykondvat své zdsadni funkce, aniZ by byly zapotiebi penize daiiovych poplatnikii,
tedy verejné financni prostiredky, a aniz by byla ohroZena finanéni stabilita. Ve svém
sd€leni ze dne 24. listopadu 2015 nazvaném ,,Dokonceni bankovni unie* se Komise
zavazala, Ze do konce roku 2016 ptredlozi legislativni navrh, ktery by umoznil provedeni

standardu TLAC v pravu Unie v mezinarodné dohodnuté lhiité do roku 2019.
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Provedeni standardu TLAC v pravu Unie musi zohlednitl stavajici minimalni pozadavek
na kapital a zptsobilé zavazky specificky pro jednotlivé instituce, ktery se pouzije na
vSechny uvéroveé instituce I a investi¢ni podniky (instituce) usazené v Uniil , jakoz i na
jiné subjekty podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU? (subjekty).
Jelikoz standard TLAC a minimalni pozadavek na kapital a zptisobilé zavazky sleduji
stejny cil — zajistit, aby mély instituce a subjekty usazené v Unii dostate¢nou schopnost
absorbovat ztraty a schopnost rekapitalizace — m¢cly by byt tyto dva pozadavky vzajemné
se dopliujicimi prvky spoleéného ramce. Z operac¢niho hlediska by harmonizovana
minimalni Groven standardu TLAC pro G-SVI (déle jen ,,minimalni pozadavek TLAC*)
m¢éla byt zavedena do pravnich ptedpistt Unie prostfednictvim zmén natizeni (EU) €.
575/20132, zatimco navySeni pro G-SVI specifické pro jednotlivé instituce a pozadavek na
jednotlivé instituce, které nejsou G-SVI, ozna¢ovany jako minimalni pozadavek na kapital
a zpusobilé zavazky, by mély byt feSeny prostfednictvim cilenych zmén smérnice
2014/59/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/20143. Ustanoveni
smérnice 2014/59/EU, ve znéni této smérnice, o schopnosti absorbovat ztraty a schopnosti
rekapitalizace instituci a subjektti by méla byt uplatinovana konzistentné s obdobnymi
ustanovenimi natizeni (EU) ¢. 575/2013 a (EU) €. 806/2014 a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/36/EU*.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se
stanovi rdmec pro ozdravné postupy a feSeni krize Gveérovych instituci a investi¢nich
podnikii a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 a
(EU) &. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013

o0 obezfetnostnich pozadavcich na Givérové instituce a investi¢ni podniky a o zméné
natizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 806/2014 ze dne 15. Cervence 2014,
kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny postup pro feseni krize tivérovych instituci
a ne¢kterych investi¢nich podnikli v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi

a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni natizeni (EU) ¢. 1093/2010 (Uf. vést. L 225,
30.7.2014, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu
k ¢innosti tvérovych instituci a o obezretnostnim dohledu nad uvérovymi institucemi

a investi¢nimi podniky, o zmén¢ smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES

a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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3) Absence harmonizovanych pravidel Unie, pokud jde o provedeni standardu TLAC v Unii,
by vedla ke vzniku dodate¢nych naklada a pravni nejistotyl a ke ztizeni pouziti nastroje
rekapitalizace z vnitinich zdroju v pfipad¢ pieshrani¢nich instituci a subjektt. Tato absence
harmonizovanych pravidel Unie také vede k naruSovani hospodarské soutéze na vnitinim
trhu vzhledem k tomu, Ze naklady instituci a subjektd spojené s dodrzovanim stavajicich
pozadavkl a standardu TLAC se mohou v ramci Unie vyrazné liSit. Z toho divodu je nutné
odstranit uvedené prekazky fungovani vnitiniho trhu a zabranit narusovani hospodarskeé
soutéze vyplyvajicimu z absence harmonizovanych pravidel Unie, pokud jde o provedeni
standardu TLAC. Proto je vhodnym pravnim zakladem této smérnice ¢lanek 114 Smlouvy

o fungovani Evropské unie.
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Smérnice 2014/59/EU by v souladu se standardem TLAC méla i nadéle uznavat strategii
feSeni krize v jednom subjektu skupiny i strategii feSeni krize ve vice subjektech skupiny.
V ramci strategie feSeni krize v jednom subjektu skupiny je feSena krize pouze v jednom
subjektu skupiny (obvykle se jedna o matetrsky podnik), zatimco jiné subjekty skupiny
(obvykle fungujici deefiné podniky) nejsou zatazeny do feSeni krize, ale prevadéji své
ztraty a rekapitalizacni potieby na subjekt, jehoz krize ma byt feSena. V ramci strategie
feSeni krize ve vice subjektech skupiny miize byt fesena krize ve vice nez jednom subjektu
skupiny. Za ucelem u¢inného uplatiovani pozadované strategie fesSeni krize je dilezité
jasn¢ vymezit subjekty, u nichz je tfeba fesit krizovou situaci (,,subjekty fesici krizi), tedy
subjekty, vit¢i nimz by bylo moZné opatieni k FeSeni krize uplatiiovat, spolec¢né s
dcefinymi podniky, které k nim patii (,,skupiny fesici krizi*). Toto vymezeni je navic
dualezité pro urceni toho, na jaké tirovni by instituce a subjekty mély uplatiiovat pravidla
tykajici se schopnosti absorbovat ztraty a schopnosti rekapitalizace. Je proto nutné zavést
pojmy ,,subjekt fesici krizi“ a ,,skupina fesici krizi* a pozménit smérnici 2014/59/EU,
pokud jde o pldnovani feSeni krize na Grovni skupiny, s cilem stanovit vyslovny
pozadavek, aby organy ptislusné k feSeni krize urc€ily v rdmci konkrétni skupiny subjekty
tesici krizi a skupiny fesici krizi a aby nalezité posoudily disledky planovanych I opatfeni

v ramci této skupiny s cilem zajistit i¢inné feseni krize na Grovni skupiny.
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)

(6)

(7)

Clenské staty by mély zajistit, aby instituce a subjekty mély dostate¢nou schopnost
absorbovat ztraty a schopnost rekapitalizace pro zajisténi hladké a rychlé absorpce ztrat
a rekapitalizacel s minimalnim dopadem na danové poplatniky a finan¢ni stabilitu.
Uvedeného cile by se melo dosdhnout tim, Ze budou instituce dodrzovat sviyj specificky

miniméalni pozadavek na kapital a zpiisobilé zdvazky, jak stanovi smérnice 2014/59/EU.

Za ucelem sladéni jmenovatelt uplatinovanych pii méfeni schopnosti instituci a subjektii
absorbovat ztraty a jejich schopnosti rekapitalizace se jmenovateli uvedenymi ve standardu
TLAC by minimalni pozadavek na kapital a zptisobilé zavazky mél byt vyjadien jako
procentni podil celkového objemu rizikové expozice a celkové miry expozic piislusné
instituce nebo ptislusného subjektu a instituce ¢i subjekty by mély soucasné splitovat

urovné vyplyvajici z obou méfenti.

S kritérii zpusobilosti, ktera musi ndstroje splnit, aby byly uzndny jako zpiisobilé zavazky
TLAC nebo minimalniho pozadavku na kapital a zpisobilé zavazky, je nutno véas
sezndmit trhy, aby bylo usnadnéno dlouhodobé planovani vyddvdni ndstrojii a ziskdna

Jjistota ohledné nezbytnych rezerv.

8423/19

lw/mo 9

PRILOHA GIP.2 CS



(8)

Pro zajisténi rovnych podminek pro instituce a subjekty usazené v Unii, a to i na
celosvétové urovni, by kritéria gpusobilosti pro zavazky pouzitelné k rekapitalizaci z
vnitinich zdroji pro Gcely minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky méla byt
uzce sladéna s kritérii uvedenymi v natizeni (EU) €. 575/2013 pro tc¢ely minimalniho
pozadavku TLAC , ale méla by podléhat dopliikkovym upravam a pozadavkiim zavedenym
v této smérnici. Zejména urcité dluhové néstroje s vlozenym derivatovym prvkem, jako
jsou urcité strukturované dluhopisy, by mély byt za jistych podminek zpusobilé plnit
minimalni pozadavek na kapital a zpisobilé zavazky, pokud maji fixni nebo rostouci vysi
jistiny splatnou v okamziku splatnosti, kterd je piedem znama, pti¢emz od tohoto
derivatového prvku se odvozuje pouze dopliiujici vynos, ktery zavisi na vykonnosti
referen¢niho aktiva. S ohledem na tyto podminky by tyto dluhové nastroje mély mit
vysokou schopnost absorbovat ztraty a byt snadno pouzitelné k rekapitalizaci z vnitinich
zdroji v ptipad¢ teseni krize. Pokud instituce nebo subjekty drZi kapital nad ramec
kapitdlovych poZadavkii, tato skutecnost by sama o sobé neméla mit vliv na rozhodnuti
ohledné urceni minimdlniho poZadavku na kapitdl a zpiisobilé zdavazky. Instituce a
subjekty by navic mély mit moZnost splnit jakoukoli dast svého minimdlniho poZadavku

na kapitdl a zpusobilé zavazky prostiednictvim kapitdlu.
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Rozsah zavazki pouZivanych pro splnéni minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé
zévazky zahrnuje v zésad¢ vSechny zavazky vyplyvajici z pohledavek béZnych,
nezajisténych I veritell (nepodiizené zavazky), pokud spliuji konkrétni kritéria
zpusobilosti stanovena v této smérnici. Za Gcelem zvyseni zplsobilosti instituci a subjektt
k feSeni krize prostfednictvim efektivniho pouziti néstroje rekapitalizace z vnitinich zdroji
by organy piislusné k feSeni krize mély mit moznost pozadovat, aby byl minimalni
pozadavek na kapital a zplisobilé zavazky plnén prostiednictvim kapitdalu a jinych
podfizenych zavazka, zejména jsou-li dany jasné znamky toho, Ze véfitelé zapojeni do
procesu rekapitalizace z vnitinich zdroji pravdépodobné ponesou pfi feSeni krize ztraty
vy$$§i, nez by jinak utrpéli v rdmci béZného upadkového tizeni. Orgdany prislusné k ieSeni
krize by mély rovnéZ posoudit, zda je tieba od instituci a subjektit vyZadovat splnéni
minimdlniho poZadavku na kapital a zpusobilé zavazky prostiednictvim kapitalu a jinych
podrizenych zdavazkii, pokud vySe zdavazkii vploucenych z pouZiti ndstroje rekapitalizace 7
vnitinich zdrojit dosdahne v ramci ti'idy zavazki zahrnujici zdvazky zpiisobilé pro
minimadlni poZadavek na kapitdl a zpusobilé zavazky urcité prahové urovné. Instituce a
subjekty by mély plnit minimalni pozadavek na kapital a zptisobilé zavazky
prostiednictvim kapitdalu a jinych podtizenych zadvazkl v rozsahu nezbytném k zabranéni
tomu, aby jejich véfitelé nesli ztraty vyssi, nez by jinak utrpéli v ramci bézného

upadkového tizeni.
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(10)

Ptipadnym podiizenim dluhovych néstroji pozadovanym organy piisluSnymi k feSeni
krize pro ucely minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky by neméla byt
dot¢ena moznost ¢astecné plnit minimalni pozadavek TLAC prostfednictvim
nepodfizenych dluhovych néstroji v souladu s nafizenim (EU) ¢. 575/2013, kterou
standard TLAC ptipousti. Orgdny prislusné k i'eSeni krize by v piipadé subjektii FeSicich
krizi G-SVI, subjekti ieSicich krizi v ramci skupin ieSicich krizi s aktivy pievySujicimi
100 miliard EUR (nejvyznamnéjsi banky) a subjektii iesSicich krizi v ramci nékterych
menSich skupin FeSicich krizi, u nichZ se povaZuje za pravdépodobné, Ze by mohly

v piipadé selhani piedstavovat systémové riziko, mély mit moZnost pii zohlednéni
prevahy vkladit a absence dluhovych ndstrojit v modelu financovani, omezeného
PFistupu na kapitdlové trhy se zpuisobilymi zdavazky a zavislosti na kmenovém kapitdlu
tier 1 p¥i plnéni minimdlniho poZadavku na kapitdl a zpiisobilé zdavazky poZadovat, aby
byla &ast minimalniho poZadavku na kapital a zpiisobilé zavazky rovnajici se urovni
absorpce ztrdt a rekapitalizace podle ¢l. 37 odst. 10 a ¢&l. 44 odst. 5 smérnice 2014/59/EU
ve znéni této smérnice plnéna prostiednictvim kapitdlu a jinych podiizenych zavazkii,
véetné kapitdalu pouZitého ke splnéni poZadavku kombinovanych kapitalovych rezery

podle smérnice 2013/36/EU.
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(11)

Organy prislusné k ieSeni krize by mély mit moZnost sniZit na Zdadost subjektu ieSiciho
krizi ¢ast minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky, kterd ma byt plnéna
prostiednictvim kapitélu a jinych podfizenych zavazkl, az na hranici, ktera piedstavuje
pomérnou Cast moiného snizeni podle ¢l. 72b odst. 3 naiizeni (EU) ¢ 575/2013 ve vitahu
k minimalnimu poZadavku TLAC stanovenému v témZe navizeni. V souladu se zdsadou
proporcionality by mély mit organy prislusné k ieSeni krize moznost poZadovat, aby byl
minimalni poZadavek na kapitdl a zpusobilé zavazky plnén prostiednictvim kapitilu a
jinych podiizenych zdavazkii v rozsahu, v némz celkova uroveii poZadované podiizenosti
ve formé poloZek kapitalu a zpusobilych zdvazkii 7 divodu povinnosti instituci a subjekti
dodriovat minimalni poZadavek TLAC, minimalni poZadavek na kapitdl a zpiisobilé
zavazky a pripadné poZadavek kombinovanych kapitalovych rezerv podle smérnice
2013/36/EU nepievySuje uroveri absorpce ztrdt a rekapitalizace podle ¢l. 37 odst. 10 a ¢l.
44 odst. 5 smérnice 2014/59/EU ve znéni této smérnice nebo vyslednou hodnotu vzorce
stanoveného touto smérnici, zaloZeného na obezietnostnich poZadavcich v ramci piliie 1

a pilire 2 a poZadavku kombinovanych kapitalovych rezerv, podle toho, co je vyssi.
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(12) U konkrétnich nejvyznamnéjsich bank by organy prislusné k veSeni krize meély —
s vphradou podminek, které samy posoudi — minimalni poZadavek podiizenosti omezit na
urcitou prahovou uroveri, rovnéz s piihlédnutim k moZnému riziku nepiiméieného
dopadu na model podnikani danych instituci. Timto omezenim by neméla byt dotéena
mozZnost stanovit poZadavek podriizenosti nad tento limit prostiednictvim poZadavku
podrizenosti v ramci piliie 2, a to rovnéZ s vyhradou podminek platnych pro pilii 2 a na
zakladé alternativnich kritérii, zejména piekaZek zpusobilosti k FeSeni krize nebo

proveditelnosti a ditvéryhodnosti strategie ieSeni krize Ci rizikovosti instituce.
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(13) Minimalni pozadavek na kapital a zptsobilé zadvazky by mél institucim a subjektim
umozinovat absorpci ztrat o¢ekavanych pii feSeni krize nebo piipadné v okamZiku
neZivotaschopnosti a rekapitalizaci po provedeni opatieni stanovenych v planu reSeni
krize nebo po vyieSeni krize skupiny fesici krizi. Organy ptislusné k feseni krize by na
zaklad¢ jimi zvolené strategie feSeni krize mély fadn¢ odiivodnit uloZzenou uroven
minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky I a tuto uroven by mély bez
zbytecného odkladu prezkoumat s cilem zohlednit jakékoli zmény ve vysi pozadavku
uvedené¢ho v ¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU| . Ulozena troven minimalniho
pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky by jako takova méla predstavovat I souhrn
objemu ztrat o¢ekavanych pii feseni krize, ktery odpovida pozadavkliim instituce nebo
subjektu na kapital a rekapitaliza¢ni ¢astku, kterd instituci nebo subjektu umozni, aby po
vyteseni krize nebo po uplatnéni pravomoci k odpisu nebo konverzi splnily pozadavky na
kapital potfebné pro ziskani povoleni k pokraCovani ¢innosti na zdklad¢ zvolené strategie
teSeni krize. Rekapitalizacni ¢astky by mél I organ ptislusny k feSeni krize upravit smérem
dolit &i nahoru v pripadé jakychkoli zmén plynoucich 7 opatieni stanovenych v planu

FeSeni krize.
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(14) Organ piislus$ny k FeSent krize by mél mit moZnost zvysit rekapitalizacni éastku, aby byla
zajisténa dostatecna ditvéra trhu v danou instituci nebo subjekt po provedeni opatieni
stanovenych v planu reSeni krize. PoZadovana uroveri rezervy trini ditvéry by méla
instituci nebo subjektu umoZznit, aby i naddle spliiovaly podminky pro povoleni po
ndleZitou dobu vcéetné toho, aby instituce nebo subjekt mohly pokryt ndaklady na
restrukturalizaci svych Cinnosti po vyreSeni krize a udrZet si dostatecnou ditvéru trhu.
Tato rezerva trini ditvéry by méla byt stanovena odkazem na cast poZadavku
kombinovanych kapitalovych rezerv podle smérnice 2013/36/EU. Vy5i rezervy trini
ditvéry by mély orgdny prislusné k ieSeni krize upravit smérem dolit, pokud je k zajisténi
dostatecné divéry trhi dostacujici uroven niZsi, nebo smérem nahoru, pokud je nezbytnda
uroveit vyss$i pro zajisténi toho, aby po opatienich stanovenych v planu i'eSeni krize
subjekt i naddle spliioval podminky pro povoleni po ndleZitou dobu a udrzel si

dostateénou dirvéru trhu.
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(15) V souladu s naiizenim Komise v pi'enesené pravomoci (EU) 2016/1075" by orgdny
prislusné k reSeni krize mély posoudit investorskou zdakladnu ndstrojii pro minimalni
poZadavek na kapital a zpiusobilé zavazky dané instituce nebo subjektu. Jiz samotné
drieni vyznamné Casti nastrojit pro minimdlni poZadavek na kapital a zpitsobilé zavazky
dané instituce nebo subjektu neprofesiondlnimi investory, kteii nemuseli obdrZet Fadné
upozornéni na moznd rizika, miiZe samo o sobé predstavovat prekaZku zpuisobilosti
k FeSeni krize. Pokud navic velkou cCast ndstrojit pro minimalni poZadavek na kapital a
zpusobilé zavazky urcité instituce nebo subjektu drii jiné instituce nebo subjekty, mohly
by prekaZku zpusobilosti k FeSeni krize piedstavovat rovnéZ systémové dopady odpisu
nebo konverze. Pokud orgadn piislusny k FeSeni krize konstatuje piekdZku zpiisobilosti
k FeSeni krize vyplyvajici 7 velikosti a povahy urcité investorské zakladny, mél by mit

moZnost instituci nebo subjektu doporucit, aby tuto piekadzku resil.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1075 ze dne 23. biezna 2016, kterym
se dopliuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokud jde o regulacni
technické normy uptesiiujici obsah ozdravnych pland, plant feSeni krize a skupinovych
plant feSeni krize, minimalni kritéria, kterd ma ptislusny organ posoudit v souvislosti s
ozdravnymi plany a skupinovymi ozdravnymi plany, podminky vnitroskupinové finanéni
podpory, pozadavky na nezévislé odhadce, smluvni uznéni pravomoci k odpisu a konverzi,
postupy a obsah pozadavki na oznamovani a oznameni o pozastaveni, jakoz 1 bézné
fungovani kolegii k feseni krize (Ut. vést. L 184, 8.7.2016, s. 1).
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(16) S cilem zajistit, aby neprofesiondlni investori neinvestovali nadmérné do nékterych
dluhovych nastroju, které jsou zpiisobilé pro minimalni poZadavek na kapitdl a zpusobilé
zavazky, mély by cClenské staty zajistit, aby minimdlni jmenovita hodnota takovych
ndstrojit byla pomérné vysokd nebo aby investice do takovych ndstrojii nepiedstavovaly
nadmérnou Cast portfolia investora. Tento poZadavek by se mél vztahovat pouze na
ndstroje vydané po dni provedeni této smérnice. Tento poZadavek neni smérnici
2014/65/EU dostatecné pokryt, a mél by proto byt vvmahatelny podle smérnice
2014/59/EU a soucasné by jim neméla byt dotéena pravidla tykajici se ochrany investorii
stanovend ve smérnici 2014/65/EU. Pokud pii plnéni svych ukolii odhali organy
prislusné k reSeni krize ditkazy o moZném poruSovani smérnice 2014/65/EU, mély by mit
moZnost vyménit si diivérné informace s orgdny pro dohled nad trinim chovanim pro
ucely vvmahani uvedené smérnice. Ddle by Clenské staty rovnéZ mély mit moznost ddle

omezit uvadeéni na trh a prodej nékterych jinych ndstrojit uréitym investoriim.
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(17)

(18)

(19)

Pro zvyseni zpiisobilosti k feSeni krize by organy piislusné k feseni krize mély mit
moznost krom¢ minimalniho pozadavku TLAC podle natizeni (EU) ¢. 575/2013 ulozit G-
SVI i minimélni pozadavek na kapitél a zptisobilé zavazky specificky pro jednotlivé
instituce. Tento minimalni pozadavek na kapital a zptsobilé zavazky specificky pro
jednotlivé instituce by mél byt ulozen v ptipadé, Ze minimalni pozadavek TLAC neni

dostate¢ny pro absorpci ztrat a rekapitalizaci G-SVI v rdmci zvolené strategie fesSeni krize.

Pfi stanoveni urovné minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky by organy
ptislusné k feseni krize mély posoudit miru systémového vyznamu instituce nebo subjektu
a potencialni neptiznivy dopad jejich selhéni na finan¢ni stabilitu. Mély by zohlednit
potiebu rovnych podminek mezi G-SVI a jinymi srovnatelnymi institucemi nebo subjekty
se systémovym vyznamem v ramci Unie. Minimalni pozadavek na kapital a zplisobilé
zavazky instituci nebo subjektt, které nejsou G-SVI, ale jejichz systémovy vyznam v
ramci Unie je srovnatelny se systémovym vyznamem G-SVI, by se tudiz nem¢l neumérné
odliSovat od urovné a sloZzeni minimalniho pozadavku na kapital a zptsobilé zavazky

obecné stanoveného pro G-SVI.

V souladu s natizenim (EU) €. 575/2013 by instituce nebo subjekty, které jsou urceny jako
subjekty fesici krizi, mély I podléhat minimalnimu pozadavku na kapital a zptsobilé
zavazky pouze na konsolidované urovni skupiny fesici krizi. To znamena, Ze subjekty
tesici krizi by za ucelem splnéni minimalniho pozadavku na kapital a zpisobilé zavazky
mély byt povinny vydavat externim tfetim vetiteliim zpisobilé néstroje a polozky, které by
byly pouzity k rekapitalizaci z vnitinich zdroja, pokud by se subjekt fesici krizi dostal do

rezimu feSeni krize.
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(20)

21

Instituce nebo subjekty, které nejsou subjekty fesicimi krizi, by mély minimalni pozadavek
na kapital a zptsobilé zavazky plnit na individudlni rovni. Potteby téchto instituci

s ohledem na absorpci ztrat a rekapitalizaci by mély obecné pokryvat jejich prislusné
subjekty fesici krizi prosttednictvim toho, ze subjekty fesici krizi ziskaji pFimo ¢&i nepiimo
kapitalové ndstroje a nastroje zpusobilych zavazki vydané uvedenymi institucemi nebo
subjekty, a jejich odpisem nebo konverzi na néstroje ucasti, pokud uvedené instituce jiz
nejsou zivotaschopné. Jako takovy by mél byt minimélni pozadavek na kapital a zplisobilé
zavazky pouzitelny na instituce nebo subjekty, které nejsou subjekty fesicimi krizi,
uplatiiovan spole¢né a soudrzné s pozadavky pouzitelnymi na subjekty fesici krizi. To by
organtim piisluSnym k feseni krize mélo umoznit fesit krizi skupiny tesici krizi, aniz by
byly do procesu feseni krize zahrnuty nékteré jeji dcefiné podniky, ¢imz se zabrani
moznému naruseni trhu. Uplatnéni minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky
na instituce nebo subjekty, které nejsou subjekty fesicimi krizi, by mélo byt v souladu se
zvolenou strategii feSeni krize, zejména by nemélo meénit vlastnicky vztah mezi institucemi
nebo subjekty a jejich skupinou fesici krizi poté, co byly uvedené instituce nebo subjekty

rekapitalizovany.

Pokud jsou subjekt tesici krizi nebo mateisky podnik a jeho dceriné podniky usazeny v
témze Clenském stdaté a jsou soucdsti téZe skupiny resici krizi, mél by mit orgdn prislusny
k ieSeni krize moZnost upustit od uplatitovani minimalniho poZadavku na kapitdl a
zpusobilé zavazky pouZitelného na dceiiné podniky, které nejsou subjekty teSicimi krizi,
nebo jim povolit, aby minimalni poZadavek na kapital a zpiisobilé zavazky splnily
prostfednictvim kolateralizovanych zaruk mezi mateiskym podnikem a jeho dcefinymi
podniky, které 1ze aktivovat, pokud jsou splnény casové podminky rovnocenné
podminkdm umoZiujicim odpis nebo konverzi zplsobilych zavazkl. Zajisténi zaruky by

mélo byt vysoce likvidni s minimdlnim trinim a uvérovym rizikem.

8423/19

lw/mo 20

PRILOHA GIP.2 CS



(22) Naiizeni (EU) ¢ 575/2013 stanovi, Ze pFislusné organy mohou v pripadé uvérovych
instituci trvale pridruZenych k ustiednimu subjektu (,,kooperativnich siti“) upustit od
uplatiovani nékterych poZadavku na solventnost a likviditu, jsou-li splnény urcité
konkrétni podminky. V zajmu zohlednéni specifik takovychto kooperativnich siti by
organy prislusné k ieSeni krize mély rovnéZ mit moZnost od uplatiiovani minimdlniho
poZadavku na kapitdl a zpiisobilé zavazky upustit i u téchto uvérovych instituci a
ustiedniho subjektu za obdobnych podminek, jako jsou podminky stanovené v naiizeni
(EU) ¢ 575/2013, jsou-li uvérové instituce a ustiedni subjekt usazeny v témze clenském
state. Pri posuzovani podminek pro FeSeni krize by orgdany prislusné k reSeni krize mély
rovnéZ mit moznost zachdzet s uvérovymi institucemi a ustiednim subjektem jako
s celkem v zavislosti na prvcich mechanismu solidarity. Organ prislusny k ieSeni krize by
mél mit moZnost zajistit dodrZovani externiho poZadavku minimdlniho poZadavku na
kapital a zpusobilé zavazky skupiny ieSici krizi jako celku riiznymi zpiisoby v zavislosti
na prvcich mechanismu solidarity kaZdé skupiny zapoctenim zpiisobilych zdvazkii
subjektii, od nichz organ prislusny k ieSeni krize poZaduje vydani ndstrojit zpiisobilych
pro minimalni poZadavek na kapitdl a zpiisobilé zdavazky mimo ramec skupiny resici krizi

v souladu s planem ieSeni krize.
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(23) Za ucelem zajisténi vhodnych Grovni pozadavku minimalniho pozadavku na kapital a
zpusobilé zavazky pro Ucely feseni krize by za stanoveni vySe minimalniho pozadavku na
kapital a zpisobilé zdvazky mély odpovidat organ ptislusny k feSeni krize subjektu
tesiciho krizi, organ ptislusny k feSeni krize na urovni skupiny, tj. organ ptislusny k feseni
krize nejvyssiho matefského podniku, a organy ptislusné k feseni krize dalSich subjektt
skupiny tesici krizi. Jakékoliv spory mezi orgdny by mély podléhat pravomocim
Evropského organu pro bankovnictvi (EBA) podle natizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) ¢. 1093/2010! pii dodrzeni podminek a omezeni uvedenych v této smérnici.

(24) Jakékoliv poruseni minimalniho pozadavku TLAC al minimalniho pozadavku na kapital
a zpusobilé zdvazky by mélo byt odpovidajicim zplisobem feSeno a napraveno piisluSnymi
organy a organy piisluSnymi k feSeni krize. Jelikoz by poruseni téchto pozadavki mohlo
tvofit prekazku zpiisobilosti instituce nebo skupiny k feSeni krize, mély by byt stavajici
postupy na odstranéni piekazek této zpusobilosti zkraceny tak, aby bylo kazdé poruseni
téchto poZzadavki vyteSeno co nejdiive. Organy piislusné k feSeni krize by mély mit
rovnéz moznost pozadovat od instituci nebo subjektll, aby upravily profily splatnosti
zpusobilych nastroju a polozek a aby ptipravily a realizovaly plany na obnoveni urovné
téchto pozadavkl. Orgdny piislusné k ieSeni krize by mély ddle mit moznost zakazat
urcitda rozdeleni vynosii, pokud se domnivaji, Ze instituce nebo subjekt nespliiuje
pozadavky kombinovanych kapitalovych rezerv podle smérnice 2013/36/EU, jsou-li

zvaZovdny navic k minimdlnimu poZadavku na kapitdl a zpusobilé zdavazky.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ziizeni Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES, Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 12.
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(25) Za ucelem zajisténi transparentniho pouziti minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé
zavazky by instituce a subjekty mély podavat zpravy svym piislusnym organiim a organtim
prislusnym k feSeni krize a mély by pravideln¢ informovat veiejnost o svych minimdlnich
poZadavcich na kapitdl a zpusobilé zdavazky, objemu a sloZzeni zplsobilych zavazki a
zavazkl pouZitelnych k rekapitalizaci 7 vnitinich zdrojii, vcetné jejich profilu splatnosti a
potadi v bézném upadkovém tizeni. V pripadé instituci nebo subjektit podléhajicich
minimalnimu poZadavku TLAC by m¢l byt zachovan soulad v Cetnosti zprav organtim
dohledu a poskytovani informaci o minimdlnim poZadavku na kapital a zpiisobilé
zavazky specifickém pro instituci, jak stanovi tato smérnice, s tim, co stanovi narizeni
(EU) ¢. 575/2013 pro minimadlni poZadavek TLAC. PrestoZe by v nékterych piipadech
upriesnénych v této smérnici mélo byt umoznéno udélovat uréenym institucim nebo
subjektitm uplné nebo Cdstecné osvobozeni od povinnosti podavat zpravy a zverejiiovat
informace, toto osvobozeni by nemélo omezovat pravomoci orgdnii prislusnych k reSeni
krize poZadovat informace pro ucely plnéni jejich uikolit podle smérnice 2014/59/EU ve

Znéni této smérnice.
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(26)

Pozadavek na zahrnuti smluvniho uznéani G¢inki néstroje rekapitalizace z vnitinich zdroji
do smluv nebo nastrojii zakladajicich zavazky, které se fidi pravnimi predpisy tietich zemi,
by mél usnadnit a vylepsit proces pro pouZiti téchto zavazka I v ptipad¢ feseni krize.
Smluvni ujednani, pokud jsou tato fadné navrzena a vSeobecné ptijimand, mohou
ptredstavovat funk¢ni feSeni pfipadii pfeshrani¢niho feseni krizi, dokud nedojde k
vypracovani piedpisového ramce v pravu Unie &i pobidek k volbé smluvniho prdava
Clenského stdatu, nebo k piijeti zakonného ramce uzndvani ve vSech jurisdikcich tietich
zemi, které umozni ucinné preshranicni feSeni krizi. Dokonce i kdyZ jsou zavedeny
zakonné ramce uznavani, mely by smluvni ujednani o uznavani napomoci posilovat
informovanost véritelii v ramci smluvnich ujedndni, kterd se neridi pravem clenského
statu, o moZnych opatienich k ieSeni krize ve vitahu k institucim nebo subjektiim, které
se Fidi pravem Unie. Mohou se vSak vyskytnout ptipady, kdy pro instituce nebo subjekty
nebude proveditelné zahrnout tyto smluvni podminky do smluv nebo néstrojt zakladajicich
urcité zdvazky, zejména zavazky, které nejsou vylouceny z piisobnosti nastroje
rekapitalizace z vnitinich zdroji podle smérnice 2014/59/EU, pojisténé vklady nebo
kapitalové nastroje. Za urcitych okolnosti by mohlo byt napviklad povaZovino za
neproveditelné zahrnout upravu smluvniho uznani do smluy o zavazcich, je-li podle
prava tieti zemé protipravni, aby instituce nebo subjekt takova ustanoveni o smluvnim
uzndni zahrnuly do dohod nebo néstroju zakladajicich zavazky, které se Fidi pravnimi
piedpisy dané tieti zemé, pokud dana instituce nebo subjekt nema na individualni uirovni
pravomoc podminky smlouvy ménit, protoZe tyto jsou uloZeny mezindrodnimi protokoly
nebo jsou zaloZeny na mezindrodné dohodnutych standardnich podminkdach, nebo je-li
zavazek, ktery by poZadavku smluvniho uznani podléhal, podminény porusenim smlouvy
nebo vyplyva ze zaruk, protizdaruk Ci jinych ndstrojit pouZivanych v ramci operaci
financovani obchodu. Pokud vSak protistrana odmitne souhlasit s tim, aby byla vazdina
smluvnim ustanovenim o uzndni rekapitalizace 7 vnitinich zdrojii, nemélo by to samo o

sobé byt povaZovano za ditvod neproveditelnosti.
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EBA by mél vypracovat navrhy regulacnich technickych norem, které ma Komise
piijmout v souladu s ¢lanky 10 aZ 14 navizeni (EU) ¢ 1093/2010, jimiZ piesnéji vymezi
piipady neproveditelnosti. Pri pouZiti téchto regulacnich technickych norem a s ohledem
na specifika dotycného trhu by mél organ piislusny k reSeni krize, povaZuje-li to za
nutné, upiesnit kategorie zdavazkii, u kterych by mohly existovat diivody pro
neproveditelnost. V mezich tohoto ramce by mélo byt na instituci nebo subjektu, aby
urcily, zda je viloZeni ustanoveni o uznani rekapitalizace 7 vnitinich zdroju do urcité
smlouvy nebo kategorie smluv neproveditelné. Instituce a subjekty by mély organitm
prislusnym k ieSeni krize pravidelné poskytovat aktuadlni informace o pokroku smérem k
provedeni podminek smluvniho uznani. V této souvislosti by instituce a subjekty mély
uvést, u kterych smluv nebo kategorii smluy je vloZeni ustanoveni o uznani
rekapitalizace 7 vnitinich zdrojii neproveditelné a 7 jakych diivodii. Orgdny piislusné k
FeSeni krize by mély v piiméreném casovém ramci posoudit urceni instituce nebo
subjektu tykajici se neproveditelnosti vloZeni upravy smluvniho uzndni do urcitého
zavazku a mély by resit jakékoli chybné usudky i piekazky zpitsobilosti k ieSeni krize
vyplyvajici 7 toho, Ze uprava smluvniho uzndni zahrnuta neni. Pokud je o to orgdn
prislusny k FeSeni krize poZada, mély by byt instituce a subjekty pripraveny své urceni
zduvodnit. K zajisténi toho, aby nebyla ovlivnéna zpiisobilost instituci a subjektit k iFeSeni
krize, by navic zdavazky, u kterych nebyla do smlouvy zahrnuta prisluSna ustanoveni,

nemély byt zpuisobilé pro minimdlni poZadavek na kapitdl a zpisobilé zdavazky.
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(27) Je uZitecné a nezbytné prizpiisobit pravomoc organii prislusSnych k reSeni krize
pozastavit na omezenou dobu nékteré smluvni zavazky instituci a subjektii. Zejména by
organy prislusné k ieSeni krize mély mit moZnost uplatnit tuto pravomoc pred tim, neZ
instituce nebo subjekt pristoupi k procesu reSeni krize, tedy od okamZiku, kdy je ucinéno
Zjisténi, Ze instituce nebo subjekt je v selhdni nebo Ze je jeji selhdni pravdépodobné, neni-
li okamZité k dispozici Zadné opatieni soukromého sektoru, které by z pohledu orgdanu
prislusného k FeSeni krize v piiméiené lhiité selhani dané instituce zabranilo, a je-li
uplatnéni uvedené pravomoci povaZovino za nezbytné k tomu, aby se zamezilo dalSimu
zhorSovani financni situace instituce nebo subjektu. Organy prislusné k reSeni krize by v
této souvislosti mély mit moZnost uplatnit tuto pravomoc také tehdy, pokud nejsou
spokojeny s navrienym opatienim soukromého sektoru, které je okamzité k dispozici.
Pravomoc pozastavit nékteré smluvni zavazky by organiim prislusSnym k veSeni krize
rovnéZ umoZnila stanovit, zda je opatieni k FeSeni krize ve veiejném zdjmu, zvolit
nejvhodnéjsi nastroje k ieSeni krize nebo zajistit ucinné uplatnéni jednoho nebo vice
ndstrojit k FeSeni krize. Doba trvani pozastaveni by méla byt omezena na nejvyse dva
pracovni dny. Pozastaveni by mohlo nadale platit i poté, co bylo pFijato rozhodnuti o

FeSeni krize, nejdéle vsak po uvedenou maximalni dobu.
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(28)

(29)

Aby byla pravomoc pozastavit nékteré smluvni zavazky pouZivina piimérenym
zpuisobem, mély by mit organy piislusné k ieSeni krize moznost zohlednit okolnosti
kaZdého individudlniho pFipadu a urcit podle toho rozsah pozastaveni. Kromé toho by
uvedené orgdany mély mit moZnost povolit na individudlnim zakladé urcité platby —
zejména, avSak nikoli vylucné administrativni vydaje dotcené instituce nebo subjektu.
M¢élo by byt rovnéZ mozné, aby se pravomoc pozastavit smluvni zdvazky vztahovala i na
zpusobilé vklady. Organy prislusné k ireSeni krize by vsak mély peclivé posoudit, zda je
vhodné uvedenou pravomoc uplatiiovat na nékteré zpiisobilé vklady, zejména pojisténé
vklady fyzickych osob, mikropodnikii a malych a stiednich podnikii, a mély by
vyhodnotit riziko, Ze by uplatnéni pozastaveni na tyto vklady mohlo vainé narusit
fungovani financnich trhii. Pokud se pravomoc pozastavit nékteré smluvni zavazky
uplatni vici pojisténym vkladiim, nemély by byt tyto vklady povaZovdany za nedisponibilni
vklady pro uéely smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU'. S cilem zajistit,
aby se po dobu pozastaveni nedostali vkladatelé do financnich potiZi, mély by cClenské

staty mit moznost stanovit, Ze vkladatelé maji povolenu urcitou denni éastku vybéru.

Po dobu pozastaveni by orgdny prisluSné k ieSeni krize mély mimo jiné na zakladé planu
FeSeni krize dané instituce nebo subjektu rovnéz zvazit mozZnost, Ze se u instituce nebo
subjektu k procesu ieSeni krize nakonec nepristoupi a namisto toho budou instituce
nebo subjekt zlikvidovany podle vnitrostatniho prava. V takovych piipadech by organy
prislusné k reSeni krize mély stanovit opatieni, kterd povaZuji za vhodna, k dosaZeni
odpovidajici koordinace s prisluSnymi vnitrostatnimi organy a k zajisténi toho, aby

pozastaveni smluvnich zdavazkii nenarusilo ucelnost procesu likvidace.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech
pojisténi vkladu
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(30) Pravomoc pozastavit povinnost platby nebo plnéni by se neméla vztahovat na povinnosti
viéi systémiitm nebo provozovateliim systémii urcenym v souladu se smérnici 98/26/ES,
centralnim bankam, povolenym ustiednim protistranam nebo Ustirednim protistranam z
tretich zemi uznanym Evropskym organem dohledu (Evropskym orgédnem pro cenné
papiry a trhy) (ESMA). Smérnice 98/26/ES snizuje riziko spojené s ucasti v platebnich
systémech a systémech vyporadani obchodi s cennymi papiry, zejména snizenim miry
naruseni v ptipad¢ platebni neschopnosti ticastnika takového systému. Aby bylo zajisténo,
Ze se tato ochrannd opattfeni fadné uplatni v situacich krize pti zachovani odpovidajici
jistoty pro provozovatele platebnich systémi a systému vyporadani obchodi s cennymi
papiry a dalsi ucastniky trhu, méla by byt smérnice 2014/59/EU zménéna tak, aby opatieni
k predejiti krizi, pozastaveni povinnosti podle ¢lanku 33a nebo opatieni krizového tizeni
samo o sob¢ nebylo pokldaddano za tpadkové fizeni ve smyslu smérnice 98/26/ES, pokud
jsou nadale plnény podstatné povinnosti podle smlouvy. Zadnym ustanovenim smérnice
2014/59/EU by vsak nemélo byt dot€eno fungovani systému uréené¢ho podle smérnice

98/26/ES ani pravo na zajisténi, které je v ni zaruéenol .
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(31) Kli¢ovym aspektem ucinného ieSeni krize je zajisténi toho, aby po vstupu instituce nebo
subjektu uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) nebo d) smérnice 2014/59/EU do procesu
FeSeni krize nemohly jejich protistrany ve financénich smlouvdach ukondit své pozice
pouze v disledku toho, Ze instituce nebo subjekt vstoupily do procesu FeSeni krize.
Organy piislu$né k reSeni krize by navic mély byt zmocnény pozastavit povinnost platby
nebo plnéni podle jakékoli smlouvy s instituci v reZimu i'eSent krize a mély by byt
opravnény omezit na omezenou dobu prava protistran finanéni smlouvu zavérecéné
vypoiddat, urychlit ji nebo jinym zpiisobem ukonéit. Tyto poZadavky nejsou piimo
pouditelné na smlouvy podle prava tieti zemé. Pri neexistenci zakonného ramce
preshraniéniho uzndvani by clenské staty mély od instituci a subjektit uvedenych v ¢l. 1
odst. 1 pism. b), ¢) a d) smérnice 2014/59/EU vyZadovat, aby do pfisluSnych financnich
smluv zahrnuly smluvni podminku uzndvajici, Ze orgdany prislu§né k ieSeni krize mohou
viiéi takové smlouvé vykonat své pravomoci pozastavit urcité povinnosti platby nebo
plnéni, omezit vymahani prav ze zajisténi nebo dofasné pozastavit prava na ukonceni
smlouvy, a aby byly vazdany poZadavky Clanku 68, jako kdyby se finanéni smlouva iidila
pravem prislus§ného cClenského statu. Tato povinnost by méla byt stanovena v rozsahu, v
jakém dand smlouva spada do oblasti piisobnosti téchto ustanoveni. Povinnost vloZit
smluvni podminku ohledné clanki 33a, 69, 70 a 71 smérnice 2014/59/EU ve znéni této
smérnice tak napviklad nevznikda u smluv s ustiednimi protistranami nebo provozovateli
systémii uréenymi pro ucely smérnice 98/26/ES, protoZe ve vitahu k témto smlouvdm,
ackoli se ridi pravem prislu§ného clenského statu, organy prislusné k reSeni krizi nemaji

pravomoci uvedené v téchto clancich.
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(32)

(33)

(34)

Vylouceni konkrétnich zadvazkl instituci nebo subjekti z pouziti nastroje rekapitalizace z
vnitinich zdrojii nebo z pravomoci pozastavit nékteré platby a plnéni, omezit vymahani
prav ze zajisténi nebo doCasné pozastavit prava na ukonceni smlouvy, které jsou upraveny
ve smérnici 2014/59/EU, by se mélo stejnou mérou tykat i zdvazkli ve vztahu k ustiednim

protistrandm usazenym v Unii a k ustfednim protistranam z tietich zemi uznanym ESMA.

Pro zajisténi spole¢ného chapani terminti pouzivanych v riznych pravnich nastrojich je
vhodné zapracovat do smérnice 98/26/ES definice a pojmy zavedené natizenim (EU)

¢. 648/2012 tykajici se ,,ustfedni protistrany* a ,,ucastnika®.

Smérnice 98/26/ES sniZuje riziko spojené s ucasti instituci a jinych subjektii v platebnich
systémech a systémech vypoidddni obchodii s cennymi papiry, zejména sniZenim miry
naruSeni v pripadé platebni neschopnosti ucastnika takového systému. V 7. bodé
odiivodnéni smérnice 98/26/ES se uvadi, Ze Clenské staty maji moZnost uplatnit
ustanoveni uvedené smérnice na své vnitrostdtni instituce, které se piimo ucastni

v systémech Fidicich se pravem tieti zemé, a na zajisténi poskytnuté v souvislosti s ucasti
v téchto systémech. S ohledem na globadlni velikost a Cinnosti nékterych systémaii ridicich
se prdavem tieti zemé a na zvySenou ucast subjektit usazenych v Unii v takovych
systémech by Komise méla piezkoumat, jakym zpiisobem Clenské stdaty mozZnost danou

7. bodem oditvodnéni uvedené smérnice uplatiiuji, a posoudit nutnost jakychkoli dalSich

zmén uvedené smérnice ve vitahu ke zminénym systémiim.
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(35) S cilem umoZnit ucinné uplatiiovani pravomoci ohledné omezeni, odpisu nebo konverze
poloZek kapitalu, ani? by byly poruSeny zaruky véritelit podle této smérnice, by ¢lenské
staty mély zajistit, aby byly pohledavky vyplyvajici z poloZek kapitilu v béZném
upadkovém rizeni Fazeny pod v§echny ostatni podiizené pohledavky. Nastroje, které jsou
jen Castecné uznany jako kapitdl, by se mély naddle povazovat za pohledavky vyplyvajici
z poloZek kapitalu v celé jejich vysi. K éastecnému uzndani by mohlo dojit napiiklad
Ppo pouZiti ustanoveni o zachovadni pravnich ucinku, které vede k castecnému oductovani
ndstroje, nebo v dusledku uplatnéni harmonogramu umorovani stanoveného pro

nastroje tier 2 v narizeni (EU) ¢ 575/2013.
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(36)

(37)

Jelikoz cile této smérnice, tedy stanoveni jednotnych pravidel pro rdmec ozdravnych
postupil a feSeni krize instituci a subjektli, nemize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi
staty, ale spiSe jej z divodu rozsahu opatfeni muze byt 1épe dosazeno na trovni Unie,
muze Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném

¢lanku neptekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

S cilem poskytnout ¢lenskym statim dostatek Casu pro provedeni a uplatnéni této smérnice
v jejich vnitrostatnim pravu by k tomu Clenské staty mély mit osmndct mésicti ode dne
vstupu této smérnice v platnost. Ustanoveni této smérnice tykajici se zpiistupriovani
informaci verejnosti by se nicméné méla pouZit od 1. ledna 2024, aby bylo zajisténo, Ze
institucim a subjektiim v celé Unii bude poskytnuta piiméiend doba k iadnému dosaZeni

poZadované vySe minimadlniho poZadavku na kapitdl a zpiisobilé zavazky,

PRIJALY TUTO SMERNICI:
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Clanek 1
Zmény smérnice 2014/59/EU

Smérnice 2014/59/EU se méni takto:

8423/19
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1) v Clanku 2 se odstavec 1 méni takto
a)  bod 5 se nahrazuje timto:

»Y) sdcerinym podnikem“ dceiiny podnik ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 16 narizeni
(EU) & 575/2013 a pro ucely pouziti Clanku 7, 12, 17, 18, 45 aZ 45m, 59 aZ
62, 91 a 92 této smérnice na skupiny reSici krizi uvedené v bodé 83b pism. b)
tohoto odstavce zahrnuje ve vhodnych pripadech uvérové instituce trvale
pridruZené k ustiednimu subjektu, ustiedni subjekt jako takovy a jejich
prislusné dceriné podniky, pricem? se prihlédne k tomu, jakym zpiisobem

takova skupina reSici krizi splituje ¢l. 45e odst. 3 této smérnice;

S5a) ,vyznamnym dceiinym podnikem* vyznamny dceiiny podnik ve smyslu ¢l. 4

odst. 1 bodu 135 naiizeni (EU) ¢. 575/2013;“
b)  vkladéa se novy bod, ktery zni:

»08a),,kmenovym kapitdalem tier 1 kmenovy kapitdl tier 1 vypocteny v souladu

s ¢lankem 50 navizeni (EU) ¢. 575/2013;“

¢) vbodé 70 se slova ,,zpasobilych zavazkii* nahrazuji slovy ,,zavazkt pouzitelnych k

rekapitalizaci z vnitinich zdroji*;
d) bod 71 se nahrazuje timto:

»71) s, zavazky pouZitelnymi k rekapitalizaci z vnitinich zdroju“ zavazky
a kapitalové ndstroje, které nejsou nastroji kmenového kapitdlu tier 1,
nastroji vedlejsiho kapitdlu tier 1 ani nastroji kapitdlu tier 2 instituce nebo
subjektu uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) nebo d) a které nejsou
vylouceny 7 puisobnosti ndstroje rekapitalizace z vnitinich zdroji podle ¢l. 44

odst. 2;¢

»11a) ,,zpusobilymi zavazky* zavazky pouzitelné k rekapitalizaci z vnitinich

zdrojt, které spliuji podminky ¢lanku 45b nebo piipadné ¢l. 45f odst. 2
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pism. a) této smérnice, a ndstroje kapitdlu tier 2, které splituji podminky ¢l.

72a odst. 1 pism. b) naiizeni (EU) ¢. 575/2013;.

71b) ,,podiizenymi zpisobilymi néstroji““ nastroje, které splituji vSechny podminky
uvedené v ¢lanku 72a natizeni (EU) €. 575/2013, s vyjimkou ¢l. 72b odst. 3 az

5 uvedeného nafizeni;"
e)  vklada se novy bod, ktery zni:
»33a),,subjektem fesicim krizi:

a) pravnické osoba usazend v Unii, ktery je v souladu s ¢lankem 12
organem piislusnym k feSeni krize ur€ena jako subjekt, pro néjZ plan

feSeni krize stanovi opatteni k feSeni krize, nebo
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b)  instituce, kterd neni soucdsti skupiny podléhajici dohledu na
konsolidovaném zakladé podle ¢lanku 111 a 112 smérnice 2013/36/EU,
pro niZ plan rFeSeni krize vypracovany podle ¢lanku 10 této smérnice

stanovi opatieni k FeSeni krize;
83b) ,,skupinou fesici krizi“:
a)  subjekt fesici krizi a jeho dcefiné podniky, které nejsous
i) samy subjekty reSicimi krizi;
ii)  dceiinymi podniky jinych subjekti fesicich krizi I , ani

iii)  subjekty usazenymi ve tieti zemi, které nejsou podle planu i-eSeni
krize zahrnuty do skupiny ieSici krizi, a jejich dcefinymi podniky;

nebo

b)  uvérové instituce trvale pridruZené k ustiednimu subjektu a ustiedni
subjekt jako takovy, pokud alespoii jedna 7 téchto uvérovych instituci
nebo ustiedni subjekt jsou subjektem feSicim krizi, a jejich prisluSné

dceiiné podniky;

83¢c) ,globalni systémové vyznamnou instituci“ neboli ,,G-SVI“ globalni
systémové vyznamnd instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. I bodu 133 natizeni (EU)

¢.575/2013;
f)  dopliuje se novy bod, ktery zni:

,»109),,poZadavkem kombinovanych kapitalovych rezerv pozadavek
kombinovanych kapitalovych rezerv ve smyslu ¢l. 128 bodu 6 smérnice

2013/36/EU.*;
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2) Clanek 10 se méni takto::

a)

b)

v odstavci 6 se doplituji nové pododstavce, které znéji:

» Revize podle prvniho pododstavce tohoto odstavce se provadi po provedeni

opatieni k ieSeni krize ¢i vykonu pravomoci uvedenych v ¢lanku 59.

P¥i stanovovani lhiit uvedenych v odst. 7 pism. o) a p) tohoto clanku za okolnosti
uvedenych v tietim pododstavci tohoto odstavce vezme organ piislusny k reseni
krize v uvahu lhiitu pro splnéni poZadavku uvedeného v clanku 104b smérnice

2013/36/EU.%;
v odstavci 7 se pismena o) a p) nahrazuji timto:

»0) pozadavky uvedené v ¢lancich 45e a 45f a lhiitu pro dosaZeni této uirovné v

souladu s clankem 45m;

p)  pokud orgadn prislusny k FeSeni krize uplatni ¢l. 45b odst. 4, 5 nebo 7, lhiitu

pro dosaZeni souladu ze strany subjektu reSiciho krizi podle ¢lanku 45m;*
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3) ¢lanek 12 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

Clenské staty zajisti, aby organy piislusné k feSeni krize na tirovni skupiny

spolu s organy piislusnymi k feseni krize dcetinych podnikd, po konzultaci s

organy piisluSnymi k feSeni krize vyznamnych pobocek, je-li to s ohledem na

dot¢enou vyznamnou pobocku relevantni, vypracovaly skupinové plany feseni

krize. Ve skupinovém planu feseni krize jsou urcena opatieni, ktera je nutno

pfijmout, pokud jde o:

a)
b)
©)

d)

matetsky podnik v Unii;
dcefiné podniky, které jsou soucasti skupiny a které jsou usazené v Unii;
subjekty uvedené v €l. 1 odst. 1 pism. c)ad) a

s vyhradou hlavy VI dcefiné podniky, které jsou soucasti skupiny a které

jsou usazené mimo Unii.

Plan feSeni krize v souladu s opatfenimi uvedenymi v prvnim
pododstavci ur¢i pro kazdou skupinu subjekty fesici krizi a skupiny fesici
krizi.”
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b)

odstavec 3 se méni takto:

)

pismena a) a b) se nahrazuji timto:

»a)

aa)

b)

stanovi opatieni k feSeni krize, ktera maji byt pfijata ve vztahu k
subjektiim feSicim krizi v ramci scénatti uvedenych v ¢l. 10 odst. 3, a
disledky téchto opatieni k feSeni krize pro ostatni subjekty skupiny
uvedené v €l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d), pro matetsky podnik a pro

dcefiné instituce;

v ptipadech, kdy skupina zahrnuje vice nez jednu skupinu fesici krizi,
stanovi opatfeni k feSeni krize, ktera maji byt pfijata ve vztahu k
subjekttim fesicim krizi z jednotlivych skupin feSicich krizi a disledky

téchto opatieni pro:

1) ostatni subjekty skupiny, které patii do téze skupiny tesici krizi;

rr

il)  ostatni skupiny fesici krizi.*

analyzuje, do jaké miry by nastroje k feSeni krize a pravomoci k feSeni
krize mohly byt koordinované€ pouZity a vykonany ve vztahu k subjektim
feSicim krizi usazenym v Unii, v€etné opatfeni usnadnujicich koupi
skupiny jako celku tteti stranou, poptipad¢ oddélené linie podnikani nebo
¢innosti provozované nékolika subjekty skupiny, nebo koupi konkrétnich
subjekti skupiny anebo skupiny fesici krizi, a identifikuje mozné

prekazky pro koordinované feseni krize;*;
i1)  pismeno e) se nahrazuje timto:

»€) stanovi dodate¢na opatieni, kterd v této smérnici nejsou
uvedena a ktera relevantni organy piislusné k feSeni krize
zamysli pfijmout ve vztahu k subjektiim v ramci kaZdé

skupiny tesici krizi;*;
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4) ¢lanek 13 se méni takto:
a) v odstavci 4 se za prvni pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:
.,V ptipad¢, kdy se skupina sklada z vice nez jedné skupiny fesici krizi, je planovani
opatieni k feseni krize uvedenych v ¢l. 12 odst. 3 pism. aa) soucdsti spolecného
rozhodnuti uvedeného v prvnim pododstavci tohoto odstavce.*;
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b)

v odstavci 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Neni-li spolecného rozhodnuti organti ptislusnych k feseni krize dosazeno do Ctyt
mésict, ptijme kazdy orgéan ptislusny k feseni krize, ktery je odpovédny za dcefiny
podnik a ktery nesouhlasi se skupinovym planem feSeni krize, vlastni rozhodnuti a
ptipadné urci subjekt fesici krizi a vypracuje a vede plan feseni krize pro skupinu
fesici krizi, ktera je sloZzena ze subjektl v jeho pravomoci. Kazdé takové individualni
rozhodnuti orgdnt piislusnych k feSeni krize, které nesouhlasi, musi byt pIn¢
oduvodnéno, uvddét divody nesouhlasu s navrhovanym skupinovym pldnem feseni
krize a zohlediiovat stanoviska a vyhrady ostatnich organti prislusnych k feSeni krize
a prislusnych organti. Kazdy organ pfislusny k feSeni krize uvédomi o svém

rozhodnuti ostatni ¢leny kolegia k feSeni krize.*;
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5) ¢lanek 16 se méni takto:
a) v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»Ma se za to, ze skupina je zptisobila pro feseni krize, pokud organy ptislusné k
feSeni krize mohou bud’ subjekty skupiny proveditelné a vérohodné¢ likvidovat v
bézném tpadkovém fizeni, nebo fesit krizi téchto subjektt skupiny pouzitim néstroji
k feSeni krize a vykonem pravomoci k feSeni krize ve vztahu k subjektim feSicim
krizi v této skupiné, pficemz se v co nejvyssi mife brani zdvaznym nepiiznivym
dasledkim pro finan¢ni systémy ¢lenskych statl, v nichz se subjekty nebo pobocky
skupiny nachazeji, nebo jinych ¢lenskych stati nebo Unie — a to i $irsi finanéni
nestabilité¢ nebo udalostem se systémovym dopadem — s cilem zajistit kontinuitu
zasadnich funkci provadénych témito subjekty skupiny bud’ snadnym vcasnym

oddélenim, nebo jinymi prostredky.

Organy ptislusné k feseni krize na urovni skupiny oznami EBA vcas vSechny

ptipady, kdy se ma za to, Ze skupina neni zptsobila pro feSeni krize.*;
b)  dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

4. Clenské staty zajisti, aby v piipadech, kde se skupina sklada z vice nez jedné
skupiny tesici krizi, posoudily organy uvedené v odstavci 1 zptsobilost k

~r o7

feSeni krize kazdé skupiny feSici krizi v souladu s timto ¢lankem.

Posouzeni uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce se provadi nad
ramec posouzeni zpusobilosti k feSeni krize celé skupiny a Fidi se

rozhodovacim postupem stanovenym v clanku 13.°;
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6) vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clinek 16a

Pravomoc zakazat urcitd rozdéleni vynosi

Nachazi-li se subjekt v situaci, kdy splituje poZadavek kombinovanych kapitdlovych
rezerv, je-li tento zvaZovan navic ke kaZdému z poZadavkii uvedenych v ¢l. 141a
odst. 1 pism. a), b) a c) smérnice 2013/36/EU, avSak nespliiuje poZadavek
kombinovanych kapitalovych rezerv, je-li zvaZovan navic k poZadavkiim uvedenym
v ¢lancich 45c a 45d této smérnice pii vypoctu v souladu s ¢l. 45 odst. 2 pism. a)
této smérnice, ma organ prislusny k reSeni krize tohoto subjektu v souladu

s odstavci 2 a 3 tohoto ¢lanku pravomoc subjektu zakazat, aby rozdélil vyssi nez
nejvyssi rozdélitelnou Castku souvisejici s minimdlnim poZadavkem na kapital a
zpusobilé zavazky (M-MDA), vypocltenou v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku

prostiednictvim kteréhokoli 7 nasledujicich opatieni:
a)  rozdéleni vynosu souvisejicich s kmenovym kapitdilem tier 1;

b)  vytvoreni zavazku k vyplaté pohyblivé slozky odmény nebo zvlastnich
ditchodovych davek nebo k vyplaté pohyblivé slozky odmény, pokud tento
zavazek k vyplaté vznikl v dobé, kdy subjekt nespliioval poZadavek

kombinovanych kapitalovych rezerv; nebo
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¢)  provedeni plateb na ndstroje vedlejsiho kapitalu tier 1.

Nachazi-li se subjekt v situaci uvedené v prvnim pododstavci, neprodlené o

tom informuje orgdn prislusny k rfeSenti krize.

2. V situaci uvedené v odstavci 1 orgdn prislusny k ieSeni krize subjektu po
konzultaci s prislu§nym organem bez zbytecného odkladu posoudi, zda je tieba
vykonat pravomoc podle odstavce 1, pricem? zohledni vSechny tyto aspekty:

a)  duvod, dobu trvani a rozsah nesplnéni poZadavku a jeho dopad na
zpusobilost k FeSeni krize;
b)  vyvoj financni situace subjektu a pravdépodobnost, Ze by v dohledné
budoucnosti subjekt mohl splnit podminku uvedenou v ¢l. 32 odst. 1 pism. a);
¢)  Sanci, Ze subjekt bude v piiméiené lhiité schopen zajistit soulad s poZadavky
uvedenymi v odstavci 1;
d)  neni-li subjekt schopen nahradit zavazky, které piestaly spliiovat kritéria
zpusobilosti nebo splatnosti stanovend v ¢lancich 72b a 72¢ naiizeni
(EU) ¢ 575/2013 nebo v Clanku 45b nebo Cl. 45f odst. 2 této smérnice, zda je
tato skutecnost individualni povahy, nebo je zpiisobena narusSenim na uirovni
celého trhu;
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zda je vykon pravomoci uvedené v odstavci 1 nejvhodnéjsim a
nejpiiméienéjsim prostiedkem k FeSeni situace dotéeného subjektu s ohledem

na potencidalni dopad na jeho financni situaci a zpiisobilost k ieSeni krize.

Organ piislus$ny k FeSeni krize provddi opétovné posouzeni toho, zda je tieba
vykonat pravomoc podle odstavce 1, nejméné jednou mésicné, dokud se

subjekt naddle nachazi v situaci uvedené v odstavci 1.

3. Pokud orgadn prislusny k ieSeni krize shleda, Ze se subjekt naddle nachazi v situaci
uvedené v odstavci 1 i devét mésicit poté, co byla tato situace subjektem ozndamena,

vykond po konzultaci s prislusnym organem pravomoc podle odstavce 1,

s vyjimkou pripadii, kdy po posouzeni shledd, Ze jsou splnény nejméné dvé

g ndasledujicich podminek:

a)  k nesplnéni poZadavku doslo z ditvodu vaZného naruSeni fungovani
finanénich trhii, co? vede k rozsahlému napéti na financnich trzich
v nékolika segmentech financnich trhii;

b)  naruSeni uvedené v pismenu a) vede nejen ke zvySené cenové volatilité
kapitalovych ndstrojit a nastrojit zpiisobilych zdavazki subjektu nebo ke
zvySenym ndakladiim pro subjekt, ale md také za ndsledek plné nebo Cdstecné
uzaviceni trhii, coz danému subjektu znemoZiiuje vydavat na téchto trzich
kapitdalové ndstroje a ndastroje zpuisobilych zavazkii;
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¢)  uzavieni trhu uvedené v pismenu b) je pozorovino nejen u dotéeného

subjektu, ale i u n¢kolika dalSich subjektii;

d)  naruSeni uvedené v pismenu a) brani dotéenému subjektu ve vydavani
kapitalovych ndstrojit a ndstroju zpitsobilych zdavazkii postacujicimu k

ndpravé nesplnéni poZadavku; nebo

e)  vykon pravomoci podle odstavce 1 vede k nepriznivym vedlejSim ucinkiim pro

cast bankovniho sektoru, co? by mohlo narusit financni stabilitu.

Uplatiiuje-li se vyjimka uvedend v prvnim pododstavci, orgadn prislusny k reSeni

krize informuje o svém rozhodnuti piislusny organ a své diivody pisemné vysvétli.

Organ piislusny k FeSeni krize provadi kaZdy mésic opétovné posouzeni, zda se

uplatituje vyjimka uvedend v prvnim pododstavci.

4.  M-MDA se vypocita vyndsobenim souctu vypocteného v souladu s odstavcem 5
Cinitelem uréenym v souladu s odstavcem 6. M-MDA se sniZi o ¢dstku vyplyvajici
opatieni uvedenych v odst. 1 pism. a), b) nebo c).
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Soucet, jenz se md vyndsobit podle odstavce 4, se sklada z:

a) piedbéinych ziski, které nejsou zahrnuty v kmenovém kapitdlu tier 1 podle
¢l. 26 odst. 2 naiizeni (EU) ¢ 575/2013, po odecteni jakéhokoli rozdéleni
ziskii nebo jakychkoli plateb vyplyvajicich 7 opatieni uvedenych v odst. 1

pism. a), b) nebo c) tohoto ¢lanku;

plus

b)  vyrocnich ziskii, které nejsou zahrnuty v kmenovém kapitadlu tier 1 podle
¢l. 26 odst. 2 narizeni (EU) ¢ 575/2013, po odecteni jakéhokoli rozdéleni
ziskii nebo jakychkoli plateb vyplyvajicich 7 opatieni uvedenych v odst. 1

pism. a), b) nebo c) tohoto Clanku;

minus

¢)  Cdastky, které by bylo nutno zaplatit na dani, pokud by Cdastky uvedené pod

pismeny a) a b) tohoto odstavce ziistaly nerozdéleny.

8423/19
PRILOHA

lw/mo 47

GIP.2 CS



6.

Cinitel uvedeny v odstavci 4 se urci takto:

@)

b)

pokud se kmenovy kapitdl tier 1 udrZovany dotéenym subjektem, ktery neni
pouzivan k plnéni Zadného z poZadavkii uvedenych v ¢lanku 92a narizeni
(EU) & 575/2013 a v élancich 45¢ a 45d této smérnice, vyjadieny jako
procentni podil 7 celkového objemu rizikové expozice vypocteného podle

¢l. 92 odst. 3 naiizeni (EU) ¢ 575/2013, nachazi v prvnim (tj. nejnizsim)
kvartilu poZadavku kombinovanych kapitilovych rezerv, rovnd se hodnota

Cinitele 0;

pokud se kmenovy kapital tier 1 udriovany dotéenym subjektem, ktery neni
pouZivin k plnéni Zadného 7 poZadavkit uvedenych v ¢lanku 92a naiizeni
(EU) ¢ 575/2013 a v Clancich 45¢ a 45d této smérnice, vyjadieny jako
procentni podil 7 celkového objemu rizikové expozice vypocteného podle

¢l. 92 odst. 3 narizeni (EU) ¢. 575/2013, nachazi v druhém kvartilu
pozadavku kombinovanych kapitalovych rezerv, rovnd se hodnota

Cinitele 0,2;
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d)

pokud se kmenovy kapital tier 1 udriovany dotéenym subjektem, ktery neni
pouzivan k plnéni poZadavkii uvedenych v ¢lanku 92a navizeni

(EU) & 575/2013 a v lancich 45¢ a 45d této smérnice, vyjadieny jako
procentni podil 7 celkového objemu rizikové expozice vypocteného podle

¢l. 92 odst. 3 narizeni (EU) ¢ 575/2013, nachazi ve tietim kvartilu poZadavku

kombinovanych kapitalovych rezerv, rovnd se hodnota Cinitele 0,4;

pokud se kmenovy kapitdl tier 1 udrZovany dotcenym subjektem, ktery neni
pouZivan k plnéni poZadavkii uvedenych v clanku 92a navizeni

(EU) ¢ 575/2013 a v ¢lancich 45¢ a 45d této smérnice, vyjadieny jako
procentni podil 7 celkového objemu rizikové expozice vypocteného podle

¢l. 92 odst. 3 narizeni (EU) & 575/2013, nachazi ve Ctvrtém (tj. nejvyssim)
kvartilu poZadavku kombinovanych kapitdalovych rezerv, rovnd se hodnota

Cinitele 0,6.
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Dolni a horni hranice kaZdého kvartilu poZadavku kombinovanych kapitalovych

rezerv se vypocitaji takto:

PoZzadavek kombinovanych

kapitalovych
Dolni hranice kvartilu = apia OUZC e . Qn—-1

PoZzadavek kombinovanych

, . . kapitalovych rezerv
Horni hranice kvartilu = p Z -Qn

kde ,,Qn“ = poradové Cislo daného kvartilu. “

7) Clanek 17 se méni takto
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1.  Clenské stity zajisti, aby orgdn p¥islusny k FeSeni krize v pFipadé, %e na
zakladé posouzeni zpiisobilosti subjektu k i'eSeni krize provedeného v souladu
s Clanky 15 a 16 po konzultaci s prislusnym organem gjisti, Ze existuji
podstatné piekazky zpitsobilosti tohoto subjektu k FeSeni krize, toto zZjisténi
pisemné ozndamil dot¢enému subjektu, prislu§nému orgdnu a orgdniim
prislusnym k ieSeni krize v jurisdikcich, v nichZ se nachdzeji vyznamné

pobocky.“;
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b)

odstavce 3 a 4 se nahrazuji timto:

”3-

Ve lhuté ¢tyi mésicu od obdrZeni oznameni podle odstavce 1 navrhne subjekt
organu piisluSnému k ieSeni krize moZnd opatieni k ieSeni &i odstranéni

podstatnych prekaZek uvedenych v ozndamend.

Subjekt do dvou tydnii od data obdrZeni oznameni ucinéného v souladu s
odstavcem 1 tohoto ¢lanku navrhne organu piisluSnému k ieSeni krize
moznd opatieni a harmonogram pro jejich provedeni k zajisténi toho, aby
subjekt spliioval ustanoveni ¢lankii 45e nebo 45f této smérnice a pozadavek
kombinovanych kapitalovych rezerv, vyskytne-li se podstatnd piekaZka

zpusobilosti k ieSeni krize v diisledku nékteré z téchto situaci:

a)  subjekt splituje poZadavek kombinovanych kapitdalovych rezerv, je-li
tento zvaZovan navic ke kazdému z poZadavkit uvedenych v ¢l. 141a
odst. 1 pism. a), b) a c) smérnice 2013/36/EU, avsak nespliiuje
pozadavek kombinovanych kapitalovych rezerv, je-li zvaZovin navic k
poZadavkiim uvedenym v Clancich 45¢ a 45d této smérnice, pii vypoctu

v souladu s ¢l. 45 odst. 2 pism. a) této smérnice, nebo
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b)  subjekt nespliiuje poZadavky uvedené v ¢lancich 92a a 494 narizeni
(EU) & 575/2013 nebo poZadavky uvedené v ¢lancich 45¢ a 45d této

smeérnice.

V harmonogramu pro provedeni opatieni navrienych v souladu s
druhym pododstavcem se zohledni diivody pro vznik podstatné

prekazky.

Organ piisluSny k FeSeni krize po konzultaci s prisluSnym orgdanem

posoudi, zda opatieni navriend podle prvniho a druhého pododstavce

v 7 we

dotycénou podstatnou piekazku ucinné iesi ¢i odstrariuji.

Pokud organ prisluSny k ieSeni krize dojde k zdavéru, Ze opatieni navrhovana

subjektem podle odstavce 3 ucinné nezmirnuji ¢i neodstrariuji dané prekazky,

uloZi subjektu piimo nebo nepiimo prostiednictvim piislusného organu, aby

PFijal alternativni opatieni, jeZ by uvedeného cile mohla dosahnout, a

pisemné je subjektu ozndami; subjekt pak musi do jednoho mésice navrhnout

plan jejich plnéni.

Pokud organ prislusny k FeSeni krize stanovi alternativni opatieni, uvede,
jakého ditvodu by opatieni navriend subjektem nestacila k odstranéni
prekaZek zpusobilosti k FeSeni krize a proc jsou navrhovand alternativni
opatieni piiméiend k jejich odstranéni. Organ prislusny k ieSeni krize
zohledni, jak dané piekaZky zpiisobilosti k ieSeni krize ohroZuji financni
stabilitu a jaky dopad by dana opatieni méla na obchodni cinnost daného

subjektu, na jeho stabilitu a schopnost prispivat k hospodarstvi. ;

4
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¢) odstavec 5 se méni takto:

i) v pismenech a) b), d), e), g) a h) se slovo instituce' nahrazuje slovem
wsubjekt® v prislu§ném mluvnickém tvaru a cela véta se odpovidajicim
zpuisobem mluvnicky upravuje;
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i1)  vklada se nové pismeno, které zni:

,ha) pozadovat, aby instituce nebo subjekt uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c)

nebo d) této smeérnice predlozily plan na obnoveni souladu s pozadavky
¢lankt 45¢ nebo 45f této smérnice vyjadienymi jako procento celkového
objemu rizikové expozice vypocteného podle ¢l. 92 odst. 3 narizeni (EU)
¢. 575/2013 a pripadné s pozadavkem kombinovanych kapitalovych
rezerv, a s pozadavky ¢lankii 45e nebo 45f této smérnice vyjadienymi

jako procento celkové miry expozic podle ¢lankit 429 a 429a naiizeni

(EU) ¢ 575/2013;%;

iii) pismena i), j) a k) se nahrazuji timto:

»l)

J

poZadovat, aby instituce nebo subjekt uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢)
nebo d) vydaly zpusobilé zavazky za ucelem splnéni poZadavkii podle
Clankit 45e nebo 45f;

poZadovat, aby instituce nebo subjekt uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c)
nebo d) prijaly dalsi kroky s cilem splnit minimalni poZadavky na
kapital a zpusobilé zavazky podle Clankii 45¢ nebo 45f, zejména aby se
pokusily sjednat zménu jakéhokoli zpusobilého zavazku, ndstroje
vedlejSiho kapitalu tier 1 nebo ndstroje kapitalu tier 2, ktery vydaly, s
cilem zajistit, aby jakékoli rozhodnuti o odpisu nebo konverzi daného
zavazku nebo ndstroje prijaté organem piislusSnym k ireSeni krize bylo

vykondno podle prava, kterym se dany zdavazek nebo ndstroj ridi;
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ja)

k)

pro ucely zajisténi trvalého souladu s ¢lanky 45e nebo 45f pozadovat,
aby instituce nebo subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d)

zménily profil splatnosti:
i) kapitdalovych ndstrojit po obdrieni souhlasu p¥islusného orginu a

i)  zpusobilych zavazkit uvedenych v Clanku 45b a I Cl. 45f odst. 2
pism. a)l 3

v piipadé, Ze je subjekt dcefinym podnikem holdingové spolecnosti se
smiSenou Cinnosti, poZadovat, aby tato holdingova spolecnost se
smiSenou Cinnosti zaloZila samostatnou financéni holdingovou
spolecnost, kterda by subjekt kontrolovala, pokud je to nutné k
usnadnéni reSeni krize subjektu a k zamezeni tomu, aby se pouZily
nastroje k ieSeni krize a vykondavaly pravomoci k ieSeni krize uvedené v

hlavé 1V, které maji nepiiznivy dopad na nefinancni éast skupiny. “;
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d)

odstavec 7 se nahrazuje timto:

» /. INeZ organ prislusSny k FeSeni krize stanovi kterékoli opatieni podle odstavce 4
po konzultaci s prisluSnym organem, a je-li to vhodné, s uréenym
vnitrostatnim makroobezietnostnim organem, idadné zvazi mozny dopad
takovych opatieni na dotycny subjekt, na vnitini trh financnich sluzeb a na

financni stabilitu v jinych ¢lenskych statech a v Unii jako celku. “

8) V ¢lanku 18 se odstavee 1 az 7 nahrazuji timto:

»l.

Organ ptislusny k feseni krize na urovni skupiny spolu s organy pfislusnymi k feseni
krize dcetinych podniki po konzultaci s kolegiem dohledu a s orgény piisluSnymi

k feSeni krize v jurisdikcich, v nichZ se nachdzeji vyznamné pobocky, je-li to

s ohledem na dotcenou vyznamnou pobocku relevantni, zvazi posouzeni pozadované
podle ¢lanku 16 v ramci kolegia k feSeni krize a ucini veskeré primétené kroky

k dosazeni spolecného rozhodnuti o uplatnéni opatfeni stanovenych podle ¢l. 17
odst. 4 ve vztahu ke vSem subjektlim feSicim krizi a jejich dcefinym podniklim, které

jsou subjektyl uvedenymi v €l. 1 odst. 1 a jsou soucasti dané skupiny.
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2. Organ pfislusny k feSeni krize na urovni skupiny ve spolupraci s orgadnem
vykonavajicim dohled na konsolidovaném zéaklad¢ a s EBA v souladu s ¢l. 25 odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 vypracuje a piedlozi zpravu matetskému podniku v Unii,
organiim piislusnym k feSeni krize dcefinych podnikd, které ji poskytnou dcetinym
podnikiim, které spadaji do jejich plisobnosti, a organtim ptislusnym k feseni krize v
jurisdikcich, v nichz se nachazeji vyznamné pobocky. Zprava je vypracovana po
konzultaci s piislusSnymi organy a analyzuje podstatné piekazky pro ucinné
pouzivani nastroju k feSeni krize a vykon pravomoci k feSeni krize ve vztahu ke
skupiné a rovnéZ ve vztahu ke skupinam fesicim krizi v ptipadé, ze se skupina sklada
z vice nez jedné skupiny fesici krizi. Zprava zvéazi dopad na model podnikéani
skupiny a doporuci veskera pfimétena a cilena opatteni, ktera jsou podle ndzoru
organu prisluS§ného k ieSeni krize na urovni skupiny I nezbytna ¢i vhodna

k odstranéni téchto prekazek.

V ptipadech, kdy bude ptekazka zpisobilosti skupiny k feSeni krize disledkem
situace subjektu skupiny podle ¢l. 17 odst. 3 druhého pododstavce, musi organ
ptislusny k feSeni krize na trovni skupiny oznamit své posouzeni této prekazky
matefskému podniku v Unii, a to po konzultaci s orgdnem ptislusnym k feSeni krize

subjektu feSiciho krizi a s organy piislusnymi k feseni krize jeho dcefinych instituci.
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Do ¢tytf mésicti od data obdrzeni zpravy mize mateisky podnik v Unii pfedlozit své
piipominky a navrhnout organu ptislusSnému k feseni krize na urovni skupiny

alternativni opatieni, ktera by ptekazky uvedené ve zpravé odstranila.

V ptipadé, Ze jsou piekazky uvedené ve zpravé zpiisobeny situaci subjektu skupiny
podle ¢l. 17 odst. 3 druhého pododstavce této smérnice, je matetsky podnik v Unii
do dvou tydni od data obdrZeni oznameni ucinéného v souladu s odst. 2 druhym
pododstavcem tohoto ¢lanku povinen navrhnout orgdnu piislusnému k feSeni krize
na urovni skupiny mozna opatieni a harmonogram pro jejich provedeni za ticelem
zjisténi toho, aby tento subjekt skupiny dosahl souladu s poZadavky uvedenymi v
Clancich 45e nebo 45f této smérnice vyjadienymi jako procento celkového objemu
rizikové expozice vypocteného podle ¢l. 92 odst. 3 naiizeni (EU) ¢ 575/2013 a
piipadné s poZadavkem kombinovanych kapitalovych rezerv, a s poZadavky
uvedenymi v ¢lancich 45e a 45f této smérnice vyjadienymi jako procento celkové

miry expozic podle ¢lankit 429 a 429a naiizeni (EU) & 575/2013.
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V harmonogramu pro provedeni opatieni navrieném v souladu s druhym
pododstavcem se zohledni ditvody pro vznik podstatné piekaZzky. Organ prisluSny
k FeSeni krize po konzultaci s prisluSnym organem posoudi, zda tato opatieni

v

podstatnou piekazku ucinné resi i odstrariiuji.

Organ ptisluSny k feSeni krize na trovni skupiny informuje o veskerych opatienich
navrzenych matefskym podnikem v Unii organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zaklad¢, EBA, organy piislusné k feSeni krize dcetfinych podnikt
a organy prislusné k feseni krize v jurisdikcich, v nichz se nachdzeji vyznamné
pobocky, je-li to s ohledem na dotcenou vyznamnou pobocku relevantni. Organy
ptislusné k feseni krize na tirovni skupiny a orgény ptislusné k feSeni krize dcefinych
podnikll po konzultaci s pfisluSnymi organy a s organy ptislusnymi k feSeni krize
v jurisdikcich, v nichz se nachdzeji vyznamné pobocky, ucini vse, co je v jejich
silach, aby dosahly v kolegiu k feSeni krize spolecného rozhodnuti o zjisténi
podstatnych piekéazek a ptipadné o posouzeni opatieni navrhovanych matetskym
podnikem v Unii a opatieni poZadovanych organy za ti€elem feSeni ¢i odstranéni
prekazek, pti¢emz zohledni mozny dopad téchto opatfeni ve vSech I ¢lenskych

statech, ve kterych skupina ptisobi.
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Spole¢ného rozhodnuti musi byt dosazeno do ¢tyi mésict od piedlozeni pfipominek
matefského podniku v Unii. Pokud mateisky podnik v Unii piipominky nepredloZil,
musi byt spolecného rozhodnuti dosaZeno do jednoho mésice od uplynuti

ctyfmésicni lhlity uvedené v odst. 3 prvnim pododstavci.

Spole¢ného rozhodnuti tykajiciho se prekazky zptisobilosti k feseni krize zpiisobené
situaci uvedenou v ¢l. 17 odst. 3 druhém pododstavci musi byt dosazeno do dvou
tydnii od predlozeni pfipominek matetského podniku v Unii v souladu s odstavcem 3

tohoto Clanku.

Spole¢né rozhodnuti musi byt odiivodnéné a uvedené v dokumentu, ktery organ

ptislusny k feSeni krize na urovni skupiny poskytne matetskému podniku v Unii.

Na zadost kteréhokoli organu ptisluSného k feseni krize mize EBA pomoci organiim
ptislusnym k feseni krize dosdhnout spole¢ného rozhodnuti v souladu s ¢l. 31

druhym pododstavcem pism. c¢) natizeni (EU) ¢. 1093/2010.
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Neni-li spole¢ného rozhodnuti dosazeno v pFislusné 1huit€ uvedené v odstavci 5,
rozhodne organ ptislusny k feseni krize na urovni skupiny sdim o vhodnych

opattenich, kterd maji byt ptijata v souladu s ¢l. 17 odst. 4 nal urovni I skupiny.

Toto rozhodnuti musi byt pln¢ odlivodnéné a zohledniovat stanoviska a vyhrady
ostatnich organt ptislusnych k teSeni krize. Orgén pfislusny k feSeni krize na urovni

skupiny poskytne toto rozhodnuti matetskému podniku v Unii.

Pokud na konci ptislusné lhiity uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku organ piislusny
k feSeni krize ptedlozil n¢kterou zalezitost zminénou v odstavci 9 tohoto ¢lanku EBA
v souladu s ¢lankem 19 natizeni (EU) ¢. 1093/2010, odlozi organ piislusny k feseni
krize na urovni skupiny I ptijeti svého rozhodnuti a vycké rozhodnuti, které miize
EBA pfijmout podle ¢l. 19 odst. 3 uvedeného nafizeni, a rozhodne v souladu s
rozhodnutim EBA. Ptislusna lhiita uvedena v odstavci 5 tohoto ¢lanku se povazuje
za lhiitu pro smirné urovnani sporu ve smyslu I natizeni (EU) ¢ 1093/2010. EBA
pfijme své rozhodnuti do jednoho mésice I . Zalezitost nelze EBA piedlozit po
uplynuti ptislusné lhity uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku nebo po dosazeni
spole¢ného rozhodnuti. Pokud EBA nerozhodne, pouzije se rozhodnuti organu

prislusného k feSeni krize na trovni skupiny.
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6a.

Neni-li spolecného rozhodnuti dosaZeno v prislusné lhiité uvedené v odstavci 5
tohoto Clanku, rozhodne organ piislusny k reSeni krize piisluSného subjektu
FeSiciho krizi sam o vhodnych opatienich, ktera maji byt prijata v souladu s ¢l. 17

v vr s

odst. 4 na urovni skupiny iesici krizi.

Toto rozhodnuti musi byt plné odiivodnéné a zohlednovat stanoviska a vyhrady
organui prislusnych k ieseni krize dalSich subjekti téZe skupiny iesici krizi
a organu prislusného k reSeni krize na urovni skupiny. Relevantni organy

prislusné k FeSeni krize poskytnou toto rozhodnuti subjektu reSicimu krizi.

Pokud na konci piislusné lhiity uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku organ piislusny
k FeSeni krize piedloZil nékterou zaleZitost zminénou v odstavci 9 tohoto Clanku
EBA v souladu s Clankem 19 narizeni (EU) ¢ 1093/2010, odloZi organ piislusny

k FeSeni krize subjektu reSiciho krizi prijeti svého rozhodnuti a vycka rozhodnuti,
které miiZe EBA piijmout podle ¢l. 19 odst. 3 uvedeného navizeni, a rozhodne

v souladu s rozhodnutim EBA. Prislu$nd lhiita uvedend v odstavci 5 tohoto ¢lanku
se povaZuje za lhiitu pro smirné urovndni sporu ve smyslu I naiizeni (EU) ¢,
1093/2010. EBA piijme své rozhodnuti do jednoho mésice. ZaleZitost nelze EBA
predloZit po uplynuti prislusné lhiity uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku nebo po
dosaZeni spolecného rozhodnuti. Pokud EBA nerozhodne, pouZije se rozhodnuti

organu prislusného k reSeni krize subjektu iesiciho krizi.
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Neni-li dosazeno spole¢ného rozhodnuti, rozhodnou organy ptislusné k feSeni krize
dcetinych podnikt, které nejsou subjekty iesicimi krizi, samy o vhodnych
opattenich, kterd maji dcefiné podniky v souladu s ¢l. 17 odst. 4 piijmout na

individualni urovni.

Toto rozhodnuti musi byt pln¢ odlivodnéné a zohledniovat stanoviska a vyhrady
ostatnich organii ptisluSnych k feseni krize. Rozhodnuti se poskytne dotcenému
dcetinému podniku a subjektu i'eSicimu krizi, ktery je soucasti téze skupiny resici
krizi, organu prislu§nému k veSeni krize subjektu veSiciho krizi, a je-li odlisny,

organu piislusnému k feseni krize na trovni skupiny.

Pokud na konci pfislusné lhiity uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku organ ptislusny
k feseni krize predlozil n¢kterou zalezitost zminénou v odstavci 9 tohoto clanku EBA
v souladu s ¢lankem 19 natizeni (EU) ¢. 1093/2010, odlozi organ piislusny k feseni
krize subjektu fesiciho krizi pfijeti svého rozhodnuti a vycka rozhodnuti, které miize
EBA pfijmout podle ¢l. 19 odst. 3 uvedeného nafizeni, a rozhodne v souladu s
rozhodnutim EBA. Ptislusna lhlita uvedend v odstavci 5 tohoto ¢élanku se povazuje
za lhiitu pro smirné urovnani sporu ve smyslu I natizeni (EU) ¢ 1093/2010. EBA
piijme své rozhodnuti do jednoho mésice I . ZalezZitost nelze EBA predlozit po
uplynuti ptislusné lhity uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku nebo po dosazeni
spolecného rozhodnuti. Pokud EBA nerozhodne, pouzije se rozhodnuti organu

ptislusného k feSeni krize dcefiného podniku.*
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9) v ¢l. 32 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

»b) s ohledem na ¢asové moznosti a dalsi relevantni okolnosti neexistuje pfiméiena
vyhlidka na to, Ze by selhani instituce v pfimétené 1haté zabranila jakakoli
alternativni opatteni soukromého sektoru, véetné opatteni institucionalniho systému
ochrany, nebo opatieni dohledu, v¢etné opatieni v€asného zésahu nebo odpisu nebo
konverze prislusnych kapitalovych nastroju a zptsobilych zavazkl podle ¢l. 59 odst.

2, piijata ve vztahu k instituci;*.
10) vkladaji se nové Clanky, které znéji:

»Clinek 32a
Podminky ieSeni krize ve vitahu k ustiednimu subjektu a uvérovym institucim trvale

pridruZenym k ustiednimu subjektu

Clenské stdty zajisti, aby orgdny p¥islusné k ieSeni krize mohly pFijmout opatieni
k FeSeni krize ve vitahu k ustiednimu subjektu a vSem k nému trvale pridruZenym
uvérovym institucim, které jsou soucdsti téZe skupiny resici krizi, pokud tato skupina

Fesici krizi jako celek splituje podminky stanovené v ¢l. 32 odst. 1.
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Clinek 32b
Upadkové Fizeni ve vitahu k institucim a subjektiim, jei nepodléhaji opatienim k FeSeni

krize

Clenské stity zajisti, aby u instituce nebo subjektu uvedeného v &l. 1 odst. 1 pism. b), ¢)
nebo d), ve vitahu k nimz se orgdn prislusny k ieSeni krize domnivd, Ze podminky
stanovené v ¢l. 32 odst. 1 pism. a) a b) jsou splnény, ale Ze opatieni k ieSeni krize by
nebyla ve veiejném zdajmu podle ¢l. 32 odst. 1 pism. c), byla provedena Fadna likvidace v

souladu s platnym vnitrostdatnim prdavem. “;
11) v ¢lanku 33 se odstavce 2, 3 a 4 nahrazuji timto:

2. Clenské staty zajisti, aby organy piislusné k feseni krize piijaly opatieni k feseni
krize ve vztahu k subjektu uvedenému v €l. 1 odst. 1 pism. ¢) nebo d), pokud tento

subjekt plni podminky stanovené v ¢l. 32 odst. 1.

3. Pokud dcefiné instituce holdingové spole¢nosti se smiSenou ¢innosti piimo nebo
nepiimo drzi zprosttedkujici finanéni holdingova spolecnost, plan feseni krize
stanovi, Ze je tato zprostfedkujici finan¢ni holdingova spole¢nost uréenad jako subjekt
reSici krizi, a Clenské staty zajisti, aby opatteni k feSeni krize za ti€elem feSeni krize
na urovni skupiny byla pfijimana ve vztahu k této zprostfedkujici finan¢ni
holdingové spole¢nosti. Clenské staty zajisti, aby organy piisluiné k feseni krize
nepiijimaly opatfeni k feSeni krize za ucelem feSeni krize na tirovni skupiny ve

vztahu k holdingové spole¢nosti se smiSenou ¢innosti.
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4. S vyhradou odstavce 3 tohoto ¢lanku a bez ohledu na to, zda subjekt uvedeny v ¢l. 1
odst. 1 pism. c¢) nebo d) spliiuje podminky stanovené v ¢l. 32 odst. 1, mohou organy
prislusné k feSeni krize pfijmout opatieni k feSeni krize s ohledem na subjekt
uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. ¢) nebo d), jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

a)  subjekt je subjektem feSicim krizi;

b)  jeden nebo vice dcetfinych podnikl tohoto subjektu, které jsou institucemi,
avsak nikoli subjekty feSicimi krizi, spliiuje podminky stanovené v ¢l. 32 odst.
1;

c) aktiva a zavazky dcefinych podnikii uvedenych v pismenu b) jsou takové, ze
selhani téchto podnikl ohrozuje skupinu fesici krizi jako celek, a pro feSenti
krize téchto dcefinych podnikd, které jsou institucemi, nebo pro feSeni krize
ptislusné skupiny fesici krizi jako celku je nutno pfijmout opatfeni k feSeni
krize ve vztahu k danému subjektu.*
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12) Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:

,Clinek 33a

Pravomoc pozastavit urcité povinnosti

Clenské stdty zajisti, aby orgdny p¥islusné k ieSeni krize mély po konzultaci

s prislusnymi orgdny, které poskytuji svou odpovéd’ vcas, pravomoc pozastavit
povinnost platby nebo plnéni vyplyvajici 7 jakékoli smlouvy, jejichZ stranou je
instituce nebo subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) nebo d), pokud jsou

splnény v§echny tyto podminky:

a)  bylo Zjisténo, Ze instituce nebo subjekt je v selhdni nebo je jejich selhdani

pravdépodobné, v souladu s ¢l. 32 odst. 1 pism. a);

b)  neni okamZité k dispozici Zadné opatieni soukromého sektoru podle ¢l. 32

odst. 1 pism. b), které by zabrdanilo selhadni instituce nebo subjektu;

¢)  vykon pravomoci pozastavit povinnost je povaZovdn za nezbytny k zabranéni

dalSimu zhorSovani financni situace instituce nebo subjektu a
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d)  vykon pravomoci pozastavit povinnost je bud’:

i) nezbytny k tomu, aby se dosdahlo zjisténi uvedeného v ¢l. 32 odst. 1

pism. ¢), nebo

ii)  nezbytny ke zvoleni vhodnych nastrojii k FeSeni krize Ci zajisténi

ucinného uplatiiovani jednoho nebo vice ndstroji k ieSeni krize.

2. Pravomoc uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na povinnost platby
nebo plnéni vici:
a)  systémiim nebo provozovateliim systémii, které byly urceny v souladu se
smérnici 98/26/ES;
b)  ustiednim protistrandam povolenym v Unii podle Clanku 14 naiizeni (EU)
C. 648/2012 a ustirednim protistrandam ze tietich zemi uznanym ESMA podle
Slanku 25 uvedeného narizeni;.
c¢) centrdilnim bankam.
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Organy piislusné k ieSeni krize stanovi rozsah pravomoci uvedené v odstavci 1
tohoto clanku s ohledem na okolnosti jednotlivych pripadi. Zejména peclivé
posoudi, zda je vhodné rozsivit pozastaveni povinnosti na zpusobilé vklady podle
definice v ¢l. 2 odst. 1 bodé 4 smérnice 2014/49/EU, a zejména na pojisténé vklady
fyzickych osob, mikropodnikit a malych a stifednich podnikii.

3. Clenské staty mohou stanovit, %e v piipadé uplatnéni pravomoci pozastavit
povinnost platby nebo plnéni ve vitahu k pojisténym vkladum zajisti organy
prislusné k FesSeni krize, aby vkladatelé méli pristup k naleZitému dennimu obnosu
z uvedenych vkladii.

4.  Doba pozastaveni podle odstavce 1 musi byt co nejkrat$i a nesmi prekrocit
minimadlni dobu, kterou orgadn piislusny k ieSeni krize povaZuje za nezbytnou pro
ucely uvedené v odst. 1 pism. c) a d) a v Zadném pripadné nesmi trvat déle, neZ cini
doba od zverejnéni oznameni o pozastaveni podle odstavce 8 do piilnoci -

v Clenském staté organu prislusSného k ieSeni krize instituce nebo subjektu -

pracovniho dne nasledujiciho po dni zveiejnéni.

Po uplynuti lhiity pro pozastaveni uvedené v prvnim pododstavci pozastaveni kon¢i.
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P¥i vpkonu pravomoci uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku zohledni orgdany
piislusné k FeSeni krize dopad, ktery by tento krok mohl mit na iradné fungovani
financnich trhii, a uvazi stavajici vnitrostdtni pravidla, jakoZ i dohledové a soudni
pravomoci za ucelem ochrany prav véfitelit a rovného zachdzeni s vériteli v béZném
upadkovém rizeni. Organy prislusné k reSeni krize prihlédnou zejména k moinému
pouZiti vnitrostdatniho upadkového Fizeni pro danou instituci ¢i subjekt na zakladé
urceni podle ¢l. 32 odst. 1 pism. ¢) a ucini opatieni, ktera povaZuji za vhodna

k zajisténi odpovidajici koordinace s vnitrostdtnimi spravnimi ¢i justiCnimi orgdny.

Pokud jsou smluvni povinnosti platby nebo plnéni pozastaveny podle odstavce 1,
pozastavi se na stejnou dobu i povinnosti vSech protistran tykajici se platby nebo

plnéni podle téZe smlouvy.

Jakdkoli povinnost platby nebo plnéni, kterd by obvykle nastala v pritbéhu doby

pozastaveni, nastane okamZité po skonceni uvedené doby.
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Clenské stity zajisti, aby orgdny p¥islusné k ieSeni krize neprodlené ozndmily
instituci nebo subjektu uvedenému v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) nebo d) a organitm
uvedenym v ¢l. 83 odst. 2 pism. a) aZ h) vykon pravomoci uvedené v odstavci 1
tohoto Clanku poté, co bylo podle ¢l. 32 odst. 1 pism. a) Zjisténo, Ze je instituce v
selhani nebo Ze je jeji selhani pravdépodobné, aviak piedtim, neZ je piijato

rozhodnuti o 7eSeni krize.

Organ piislusny k FeSeni krize zverejni piikaz nebo ndstroj, jimiZ se povinnosti
podle tohoto ¢lanku pozastavuji, jakoz i podminky a dobu pozastaveni, nebo jejich

zverlejnéni zajisti, a to prostiedky uvedenymi v ¢l. 83 odst. 4.

Timto ¢lankem nejsou dotcéena ustanoveni vnitrostdatniho prava clenskych stdtii,
kterad priznavaji pravomoc pozastavit povinnost platby nebo plnéni ve vitahu

k institucim a subjektiom podle odstavce 1 tohoto clanku piedtim, nez je podle ¢l.

32 odst. 1 pism. a) zjisténo, Ze jsou tyto instituce nebo subjekty v selhdni nebo Ze je
jejich selhani pravdépodobné, nebo ve vitahu k institucim nebo subjektiim, jeZ maji
byt zlikvidovany v béZném upadkovém iizeni, a kterd presahuji piisobnost a dobu
trvdani stanovené v tomto ¢lanku. Tyto pravomoci jsou vykondvany v souladu

s puisobnosti, dobou trvani a podminkami stanovenymi piisluSnymi vnitrostdtnimi
pravnimi piedpisy. Podminky tykajici se takové pravomoci pozastavit povinnost

platby nebo plnéni nejsou dotéeny podminkami uvedenymi v tomto Clanku.
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10.

Clenské stity zajisti, ¥e pokud orgdn p¥islusny k FeSeni krize vykondvd podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku pravomoc pozastavit povinnost platby nebo plnéni ve
vztahu k instituci nebo subjektu uvedenému v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) nebo d),
miiZe tento orgdn piislusny k FeSeni krize vykondvat po dobu trvdni tohoto

pozastaveni pravomoc:

a) omezit na stejnou dobu zajisténé véritele dané instituce nebo subjektu ve
vymdahdani prav ze zajisténi vitahu k veSkerym aktiviim této instituce nebo

subjektu, piicem? v takovém piipadé se pouZije ¢l. 70 odst. 2, 3 a 4; a

b)  pozastavit na stejnou dobu prava jakékoli strany na ukonceni smlouvy s

danou instituci nebo subjektem, pricem? v takovém pripadé se pouZije ¢l. 71

odst. 2 az 8.
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11.

Pokud poté, co bylo ucinéno zjisténi podle ¢l. 32 odst. 1 pism. a), Ze je instituce
nebo subjekt v selhani nebo Ze je jejich selhani pravdépodobné, vykonal orgdan
piislusny k FeSeni krize pravomoc pozastavit povinnost platby nebo plnéni

za okolnosti stanovenych v odstavcich 1 nebo 10 tohoto clanku a pokud je

ve vztahu k dané instituci nebo subjektu ndsledné prijato opatieni k ieSeni krize,
nevykondva organ piislusny k FeSent krize ve vitahu k této instituci nebo subjektu

své pravomoci podle ¢l. 69 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1 nebo ¢l. 71 odst. 1.

13) ¢lanek 36 se méni takto:

a)

b)

v odstavci 1 se slova ,,kapitalovych néstroji‘ nahrazuji slovy ,.kapitalovych nastroji

a zpusobilych zadvazkl v souladu s ¢lankem 59%;
odstavec 4 se méni takto:

i)  slova ,kapitalovych nastroji* se nahrazuji slovy ,,kapitdlovych nastroji a

zpusobilych zavazkl v souladu s ¢lankem 59°;

i1) v pismenu d) se slova ,,zptsobilych zavazki* nahrazuji slovy ,,zavazki

pouzitelnych k rekapitalizaci z vnitinich zdroja*;

v odstavcich 5, 12 a 13 se slova ,,kapitdlovych néstroji* nahrazuji slovy

kapitdlovych nastrojii a zplsobilych zavazki v souladu s ¢lankem 59%;

14) ¢lanek 37 se méni takto:

a)

b)

v odstavci 2 se slova ,,kapitilovych ndstroju“ nahrazuji slovy , kapitdalovych

ndstrojit a zpisobilych zdavazkii“;

v odst. 10 pism. a) se slova ,,zpiisobilych zdavazkii“ nahrazuji slovy ,,zdvazki

pouzitelnych k rekapitalizaci 7 vnitinich zdrojiu“;

15) Clanek 44 se méni takto:

a)

odstavec 2 se méni takto:

1)  pismeno f) se méni takto:

8423/19
PRILOHA

lw/mo 73

GIP.2 CS



”f)

zavazkim se zbytkovou dobou splatnosti kratsi nez sedm dni, jez existuji
vuci systémim nebo provozovatelim systémi, které jsou urceny podle
smérnice 98/26/ES, nebo vic¢i ucastniktim téchto systémil a jez plynou z
ucasti v takovém systému, anebo jez existuji viCi ustiednim
protistrandam povolenym v Unii podle ¢lanku 14 naiizeni (EU) ¢.
648/2012 a vici ustfednim protistrandm usazenym v tieti zemi

I uznanym ESMA podle ¢lanku 25 uvedeného naiizeni;;
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ii)  dopliiuje se nové pismeno, které zni:

wh) zavazkiom vici institucim nebo subjektium uvedenym v ¢l. 1 odst. 1
pism. b), ¢) nebo d), které jsou soulasti téZe skupiny resici krizi, ale
nejsou samy subjektem ieSicim krizi, bez ohledu na jejich splatnost s
vyjimkou piipadii, kdy se tyto zdavazky rFadi pod jiné béiné nezajisténé
zavazky podle prislusného vnitrostatniho prava, jimz se iidi béiné
upadkové iizeni, platného ke dni provedené této smérnice; uplatiiuje-li
se uvedend vyjimka, orgdn prislusny k i'eSeni krize dotyéného
dceiiného podniku, ktery neni subjektem ieSicim krizi, posoudi, zda je
hodnota poloZek v souladu s ¢l. 45f odst. 2 dostacujici pro provedeni

upriednostiiované strategie reSeni krize. “;

iii) v pdtém pododstavci se slova ,,zavazky zplsobilé pro nastroj rekapitalizace
z vnitinich zdroju* nahrazuji slovy ,,zavazky pouzitelné k rekapitalizaci

z vnitinich zdrojia*;

8423/19
PRILOHA

lw/mo 75

GIP.2 CS



b)

v odstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

» Organy prislusné k ireSeni krize diikladné posoudi, zda by zdavazky vici institucim
nebo subjektiim uvedenym v Cl. 1 odst. 1 pism. b), c) nebo d), které jsou soucasti
téze skupiny iesici krizi, vSak samy nejsou subjekty reSicimi krizi, a nejsou
vylouceny 7 uplatnéni pravomoci k odpisu nebo konverzi v souladu s odst. 2 pism.
h) tohoto élanku, mély byt vylouceny nebo zcéasti vylouceny podle prvniho
pododstavce pism. a) aZ d) tohoto odstavce, aby se zajistilo ucinné provedeni

strategie ieSeni krize.

Rozhodne-li se organ piislusny k ieSeni krize vyloucit nebo zcasti vyloudit zdavazek
pouditelny k rekapitalizaci 7 vnitinich zdroju nebo tiidu zdavazki pouZitelnych

k rekapitalizaci 7 vnitinich zdrojii podle tohoto odstavce, Ize s ohledem na takové
vylouceni zvysit uroveri odpisu nebo konverze jinych zavazki pouZitelnych

k rekapitalizaci z vniti'nich zdrojii, pokud je uroveri odpisu a konverze uplatnéna u
jinych zavazki pouZitelnych k rekapitalizaci 7 vnitinich zdrojii v souladu se

zasadou stanovenou v ¢l. 34 odst. 1 pism. g)“
odstavec 4 se nahrazuje timto:

»w4. Rozhodne-li se organ prislusny k reSeni krize vyloucit nebo zcasti vyloucit
zavazek pouZitelny k rekapitalizaci 7 vnitinich zdrojit nebo tiidu zavazkii
pouZitelnych k rekapitalizaci z vnitinich zdrojit podle tohoto ¢lanku a ztradty,
které by byly témito zavazky neseny, nebyly plné pieneseny na jiné véritele,
miiZe mechanismus financovani k ieSeni krizi instituci v reZimu ieSeni krize

poskytnout prispévek pro jeden nebo oba 7 téchto uceli:

a)  na kryti jakychkoli ztrat, které nebyly absorbovany zavazky
pouZitelnymi k rekapitalizaci 7 vnitinich zdrojii, a na obnoveni Cisté
hodnoty aktiv instituce v reZimu ieSeni krize na nulu v souladu s cl. 46

odst. 1 pism. a);
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b)  na ndkup akcii ¢i jinych ndstrojui ucasti nebo kapitalovych nastrojii v
instituci v reZimu i-eSeni krize za ucelem jeji rekapitalizace v souladu s

¢l. 46 odst. 1 pism. b).“

d) vodst. 5 pism. a) se slova ,,zpisobilych zavazki* nahrazuji slovy ,,zavazka

pouzitelnych k rekapitalizaci z vnitinich zdroja*;

16) vklada se novy clanek, ktery zni:

,Clinek 44a

Prodej podiizenych zpiisobilych zdavazkiit neprofesiondlnim zakaznikiim

1. Clenské stdty zajisti, aby proddvajici zpiisobilych zavazki, jet spliiuji viechny
podminky uvedené v élanku 72a navizeni (EU) & 575/2013, kromé ¢l. 72a odst. 1
pism. b) a ¢l. 72b odst. 3 aZ 5 uvedeného navizeni, prodavali takové zavazky
neprofesiondlnim zakaznikiim ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 11 smérnice

2014/65/EU, pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

a)  prodavajici provedl posouzeni vhodnosti v souladu s ¢l. 25 odst. 2 smérnice

2014/65/EU;
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b)  prodavajici je na zakladé posouzeni podle pismene a) presvédcen, Ze tyto

zpusobilé zavazky jsou pro daného neprofesiondlniho zdakaznika vhodné;
c) prodavajici podloZi vhodnost v souladu s ¢l. 25 odst. 6 smérnice 2014/65/EU.

Bez ohledu na prvni pododstavec mohou clenské stdty stanovit, Ze podminky
vymezené v pismenech a) az c) tohoto pododstavce se pouZiji na prodavajici jinych
ndstroju, které jsou kapitilem nebo zavazky pouZitelnymi k rekapitalizaci

Z vuitinich zdroji.

Jsou-li splnény podminky uvedené v odstavci 1 a portfolio finanénich ndstrojit
daného neprofesiondlniho zakaznika v dobé koupé nepiekracuje Castku

500 000 EUR, zajisti prodavajici na zakladé informaci poskytnutych
neprofesiondlnim zdakaznikem v souladu s odstavcem 3, Ze jsou v dobé koupé

splnény obé tyto podminky:

a)  neprofesiondlni zakaznik neinvestuje celkovou Castku piesahujici 10 % jeho

portfolia financnich ndstrojii do zdvazkii uvedenych v odstavci 1;

b)  pocatecniinvestice do jednoho nebo vice nastroji zavazkii uvedenych v

odstavci 1 dosahuje vyse nejméné 10 000 EUR.
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Neprofesiondlni zakaznik poskytne prodavajicimu piesné informace o svém
portfoliu financnich nastroju, véetné jakychkoli investic do zavazkit uvedenych

v odstavci 1.

Pro ucely odstavcii 2 a 3 zahrnuje portfolio financnich nastrojit neprofesiondlniho
zakaznika hotovostni vklady a financni ndstroje, ale nezahrnuje financni ndstroje,

které byly poskytnuty jako zajisténi.

AniZ je dotcen Clanek 25 smérnice 2014/65/EU a odchylné od poZadavkii
stanovenych v odstavcich 1 aZ 4 tohoto ¢lanku, mohou ¢lenské stdaty stanovit
minimadlni jmenovitou hodnotu Cinici alespoii 50 000 EUR pro zdavazky uvedené v
odstavci 1, piicem? se zohledni trini podminky a postupy dotéeného clenského

stdatu, jakoZ i stavajici opatieni na ochranu spotiebitele v ramci jeho jurisdikce.

Pokud hodnota celkovych aktiv subjektii uvedenych v ¢l. 1 odst. 1, které jsou
usazeny v Clenském stdaté a na néz se vitahuje poZadavek uvedeny v ¢lanku 45e,
nepiekracuje 50 miliard EUR, dany Clensky stdat miiZe odchylné od poZadavkii
stanovenych v odstavcich 1 aZ 5 tohoto ¢lanku uplatnit pouze poZadavek uvedeny v

odst. 2 pism. b) tohoto clanku.

8423/19
PRILOHA

lw/mo 79

GIP.2 CS



7. Clenské stity nemusi uplatiiovat tento linek na zdvazky uvedené v odstavei 1,
které byly vydany pred... [18 mésicit ode dne vstupu této pozménujici smérnice

v platnost]. “
17) Clanek 45 se nahrazuje timto:

,,Clanek 45

Uplatnéni a vypocet minimalniho pozadavku na kapital a zpiisobilé zavazky

1. Clenské staty zajisti, aby instituce a subjekty uvedené v ¢&l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d)
trvale spliiovaly poZadavky na kapital a zptsobilé zavazky, jsou-li vyZadovany timto

Clankem a &lanky 45a az 451 a v souladu s nimi.

2. Pozadavek uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku se vypocita v souladu s €l. 45¢
odst. 3, 5 nebo pfipadné odst. 7 jako vySe kapitdlu a zptsobilych zavazki a vyjadii se

jako procento:

a)  celkového objemu rizikové expozice ptislusného subjektu uvedeného
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, vypocteného v souladu s €l. 92 odst. 3 nafizeni

(EU) & 575/2013, a
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b)  celkové miry expozic prislusného subjektu uvedeného v odstavci 1 tohoto

¢lanku, vypoctené v souladu s ¢lanky 429 a 429a natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Clanek 45a

Osvobozeni od minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zdvazky

Bez ohledu na ¢lanek 45 organy ptislusné k feSeni krize osvobodi hypotecni uvérové
instituce financované krytymi dluhopisy, které podle vnitrostatniho prava nesmé;i
piijimat vklady, od pozadavku stanoveného v €l. 45 odst. 1, pokud jsou splnény

vSechny tyto podminky:

a)  tyto instituce budou zlikvidovany ve vnitrostatnim upadkovém fizeni nebo v
jinych fizenich stanovenych pro tyto instituce a provadénych v souladu s

¢lanky 38, 40 nebo 42 stanovenych pro tyto instituce; a

b)  fizeni uvedend v pismenu a) zajist'uji, ze véfitelé téchto instituci, véetné
ptipadnych drzitel krytych dluhopist, nesou ztraty zptsobem, ktery dosahuje

ucelu feseni krize.

Instituce osvobozené od pozadavku uvedeného v €l. 45 odst. 1 nejsou soucasti

konsolidace uvedené v ¢l. 45e odst. 1.
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Clanek 45b

Zpusobilé zavazky v ptipad¢ subjekti fesicich krizi

Zavazky se do vyse kapitalu a zptsobilych zavazkl subjekti fesicich krizi zahrnou
pouze tehdy, pokud splni podminky uvedené v téchto ¢lancich natizeni (EU) €.

575/2013:

a) v clanku 72a;

b) v lanku 72b s vyjimkou odst. 2 pism. d) a
c) v dlanku 72c.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce plati, ze odkazuje-li tato
smérnice na poZadavky podle clankii 92a nebo 92b natizeni (EU) ¢. 575/2013,
sestavaji gpiisobilé zavazky pro ucely uvedenych clankii ze zpusobilych zavazkii ve
smyslu ¢lanku 72k uvedeného narizeni urcéenych v souladu s casti druhou hlavou I

kapitolou 5a uvedeného navizeni.
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2. Zavazky, které plynou z dluhovych néstroju s vleZenymi derivdty, jako jsou
strukturované dluhopisy, a které splituji podminky odst. 1 prvniho pododstavce,
s vyjimkou ¢l. 72a odst. 2 pism. ) navizeni (EU) ¢. 575/2013, se zahrnuji do vyse
kapitalu a zptisobilych zavazkl pouze v ptipadé, Ze je splnéna jedna z téchto
podminek:
a)  vyse jistiny zavazku plynouciho z dluhového nastroje je zndma v dob¢ vydani,
je fixni nebo rostouci a neni ovlivnéna vlozenym derivatovym prvkem a
celkova vySe zavazku plynouciho 7 dluhového ndstroje véetné vloZeného
derivdatu miiZe byt denné oceriovina podle situace na aktivnim a likvidnim
oboustranném trhu pro rovnocenny ndstroj bez uvérového rizika v souladu s
Clanky 104 a 105 naiizeni (EU) ¢ 575/2013, nebo
b)  dluhovy néstroj zahrnuje smluvni podminku, kterd stanovi, Ze hodnota
pohledavky v pripadé platebni neschopnosti emitenta a ieSeni krize emitenta
je fixni nebo rostouci a nepievySuje puivodné splacenou Cdastku zdavazku.
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Dluhové nastroje uvedené v prvnim pododstavci, véetné jejich vloZenych derivati,
nejsou predmétem zadné dohody o zapocteni a ocenéni téchto nastrojit nepodléha ¢l.

49 odst. 3] .

Zavazky uvedené v prvnim pododstavci se do vyse kapitalu a zpiisobilych zédvazkt
zahrnuji pouze ve vztahu k té ¢asti zavazku, ktera odpovida ¢astce jistiny uvedené

v prvnim pododstavci pism. a) nebo fixni nebo rostouci castce uvedené v prvnim

pododstavci pism. b).

Pokud jsou zavazky vydany dcefinym podnikem usazenym v Unii stavajicimu
akciondri, jenZ neni soucdsti téZe skupiny resici krizi, a tento dceriny podnik je
soucasti téze skupiny resici krizi jako subjekt ieSici krizi, tyto zavazky se zahrnuji
do vySe kapitdalu a zpisobilych zdavazkit dotceného subjektu reSiciho krizi, jsou-li

splnény v§echny tyto podminky:

a)  jsou vydany v souladu s ¢l. 45f odst. 2 pism. a);
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b)

vykon pravomoci k odpisu nebo konverzi podle ¢lanku 59 nebo 62 ve vitahu
k takovym zavazkiim nemda vliv na kontrolu subjektu iesiciho krizi nad

danym dcerinym podnikem;
tyto zavazky nepiekroci Castku uréenou odectenim:

i)  souctu vySe zdavazkit vydanych subjektu FeSicimu krizi a zakoupenych
timto subjektem bud’ pFimo, nebo nepiimo prostiednictvim jinych
subjektii v téZe skupiné resici krizi a vysSe kapitdlovych ndstrojit

vydanych v souladu s ¢l. 45f odst. 2 pism. b) od

ii)  Castky poZadované podle ¢&l. 45f odst. 1.
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4.  Aniz je dotéen minimadlni poZadavek podle ¢l. 45¢ odst. 5 nebo ¢l. 45d odst. 1
pism. a), organy piislusné k reSeni krize zajisti, Ze subjekty vesici krizi, které jsou
G-SVI nebo subjekty FeSicimi krizi, na které se vitahuje ¢l. 45¢ odst. 5 nebo 6, splni
cast poZadavku uvedeného v ¢lanku 45e ve vysi 8 % celkovych zavazkit véetné
kapitalu prostiednictvim kapitdlu, podiizenych zpiusobilych ndstrojit nebo zdavazkii
uvedenych v odstavci 3 tohoto clanku. Organ piislusny k reSeni krize mitZe povolit,
aby subjekty ieSici krizi, které jsou G-SVI nebo subjekty FeSicimi krizi, na které se
vztahuje ¢l. 45¢ odst. 5 nebo 6, splnily uiroveri nizsi ne? 8 % celkovych zdavazki
véetné kapitdlu, ale vys$si, neZ je Cdastka vypoctend podle vzorce (1-X1/X2) x8 %
celkovych zavazkii véetné kapitalu, prostiednictvim kapitdlu, podiizenych
zputsobilych ndstrojit nebo zdavazkii uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢élanku, pokud
jsou splnény viechny podminky stanovené v ¢l. 72b odst. 3 narizeni (EU)
¢ 575/2013, kde s ohledem na moZné sniZeni podle ¢l. 72b odst. 3 narizeni (EU)
¢ 575/2013:

X1 = 3,5 % celkového objemu rizikové expozice vypocteného v souladu s ¢l. 92

odst. 3 narizeni (EU) ¢. 575/2013; a
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X2 = soucet 18 % celkového objemu rizikové expozice vypocteného v souladu s
¢l. 92 odst. 3 naiizeni (EU) ¢ 575/2013 a vySe poZadavku kombinovanych

kapitdlovych rezerv.

Pokud u subjektii i'eSicich krizi, na které se vitahuje ¢l. 45¢ odst. 5, vede uplatnéni
prvniho pododstavce tohoto odstavce k poZadavku, ktery prevySuje 27 % celkového
objemu rizikové expozice, sniZi organ prislusny k ieSeni krize u dotéeného subjektu
FeSiciho krizi Cast poZadavku uvedeného v ¢lanku 45e, kterda ma byt splnéna
prostiednictvim kapitdlu, podiizenych zpiisobilych ndstrojit nebo zdavazki
uvedenych v odstavci 3 tohoto clanku, na éastku rovnajici se 27 % celkového
objemu rizikové expozice, pokud organ prisluSny k ieSeni krize dospél v hodnoceni

k zavéru, Ze:

a)  pristup k mechanismu financovani k FeSeni krizi neni v planu ieSeni krize

uvazovdn jako zpusob vyieseni krize daného subjektu reSiciho krizi a
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b)  neplati-li pismeno a), poZadavek uvedeny v ¢lanku 45e umoZiiuje danému
subjektu ieSicimu krizi splnit piipadné poZadavky uvedené v ¢l. 44 odst. 5

nebo 8.

Organ prislusny k ieSeni krize pii hodnoceni uvedeném v druhém pododstavci
rovnéz piihlédne k riziku nepiiméreného dopadu na model podnikani dotcéeného

subjektu ieSiciho krizi.

V pFipadé subjektii FeSicich krizi, na néz se vitahuje ¢l. 45¢ odst. 6, se druhy

pododstavec tohoto odstavce nepouZije.

U subjektu ieSicich krizi, které nejsou G-SVI ani subjekty ieSicimi krizi, na které se
vztahuje ¢l. 45¢ odst. 5 nebo 6, miiZe orgdn piislusny k FeSeni krize rozhodnout, Ze
cast poZadavku uvedeného v clanku 45e aZ do vySe 8 % celkovych zdavazkii véetné
kapitalu subjektu nebo do vyse Castky vypoctené podle vzorce uvedeného

v odstavci 7, podle toho, co je vys$i, musi byt splnéna prostiednictvim kapitalu,
podiizenych zpiusobilych ndstrojit nebo zavazkit uvedenych v odstavci 3 tohoto

¢lanku, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  nepodfizené zdvazky uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku maji ve
vnitrostatni hierarchii stanovené pro ptipad platebni neschopnosti stejny stupen
priority jako urcité zdvazky, které jsou vylouceny z uplatnéni pravomoci k

odpisu a konverzi v souladu s ¢l. 44 odst. 2 nebo 3;
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b)  existuje riziko, ze v dusledku planovaného uplatnéni pravomoci k odpisu
a konverzi na nepodfizené zavazky, které nejsou vylouceny z uplatnéni téchto
pravomoci v souladu s ¢l. 44 odst. 2 nebo 3, vzniknou vétitelim pohledavek
vyplyvajicich z téchto zavazki vEtsi ztraty, nez jaké by jim vznikly pfi

likvidaci v ramci bézného tpadkového fizeni I ;

c)  vyse kapitalu a jinych podiizenych zavazki nepiekracuje hodnotu nutnou pro
zajisténi toho, aby véfitelim uvedenym v pismeni b) nevznikaly ztraty vyssi,

nez jaké by jim jinak vznikly pfi likvidaci v rdmci bézného upadkového fizeni.

Urci-li organ piislusny k ieSeni krize, Ze v ramci ti'idy zavazkii zahrnujici zpusobilé
zdvazky predstavuje vyse zdvazkii, které jsou nebo budou s priméienou
pravdépodobnosti 7 uplatiiovani pravomoci k odpisu nebo konverzi v souladu

s ¢l. 44 odst. 2 nebo 3 vylouceny, celkem vice neZ 10 % dané ti'idy, posoudi riziko

uvedené v prvnim pododstavci pism. b) tohoto odstavce.
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Pro ucely odstavcii 4, 5 a 7 se derivdatové zavazky zahrnuji do celkovych zdavazkit na

zakladé toho, Ze se plné uznavaji prava protistrany na zapocteni.

vr 7

Kapitdl subjektu i-eSiciho krizi pouZity ke splnéni poZadavku kombinovanych
kapitalovych rezerv je zpiisobily ke splnéni poZadavkii uvedenych v odstavcich 4, 5
a’.

Odchylné od odstavce 4 tohoto clanku miiZe organ prislusny k ireSeni krize
rozhodnout, Ze subjekty resici krizi, které jsou G-SVI nebo subjekty FeSicimi krizi,
na které se vitahuje ¢l. 45¢ odst. 5 nebo 6 této smérnice, splni poZadavek uvedeny v
Clanku 45e prostiednictvim kapitalu, podiizenych zpiisobilych ndstrojit nebo
zdavazkii uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku, pokud v ditsledku povinnosti
subjektu reSiciho krizi splnit poZadavek kombinovanych kapitalovych rezerv a
poZadavky uvedené v clanku 92a naiizeni (EU) ¢. 575/2013, ¢l. 45¢ odst. 5 a
Clanku 45e této smérnice nepiesahuje soucet tohoto kapitdlu, ndstrojit a zavazki

vy$Si z téchto hodnot:

a) 8 % celkovych zavazkii véetné kapitdlu subjektu, nebo
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b)  Castku vypoctenou podle vzorce Ax2+Bx2+C, kde A, B a C odpovidaji témto

castkam:

A = &astka vyplyvajici 7 poZadavku uvedeného v ¢l. 92 odst. 1 pism. c)
narizeni (EU) ¢, 575/2013;

B = castka vyplyvajici 7 poZadavku uvedeného v ¢lanku 104a smérnice

2013/36/EU;
C = Zastka vyplyvajici 7 poZadavku kombinovanych kapitalovych rezerv.

Organy piislusné k reSeni krize mohou vykondvat pravomoc podle odstavce 7
tohoto clanku ve vitahu k subjektiim ieSicim krizi, které jsou G-SVI nebo subjekty,
na které se vitahuje ¢l. 45¢ odst. 5 nebo 6, a jeZ splituji jednu 7 podminek
stanovenych v druhém pododstavci tohoto odstavce, az viic¢i 30 % z celkového poctu
vSech subjektii iesicich krizi, které jsou G-SVI nebo subjekty, na které se vitahuje
¢l. 45¢ odst. 5 nebo 6, pro které organ piislusny k FeSeni krize urci poZadavek

uvedeny v ¢lanku 45e.

8423/19
PRILOHA

lw/mo 91

GIP.2 CS



Organy prislusné k i-eSeni krize posoudi uvedené podminky takto:

@)

b)

Pp¥i predchazejicim posouzeni zpiisobilosti k ieSeni krize byly zjiStény

podstatné prekaZky této zpitsobilosti a bud’:

i) v harmonogramu poZadovaném orgdanem prislus§nym k reSeni krize
nebylo po uplatnéni opatieni uvedenych v ¢l. 17 odst. 5 prijato Zadné

ndpravné opatieni, nebo

ii)  gjiSténou podstatnou piekazku nelze odstranit uplatnénim Zadného
z opatieni uvedenych v ¢l. 17 odst. 5 a vykon pravomoci podle odstavce
7 tohoto ¢lanku by Castecné nebo uplné vyvaZil nepiiznivy dopad této

podstatné piekaZky na zpitsobilost k ieSeni krize,

orgdn piislusny k FeSeni krize se domnivd, Ze proveditelnost a ditvéryhodnost
uprednostiiované strategie ieSeni krize subjektu ieSiciho krizi je omezend, s
ohledem na velikost subjektu a jeho propojenost s jinymi subjekty, na
povahu, rozsah, rizika a sloZitost jeho Cinnosti a na jeho prdvni status a

vlastnickou strukturu, nebo
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¢)  poZadavek uvedeny v ¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU odraZi skutecnost, Ze
subjekt iesici krizi, ktery je G-SVI nebo subjektem, na ktery se vitahuje
¢l. 45¢ odst. 5 nebo 6 této smérnice, je mezi 20 % nejrizikovéjSich instituci,

pro které organ piislu$ny k FeSeni krize urci poZadavek uvedeny v ¢l. 45 odst.

1 této smérnice.

Pro ucely procentni hodnoty uvedené v prvnim a druhém pododstavci zaokrouhli
organ prislusny k ieSeni krize Cislo vyplyvajici 7 prislusného vypoctu na nejblizsi

celé cislo.

Clenské stity mohou s piihlédnutim ke specifickym rysiim svého vnitrostdtniho
bankovniho sektoru, véetné zejména poctu subjekti ieSicich krizi, které jsou G-SVI
nebo subjekty, na které se vitahuje ¢l. 45c odst. 5 nebo 6, pro néZ vnitrostdatni
organ piislusny k ieSeni krize urci poZadavek uvedeny v ¢lanku 45e, stanovit

procentni hodnotu uvedenou v prvnim pododstavci na urovni vyssi nez 30 %.
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9.  Po konzultaci p¥islusného orgdanu piijme orgdan prislusny k ieSeni krize rozhodnuti
podle odstavcit 5 nebo 7. Pri prijimani uvedenych rozhodnuti organ piislusny k

reSeni krize rovnez zohledni:

a)  hloubku trhu pro kapitdlové ndstroje a podiizené zpusobilé ndstroje subjektu
FeSiciho krizi, stanovovdni ceny takovych ndstrojit, pokud existuji, a dobu
potiebnou k provedeni operaci nezbytnych pro dosaZeni souladu s uvedenym

rozhodnutim;

b)  hodnotu nastroju zpusobilych zdavazki splitujicich v§echny podminky
uvedené v ¢lanku 72a naiizeni (EU) ¢ 575/2013 se zbytkovou splatnosti
kratsi nez jeden rok k datu rozhodnuti za uicelem provedeni kvantitativnich

uprav pozadavkit uvedenych v odstavcich 5 a 7 tohoto ¢lanku;

¢)  dostupnost a hodnotu ndstroju, které splitujici vSechny podminky uvedené
v ¢lanku 72a naiizeni (EU) ¢ 575/2013 s vyjimkou ¢&l. 72b odst. 2 pism. d)

uvedeného narizeni;
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d)

skutecCnost, zda zavazky, které jsou vylouceny 7 uplatiiovani pravomoci

k odpisu nebo konverzi v souladu s ¢l. 44 odst. 2 nebo 3 a v béZném
upadkovém iizeni Fazeny na stejnou pozici jako nejvySe irazené zpusobilé
zavazky nebo se iadi pod né, dosahuji vyznamné hodnoty ve srovndni s
kapitalem a zpiisobilymi zavazky subjektu iesiciho krizi. Pokud hodnota
vyloucenych zdavazkii nepiesahuje 5 % vySe kapitdlu a zpusobilych zavazki
subjektu ieSictho krizi, tato vyloucend hodnota se nepovaZuje za vyznamnou.
Nad uvedenou prahovou hodnotou posoudi vyznamnost vyloucenych zdavazkii

organy prislusné k ieSeni krize;

model podnikani, model financovani a rizikovy profil subjektu ieSiciho krizi,

jakoZ i jeho stabilitu a schopnost prispivat k hospodaistvi, a

dopad nakladii spojenych s pripadnou restrukturalizaci na rekapitalizaci

subjektu FeSiciho krizi.
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Clanek 45¢

Urc¢eni minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky

1.

Pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1 I urci organ prislusny k feSeni krize po

konzultaci s ptisluSnym orgédnem na zakladé téchto kritérii:

a)

b)

potieby zajistit, aby mohla byt krize skupiny tesici krizi feSena pouzitim
nastroju k feSeni krize ve vztahu k subjektu reSicimu krizi, ptipadné vcetné
nastroje rekapitalizace z vnitinich zdroji, zptisobem, ktery dosahuje ucelu

feSeni krize;

potfeby ve vhodnych ptipadech zajistit, aby subjekt fesici krizi a jeho dcefiné
podniky, které jsou institucemi nebo subjekty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 1 pism.
b), ¢) a d), nikoliv v8ak subjekty feSicimi krizi, mély dostate¢ny kapital a
zpusobilé zavazky k tomu, aby zajistily, Ze pokud by na n¢ byl uplatnén nastroj
rekapitalizace z vnitinich zdrojii nebo pravomoci k odpisu a konverzi, mohly
by byt ztraty absorbovany a celkovy kapitdlovy pomér a piipadné pakovy
pomérl ptisluSnych subjektii by mohl byt obnoven na uroven nezbytnou k
tomu, aby nadale spliovaly podminky pro povoleni a pokracovaly v
¢innostech, pro né€z maji povoleni podle smérnice 2013/36/EU nebo smérnice

2014/65/EU;
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d)

potieby zajistit, aby v pfipadé, ze by podle planu feseni krize urcité tfidy
zpusobilych zavazkli mohly byt z rekapitalizace z vnitinich zdroji vylouceny
podle Cl. 44 odst. 3 této smérnice nebo by mohly byt zcela prevedeny na
urc¢itého piijemce na zékladé caste¢ného prevodu, mel subjekt fesici krizi
dostate¢ny kapitdl a jiné zptsobilé zavazky k absorbovani ztrat a obnové svého
celkového kapitalového poméru a ptipadné pakového poméru I na uroven
nezbytnou k tomu, aby subjekt nadale spliioval podminky pro povoleni a
pokracoval v ¢innostech, pro néz ma povoleni podle smérnice 2013/36/EU

nebo smérnice 2014/65/EU;

velikosti, modelu podnikani, modelu financovani a rizikového profilu subjektu;

rozsahu, v jakém by selhdni subjektu mélo neptiznivé dusledky pro finan¢ni
stabilitu, mimo jiné prostiednictvim Siieni krize na dalsi instituce nebo
subjekty v dusledku jeho propojenosti s témito dal$imi institucemi nebo

subjekty nebo se zbytkem finan¢niho systému I .
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2.V ptipad¢, kdy plan feSeni krize stanovi, ze je tieba provést opatieni k feseni krize
v souladu nebo v souladu s piislusnym scénafem uvedenym v ¢l. 10 odst. 3 uplatnit
pravomoci k odpisu nebo konverzi piislusnych kapitalovych néstrojit nebo
zpusobilych zdvazki v souladu s ¢lankem 59, musi se pozadavek uvedeny v ¢l. 45

odst. 1 rovnat ¢astce dostatecné k zajisténi toho, ze:
a)  ocekavané ztraty subjektu budou pln€ absorbovany (,,absorpce ztraty);

b)  subjekt FFeSici krizi a jeho dcefiné podniky, které jsou institucemi nebo subjekty
uvedenymi v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d), nikoliv vSak subjekty fesicimi krizi,
jsou rekapitalizovany na uroven nezbytnou k tomu, aby nadale spliiovaly
podminky pro povoleni a pokracovaly v ¢innostech, pro néz maji povoleni
podle smérnice 2013/36/EU, smérnice 2014/65/EU nebo rovnocenného
legislativniho aktu, po ndleZitou dobu nepiesahujici jeden rok

(,,rekapitalizace“)l .

V ptipadech, kdy plan fesSeni krize stanovi, Ze subjekt md byt likvidovan v bézném
upadkovém tizeni nebo jiném rovnocenném vnitrostdatnim iizeni, orgdn prislusny
k FeSeni krize posoudi, zda je opodstatnéné omezit pozadavek uvedeny v ¢l. 45

odst. 1 pro tento subjekt, tak aby nepiekrocil Castku dostate¢nou pro absorpci ztrat

v souladu s prvnim pododstavcem pism. a).

8423/19 Iw/mo 98
PRILOHA GIP.2 CS



Organ piislus$ny k FeSeni krize ve svém posouzeni zejména vyhodnoti moZny dopad
omezeni uvedeného ve druhém pododstavci na financni stabilitu a na riziko Sifeni

krize ve financnim systému.
Pokud jde o subjekty tesici krizi, ¢astka uvedena v odst. 2 prvnim pododstavci €ini:

a)  pro ucely vypoctu poZadavku uvedeného v ¢l. 45 odst. 1, v souladu s ¢l. 45

odst. 2 pism. a), soucet:

1)  objemu ztrat subjektu fesiciho krizi na I konsolidované Grovni skupiny
fesici krizi I , které maji byt absorbovany pfi feseni krize, odpovidajiciho
pozadavkim uvedenym v €l. 92 odst. 1 pism. c¢) natizeni (EU)

¢. 575/2013 a ¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU; a

i1)  rekapitalizacni ¢astky, ktera skupin€ feSici krizi vychdzejici z feSeni krize
umoziuje, aby obnovila soulad s poZadavkem na celkovy kapitalovy
pomér uvedenym v ¢l. 92 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 575/2013
a s pozadavkem c¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU na konsolidované
urovni skupiny tesici krizi po provedeni uprednostiiované strategie

k ieSeni krize, a
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b)  pro ucely vypoctu poZadavku uvedeného v ¢l. 45 odst. 1, v souladu s ¢l. 45

odst. 2 pism. b), soucet:

1) objemu ztrat, které maji byt absorbovany pfti fesSeni krize, odpovidajiciho
pozadavku na pakovy pomér pro subjekt fesici krizi podle ¢l 92 odst. 1
pism. d) natizeni (EU) €. 575/2013 na konsolidované urovni I skupiny

fesici krizi, a

1)  rekapitalizacni ¢astky, ktera skupiné fesici krizi vychdzejici z feSeni krize
umoziuje, aby obnovila soulad s poZadavkem na pakovy pomér
uvedenym v ¢l. 92 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 na
konsolidované Grovni I skupiny tesici krizi po provedeni

uprednostiiované strategie k ieSeni krize.

Pro ucely €l. 45 odst. 2 pism. a) je pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1 vyjadien
v procentech jako hodnota vypocitana v souladu s prvnim pododstavcem pism. a)

tohoto odstavce déleno celkovym objemem rizikové expozice.
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Pro ucely €l. 45 odst. 2 pism. b) je pozadavek uvedeny v Cl. 45 odst. 1 vyjadien
v procentech jako hodnota vypocitana v souladu s prvnim pododstavcem pism. b)

tohoto odstavce déleno celkovou mirou expozic.

Pii stanovovani individudlniho poZadavku podle prvniho pododstavce pism. b)
tohoto odstavce zohledni organ piislu$ny k FeSeni krize poZadavky uvedené v ¢l. 37

odst. 10 a ¢l. 44 odst. 5 a 8.

PFi stanovovdani rekapitalizacnich astek uvedenych v predchazejicich

pododstavcich organ piislusny k ieSeni krize:

a)  vyuZije nejnovéjsi vykazané hodnoty prislusného celkového objemu rizikové
expozice nebo piislusné celkové miry expozic upravené s ohledem na jakékoli

zmény vyplyvajici 7 opatieni k ieSeni krize stanovenych v planu ieSeni krize a

b)  po konzultaci s prislusnym organem upravi castku odpovidajici stavajicimu
poZadavku obsaienému v clanku 104a smérnice 2013/36/EU smérem dolii
nebo nahoru, aby urcil poZadavek, ktery se ma uplatnit na subjekt iesici krizi

po provedeni upiednostiiované strategie ieSeni krize.
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Organ prislusny k ieSeni krize ma moznost zvysit poZadavek uvedeny v prvnim
pododstavci pism. a) bodé ii) o vhodnou Castku nezbytnou k zajisténi toho, aby si
subjekt po vyreSeni krize na ndleZitou dobu nepiesahujici jeden rok mohl udrZet

dostateénou dirvéru trhu.

Poudije-li se Sesty pododstavec tohoto odstavce, rovnd se Castka v ném uvedenad
pozZadavku kombinovanych kapitalovych rezerv, ktery se ma pouZit po uplatnéni
nastroju k resSeni krize, sniZenému o castku uvedenou v ¢l. 128 bodé 6 pism. a)

smérnice 2013/36/EU.
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Castka uvedend v Sestém pododstavci tohoto odstavce se upravi smérem dolii,
pokud organ prislusny k ieSeni krize po konzultaci s prislus§nym orgdanem
rozhodne, e by bylo proveditelné a ditvéryhodné, aby po provedeni strategie ieSeni
krize k udrZeni ditvéry trhu a zajisténi dalSiho poskytovani zdasadnich
hospodaiskych funkci instituce i jejiho pFistupu k financovani bez vyuZiti
mimorddné veiejné financni podpory kromé piispévkii 7 mechanismii financovani
k FeSeni krizi v souladu s ¢l. 44 odst. 5 a 8 a ¢l. 101 odst. 2 postacovala niZsi éastka.
Uvedend Castka se upravi smérem nahoru, pokud orgdn prislusSny k ieSeni krize po
konzultaci s prisluSnym organem rozhodne, Ze k udrieni ditvéry trhu a zajisténi
dalSiho poskytovani zasadnich hospodaiskych funkci instituce nebo subjektu
uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d) i jejich pFistupu k financovani bez vyuZiti
mimovadné veiejné financni podpory kromé piispévkii 7 mechanismii financovani
k FeSeni krizi v souladu s Cl. 44 odst. 5 a 8 a ¢l. 101 odst. 2 je po naleZitou dobu

nepiesahujici jeden rok nezbytna vyssi éastka.
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EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem upiesiiujicich metodiku
pouZivanou organy prisluSnymi k ieSeni krize k odhadu poZadavku uvedeného

v ¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU a poZadavku kombinovanych kapitdlovych
rezerv, tykajicich se subjektit ieSicich krizi na konsolidované urovni skupiny iesici
krizi v pripadech, kdy se na skupinu reSici krizi tyto poZadavky podle uvedené

smérnice nevztahuji.

EBA piedloZi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ...

[Sest mésicii po vstupu této smérnice v platnost].

Na Komisi je pienesena pravomoc prijimat regulacni technické normy uvedené
v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu s Clanky 10 aZ 14 naiizeni (EU) C.

1093/2010.

Pokud jde o subjekty Fesici krizi, na které se nevitahuje clanek 92a navizeni (EU)
¢ 575/2013 a které jsou soucdsti skupiny iesici krizi, jejiz celkova aktiva pievySuji
100 miliard EUR, rovna se vySe poZadavku uvedeného v odstavci 3 tohoto Clanku

piinejmensSim:

a) 13,5 % piivypoctu v souladu s Cl. 45 odst. 2 pism. a) a
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b) 5% piivypocltu v souladu s ¢l. 45 odst. 2 pism. b).

Odchylné od Clanku 45b subjekty ieSici krizi uvedené v prvnim pododstavci tohoto
odstavce splni vysi poZadavku uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavce,
kterd se rovnd 13,5 % pii vypoctu v souladu s ¢l. 45 odst. 2 pism. a), a 5 % pii
vypoctu v souladu s ¢l. 45 odst. 2 pism. b), prostiednictvim kapitalu, podiizenych

zpusobilych nastrojit nebo zavazkii uvedenych v ¢l. 45b odst. 3 této smérnice.

Organ piislusny k FeSeni krize mitZe po konzultaci s prislusnym orgdanem
rozhodnout, Ze uplatni poZadavky stanovené v odstavci 5 tohoto clanku vici
subjektu FeSicimu krizi, na ktery se nevzitahuje ¢lanek 92a naiizeni (EU) ¢é.
575/2013 a ktery je soucdsti skupiny reSici krizi s celkovymi aktivy niZSimi nez 100
miliard EUR a u kteréhoe organ prislusny k ieSeni krize vyhodnotil, Ze by s
primérenou pravdépodobnosti mohl v pripadé selhani piedstavovat systémové

riziko.

Pr¥i pFijimani rozhodnuti uvedeného v prvnim pododstavci tohoto odstavce orgdan

prislusny k FeSeni krize zohledni:

a)  pievahu vkladit a absenci dluhovych nastrojit v modelu financovani;
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b)  rozsah, v jakém je omezen piistup na kapitilové trhy se zpusobilymi zavazky;

c¢)  rozsah, v jakém subjekt ieSici krizi zavisi na kmenovém kapitdlu tier 1 pii

plnéni poZadavku uvedeného v Clanku 45e.

Neexistenci rozhodnuti podle prvniho pododstavce tohoto odstavce neni dotéeno

jakékoli rozhodnuti podle ¢l. 45b odst. 5.

7. Pokud jde o subjekty, které samy nejsou subjekty fesicimi krizi, vyse pozadavku
uvedena v odst. 2 prvnim pododstavci ¢ini:
a)  pro ucely vypoctu poZadavku uvedeného v ¢l. 45 odst. 1, v souladu s ¢l. 45
odst. 2 pism. a), soucet:
1)  objemu ztrat, které maji byt absorbovany, I odpovidajiciho pozadavkim
na subjekt uvedenym v ¢l. 92 odst. 1 pism. I ¢) nafizeni (EU) ¢. 575/2013
a &lanku 104a smérnice 2013/36/EUJ a
i1)  rekapitalizacni ¢astky, ktera subjektu umoziuje obnovit soulad
s poZadavkem na celkovy kapitalovy pomér uvedenym v €l. 92 odst. 1
pism. c¢) natizeni (EU) €. 575/2013 a s pozadavkem uvedenym
v ¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU po vykonu pravomoci k odpisu
nebo konverzi prislusnych kapitalovych nastrojit a zpiisobilych zavazkii
v souladu s ¢lankem 59 a po ieSeni krize skupiny Fesici krizi, a
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b)  pro ucely vypoctu poZadavku uvedeného v ¢él. 45 odst. 1, v souladu s ¢l. 45

odst. 2 pism. b), soucet:

1) objemu ztrat, které maji byt absorbovany, I odpovidajiciho pozadavku na
pakovy pomér pro subjekt uvedenému v ¢l. 92 odst. 1 pism. d) nafizeni

(EU) &. 575/2013 a

1)  rekapitalizacni ¢astky, ktera subjektu umoznuje obnovit soulad
s poZadavkem na pakovy pomér uvedenym v ¢l. 92 odst. 1 pism. d)
natizeni (EU) ¢. 575/2013 po vykonu pravomoci k odpisu nebo konverzi
prislusnych kapitalovych ndstrojit a zpitsobilych zdavazkii v souladu

s Clankem 59 této smérnice a po ieSeni krize skupiny ieSici krizi.

Pro ucely ¢l. 45 odst. 2 pism. a) I je pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 vyjadien
v procentech jako hodnota vypocitana v souladu s prvnim pododstavcem pism. a)

tohoto odstavce déleno celkovym objemem rizikové expozice.
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Pro ucely ¢l. 45 odst. 2 pism. b)l je pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 vyjadien
v procentech jako hodnota vypocitana v souladu s prvnim pododstavcem pism. b)

tohoto odstavce déleno celkovou mirou expozic.

Pii stanovovani individudlniho poZadavku podle prvniho pododstavce pism. b)
tohoto odstavce zohledni organ piislu$ny k FeSeni krize poZadavky uvedené v ¢l. 37

odst. 10 a ¢l. 44 odst. 5 a 8.

PFi stanovovani rekapitalizacnich Castek uvedenych v predchazejicich

pododstavcich organ piislusny k ieSeni krize:

a)  vyuZije nejnovéjsi vykazané hodnoty prislusného celkového objemu rizikové
expozice nebo piislusné celkové miry expozic upravené s ohledem na jakékoli

zmény vyplyvajici 7 opatieni k ieSeni krize zahrnutych v planu ieSeni krize a

b)  po konzultaci s prislusnym organem upravi Castku odpovidajici stavajicimu
poZadavku obsaienému v clanku 104a smérnice 2013/36/EU smérem dolii
nebo nahoru, aby urcil poZadavek, ktery se pouZije na prislusny subjekt po
vykonu pravomoci k odpisu nebo konverzi prislusnych kapitdlovych ndstrojii
a zpusobilych zavazki v souladu s ¢lankem 59 této smérnice nebo po ieseni

krize skupiny Fesici krizi.
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Organ prislusny k ieSeni krize ma moznost zvysit poZadavek uvedeny v prvnim
pododstavci pism. a) bodé ii) tohoto odstavce o vhodnou Cdastku nezbytnou k
zajisténi toho, aby si subjekt po vykonu pravomoci k odpisu nebo konverzi
prislusnych kapitalovych ndstrojit a zpusobilych zavazkit v souladu s clankem 59

na ndleZitou dobu nepresahujici jeden rok mohl udriet dostateCnou diivéru trhu.
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Poudije-li se Sesty pododstavec tohoto odstavce, rovnd se Cdastka v ném uvedend
poZadavku kombinovanych kapitalovych rezerv, ktery se ma pouZit po vykonu
pravomoci k odpisu nebo konverzi prislusnych kapitdlovych ndstrojit a zpitsobilych

zavazkii v souladu s clankem 59 nebo po FeSeni krize skupiny veSici krizi,

snizenému o Castku uvedenou v ¢l. 128 bodé 6 pism. a) smérnice 2013/36/EU.

Castka uvedend v Sestém pododstavci tohoto odstavce se upravi smérem dolii,
pokud organ prislusny k ieSeni krize po konzultaci s prislusnym organem
rozhodne, Ze by bylo proveditelné a ditvéryhodné, aby po vykonu pravomoci
uvedenych v ¢lanku 59 nebo po ieSeni krize skupiny reSici krizi k udrZeni diivéry
trhu a zajisténi dalSiho poskytovani zasadnich hospodaiskych funkci instituce
nebo subjektu uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) a d) i jejich pFistupu

k financovani bez vyuZiti mimoidadné veiejné financni podpory kromé piispévki

z mechanismii financovani k ieSeni krizi v souladu s ¢l. 44 odst. 5a 8 a ¢l. 101
odst. 2 postacovala niZsi Castka. Uvedena Castka se upravi smérem nahoru, pokud
organ prislusny k FeSeni krize po konzultaci s prislu§nym organem rozhodne, Ze k
udrieni duvéry trhu a zajisténi dalSiho poskytovani zasadnich hospodaiskych
funkci instituce nebo subjektu uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d) i jejich
pristupu k financovani bez vyuZiti mimovdadné verejné financni podpory kromé
PpFispévkii 7 mechanismii financovani k FeSeni krizi v souladu s ¢l. 44 odst. 5a 8 a

¢l. 101 odst. 2 je po naleZitou dobu nepiesahujici jeden rok nezbytna vyssi Castka.
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V piipadech, kdy orgéan pfislusny k feseni krize ocekava, ze urcité ttidy zptisobilych
zavazka budou s priméienou pravdépodobnosti zcela nebo z¢dsti vylouceny

z procesu rekapitalizace z vnitinich zdroji podle ¢l. 44 odst. 3 nebo by mohly byt
zcela prevedeny na urcitého piijemce na zaklad¢ ¢astecného prevodu, pozadavek
uvedeny v Cl. 45 odst. 1 se splni prostiednictvim kapitdlu nebo jinych zpusobilych

zavazknu dostateCnych k:
a)  pokryti hodnoty vylouc¢enych zavazka ur¢enych v souladu s ¢l. 44 odst. 3;
b)  splnéni podminek uvedenych v odstavci 2.

Kazdé rozhodnuti organu ptislusného k feSeni krize ulozit minimalni pozadavek na
kapitél a zpiisobilé zavazky podle tohoto ¢lanku obsahuje zdivodnéni tohoto
rozhodnuti, véetn¢ tplného posouzeni prvki uvedenych v odstavcich 2 az 8 tohoto
clanku, a orgdn prislu$ny k ieSeni krize je bez zbytecného odkladu piezkouma s
cilem zohlednit jakékoli zmény ve vysi poZadavku uvedeného v Clanku 104a

smérnice 2013/36/EU.
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10. Pro ucely odstavct 3 a 7 tohoto ¢lanku se kapitalové pozadavky vykladaji v souladu
s tim, jak piislusny organ uplatnuje pfechodnd ustanoveni v ¢asti desaté hlave I
kapitolach 1, 2 a 4 natizeni (EU) ¢. 575/2013 a v ustanovenich vnitrostatnich
préavnich ptedpist, jimiz se provadéji moznosti poskytnuté ptislusnym organim

uvedenym natizenim.

Clanek 45d
Urceni minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky pro subjekty Fesici krizi

pattici k G-SVI a unijni vyznamné dceiiné podniky mimounijnich G-SVI

1.  Pozadavek podle ¢l. 45 odst. 1 pro subjekt feSici krizi, ktery je G-SVI nebo soucasti
G-SVI, zahrnuje:

a) poZadavky uvedené v ¢lancich 92a a 494 narizeni (EU) ¢ 575/2013 a

b)  jakykoli dodateény poZadavek na kapitdl a zpiisobilé zavazky, jeji urci orgdn
prislusny k FeSeni krize specificky pro tento subjekt v souladu s odstavcem 3

tohoto Clanku.
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PoZadavek podle ¢l. 45 odst. 1 pro unijni vyznamny dcefiny podnik mimounijni G-

SVI zahrnuje:
a)  pozadavky uvedené v ¢lancich 92b a 494 natizeni (EU) €. 575/2013 a

b) jakykoli dodateény poZadavek na kapital a zpiisobilé zavazky, jejz uréi organ
ptislusny k feseni krize I specificky pro tento vyznamny dceriny podnik v
souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku, ktery ma splnit prostiednictvim kapitdlu

a zavazkl, jez spliuji podminky clanku 45f a ¢l. 89 odst. 2.

3. Organ prislusny k FeSeni krize uloZi dodatecny poZadavek na kapital a zpiisobilé
zdvazky podle odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. b) pouze:
a) v piipade, ze pozadavek uvedeny v odst. 1 pism. a) nebo v odst. 2 pism. a)
tohoto ¢lanku neni dostateény ke splnéni podminek stanovenych v ¢lanku 45c,
a
b) v rozsahu, ktery zajist’uje splnéni podminek stanovenych v ¢lanku 45c¢.
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V piipadech, kdy je subjektem fesicim krizi vice nez jeden subjekt G-SVI patiici
k téze I G-SVI, vypocitaji relevantni organy piislusné k feseni krize pro ucely

¢l. 45h odst. 2 ¢astku uvedenou v odstavei 3¢
a)  pro kazdy subjekt fesici krizi || ;

b)  pro matetsky podnik v Unii, jako by to byl jediny subjekt fesici krizi této I G-
SVL

Kazdé rozhodnuti organu ptislusného k feSeni krize ulozit dodate¢ny pozadavek na
kapital a zpiisobilé zavazky podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku nebo odst. 2 pism.
b) tohoto ¢lanku obsahuje zdivodnéni tohoto rozhodnuti, véetné uplného posouzeni
prvki uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku, a orgdn prislusny k ieSeni krize je bez
zbytecného odkladu piezkouma s cilem zohlednit jakékoli zmény ve vysi poZadavku
uvedeného v ¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU, ktery se vitahuje na skupinu

Fesici krizi nebo unijni vyznamny dceriny podnik mimounijni G-SVI.
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Clanek 45¢

Uplatnéni minimalniho pozadavku na kapitél a zplisobilé zavazky na subjekty fesici krizi

Subjekty tesici krizi dodrzuji pozadavky stanovené v ¢lancich 45b az 45d na

konsolidovaném zaklad€ na tirovni skupiny fesici krizi.

Organ ptisluSny pro feseni krize ur¢i pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1 pro subjekt
tfesici krizi na konsolidované urovni skupiny fesici krizi v souladu s ¢lankem 45h na
zakladé I pozadavki stanovenych v ¢lancich 45b az 45d a na zakladé toho, zda se
krize dcefinych podnika skupiny ze tfetich zemi ma podle planu feSeni krize feSit

oddélené.

V pFipadé skupin ieSicich krizi uréenych v souladu s ¢l. 2 odst. 1 bodem 83b pism.
b) relevantni organ piislusny k FeSeni krize v zavislosti na vlastnostech
mechanismu solidarity a upiednostiiované strategie ieSeni krize rozhodne o tom,
které subjekty v ramci skupiny reSici krizi maji spliiovat ¢l. 45c odst. 3 a 5 a ¢l. 45d
odst., aby se zajistilo, Ze skupina reSici krizi jako celek spliiuje odstavce 1 a 2
tohoto Clanku, a o tom, jak toho tyto subjekty maji dosahnout v souladu s planem

FeSeni krize.
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Clének 45f
Uplatnéni minimalniho pozadavku na kapitél a zplisobilé zavazky na subjekty, které samy

nejsou subjektem fesicim krizi

1. Instituce, které jsou dcefinymi podniky subjektu fesiciho krizi nebo subjektu z tieti
zemé, avSak nejsou samy subjektem fesicim krizi, dodrzuji pozadavky stanovené

v Clanku 45¢ I na individualnim zakladé.

Organ prislusny k feSeni krize se po konzultaci s pfislusSnym organem muze
rozhodnout uplatnit pozadavek stanoveny v tomto ¢lanku na subjekt uvedeny v ¢l. 1
odst. 1 pism. b), ¢) nebo d), ktery je dcefinym podnikem subjektu fesiciho krizi,

avsak neni sdm subjektem feSicim krizi.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce materské podniky v Unii, které
samy nejsou subjekty FeSicimi krizi, avSak jsou dceiinymi podniky subjektii ze
tietich zemi, musi spliiovat poZadavky stanovené v ¢lancich 45¢ a 45d na

konsolidovaném zakladeé.

V piipadé skupin FeSicich krizi uréenych v souladu s ¢l. 2 odst. 1 bodem 83b pism.
b) plati, Ze uvérové instituce trvale pridruZené k ustiednimu subjektu, které vsak
samy nejsou subjekty FeSicimi krizi, ustiedni subjekt, ktery vSak sam neni
subjektem ieSicim krizi, a jakékoli subjekty Fesici krizi, na néZ se nevitahuje
poZadavek podle ¢l. 45e odst. 3, musi splitovat ¢l. 45¢ odst. 7 na individudlnim

zdkladé.
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Pozadavek uvedeny v €. 45 odst. 1 pro subjekt uvedeny v tomto odstavci se urci
v souladu s ¢lankem 45h a pripadné clankem 89 na zakladé pozadavki stanovenych

v ¢lanku 45c.

Pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1 pro subjekty uvedené v odstavci 1 tohoto clanku

se splni prostfednictvim jedné nebo vice z téchto polozek:
a) zavazku,

1) I které jsou vydany subjektu i‘eSicimu krizi a zakoupeny timto subjektem
bud’ piimo, nebo nepiimo prostiednictvim jinych subjektit v téZe
skupiné reSici krizi, které koupily dané zavazky od subjektu, na ktery se
vztahuje tento ¢lanek, nebo jsou vydany stavajicimu akciondri, ktery
neni soucdsti téZe skupiny resici krizi, nebo jsou timto stavajicim
akciondaiem zakoupeny, a to pokud vykon pravomoci k odpisu nebo
konverzi v souladu s ¢lanky 59 aZ 62 nemad vliv na kontrolu subjektu

tesiciho krizi nad danym dcefinym podnikem;
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iii)

které splnuji kritéria zpasobilosti podle ¢lanku 72a natizeni (EU)
¢. 575/2013 s vyjimkou €l. 72b odst. 2 pism. b), ¢), k), 1) a m)

a odst. 3 aZ 5 uvedeného narizeni;

I které se v bézném tupadkovém tizeni fadi pod zavazky, které nespliiuji
podminku uvedenou v bodé i) a nejsou zpisobilé pro kapitalové

poiadavkyl ;

které podléhaji pravomocim k odpisu nebo konverzi v souladu s ¢lanky
59 az 62 zplsobem, ktery je v souladu se strategii feSeni krize dané
skupiny fesici krizi, zejména tim, ze nemaji vliv na kontrolu subjektu

teSiciho krizi nad danym dcetfinym podnikem I ;

jejichZ nabyti neni piimo ani nepiimo financovano subjektem, na ktery

se vitahuje tento Clanek;
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vi)

vii)

viii)

u kterych ustanoveni, jimiz se ridi, vyslovné ani implicitné neuvadéji, Ze
by zavazky byly subjektem, na ktery se vitahuje tento clanek, predcéasné
vypovézeny, umorieny, splaceny ¢i pripadné zpétné odkoupeny jindy neZ
v piipadé platebni neschopnosti nebo likvidace daného subjektu, a

tento subjekt nic takového ani jinak neuvadi;

u kterych ustanoveni, jimiz se ridi, nedavaji drZiteli pravo na urychleni
planované budouci vyplaty uroki nebo jistiny jindy nez v pripadé
platebni neschopnosti nebo likvidace subjektu, na ktery se vitahuje

tento Clanek;

pro néz se vySe splatnych urokit nebo piipadné dividend neméni na
zakladé uvérového hodnoceni subjektu, na ktery se vitahuje tento

¢lanek, nebo jeho mateiského podniku;
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b)  kapitalu:
i) kmenového kapitalu tier 1 a
ii)  jinych kapitalovych poloZek, které:

Jjsou vydany subjektiim, které jsou soucdsti téze skupiny reSici

krizi, nebo jsou takovymi subjekty zakoupeny, nebo

Jjsou vydany subjektium, které nejsou soucdsti téZe skupiny resici
krizi, nebo jsou takovymi subjekty zakoupeny, a to za podminky,
ze vykon pravomoci k odpisu nebo konverzi podle ¢lankt 59 az 62

nema vliv na kontrolu subjektu fesiciho krizi nad danym dcefinym

podnikem.

3. Organ ptislusny k feSeni krize dcetfiného podniku, ktery neni subjektem fesicim krizi,
muze upustit od uplatiiovani tohoto ¢lanku na dany dcefiny podnik, pokud:
a) I dcefiny podnik i subjekt fesici krizi jsou usazeny v tomtéz ¢lenském state
a jsou soucdsti téZe skupiny resici krizi;
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b)

d)

subjekt fesici krizi I spliuje I pozadavek uvedeny v ¢lanku 45e;

neexistuje ani se nepiedpoklada zadna podstatna vécna nebo pravni prekazka,
ktera by bréanila tomu, aby dcefinému podniku, pro ktery plati skute¢nosti
uvedené v €l. 59 odst. 3, subjekt fesici krizi okamzité prevedl kapital nebo mu
splatil zavazky, zejména pokud je viici tomuto subjektu fesicimu krizi piijato

opatteni k feseni krize;

subjekt fesici krizi spliiuje pozadavky prislusného organu na obezietné fizeni
dcefiného podniku a se souhlasem ptislusného organu prohlésil, ze se zarucuje
za zavazky pftijaté dcefinym podnikem, anebo rizika v dcefiném podniku maji

zanedbatelny vyznam,;

postupy hodnoceni, méteni a kontroly rizik pouzivané v subjektu fesicim krizi

se vztahuji i na dcefiny podnik;

subjekt fesici krizi drzi vice nez 50 % hlasovacich prav plynoucich z podilu na
kapitélu dcefiného podniku nebo ma pravo jmenovat nebo odvolat vétSinu

¢lenti vedouciho organu dcetfiného podniku;
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Organ prislusSny k ieSeni krize dcefiného podniku, ktery neni subjektem feSicim

krizi, miiZe rovnéZ upustit od uplatiiovani tohoto ¢lanku na dany dceriny podnik,

pokud:

a)

b)

d)

dceriny podnik i jeho matersky podnik jsou usazeny v tomtéz Clenském stdté a

Jjsou soucasti téZe skupiny resici krizi;

mateisky podnik plni na konsolidovaném zdkladé v daném Clenském staté

poZadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1;

v dané dobé neexistuje ani se nepiedpoklada Zadnd podstatna vécnd nebo

pravni piekadzka branici okamZitému pievodu kapitalu nebo splaceni zdavazki
mateiskym podnikem dceiinému podniku, pro ktery plati skutecnosti uvedené
v ¢l 59 odst. 3, zejména pokud je vici mateiskému podniku piijato opatieni k

FeSeni krize nebo jsou uplatnény pravomoci uvedené v ¢l. 59 odst. 1;

matersky podnik splituje poZadavky prislusného organu ohledné obezietného
Fizeni dcefiného podniku a se souhlasem prislus§ného organu prohlasil, Ze se
zarucuje za zavazky piijaté dceiinym podnikem, nebo maji rizika v dceiiném

podniku zanedbatelny vyznam;
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e)  postupy hodnoceni, méieni a kontroly rizika pouZivané v mateiském podniku

se vztahuji i na dceriny podnik;

/) matersky podnik drZi vice nez 50 % hlasovacich prav plynoucich z podilu na

kapitalu dceiiného podniku nebo mad pravo jmenovat nebo odvolat vétinu

¢lenii vedouciho orgdanu dceiiného podniku.

5.  Jsou-li splnény podminky stanovené v odst. 3 pism. a) a b), miiZe organ prislusny

k FeSeni krize dceiiného podniku povolit, aby byl poZadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1

zcela nebo zéasti splnén prostiednictvim zaruky poskytnuté subjektem feSicim krizi,

ktera splituje tyto podminky:

a)  zdruka je poskytnuta na Castku, kterd je alespoii ekvivalentni vys$i poZadavku,
jejz nahrazuje;

b)  zdaruka se uplatni v okamZiku, kdy dceiiny podnik neni schopen hradit své
splatné dluhy nebo jiné zdavazky, nebo bylo v souvislosti s dceiinym podnikem
ucinéno gjisténi v souladu s ¢l. 59 odst. 3, podle toho, kterd uddlost nastane
ditve;
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d)

g

zdruka je zajisténa prostiednictvim dohody o finanénim zajisténi ve smyslu

cl. 2 odst. 1 pism. a) smérnice 2002/47/ES, alespoii na 50 % jeji Castky;

zajisténi zaruky plni poZadavky clanku 197 narizeni (EU) ¢ 575/2013, coZ je
Po priméiené konzervativni srdice dostateCné k pokryti éastky zajiSténé podle

pismene c);

zajisténi zaruky je nezatiZené, a zejména se nepouZivd jako zajisténi Zadné

dalsi zaruky;

zajisténi ma skutecnou splatnost, ktera splituje stejnou podminku splatnosti,

jakd je uvedena v ¢l. 72c odst. 1 naiizeni (EU) ¢ 575/2013, a

neexistuji Zadné pravni, regulatorni ani provozni piekdazky, jez by branily
pievodu zajisténi ze subjektu FeSiciho krizi na prisluSny dceriny podnik,
véetné situaci, kdy je viiéi subjektu reSicimu krizi piijato opatieni k i'eSeni

krize.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. g) poskytne subjekt fesici krizi na Zadost
orgdnu prislusného k ieSeni krize nezavislé, pisemné a oditvodnéné pravni
stanovisko, nebo jinak uspokojivé prokaZe, Ze pirevodu zajisténi ze subjektu
FeSictho krizi na prislusny dceriny podnik nebrani Zadné pravni, regulatorni

ani provozni prekazky.

8423/19
PRILOHA

lw/mo 124

GIP.2 CS



EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem, v nich? blize upiesni
metody zamezujici tomu, aby ndstroje uznané pro ucely tohoto Clanku, cdstecné
nebo v plném rozsahu nepiimo upsané subjektem ieSicim krizi branily hladkému
provedenti strategie FeSeni krize. Tyto metody maji zejména zajistit Fadny pievod
ztrdt na subjekt FeSici krizi a Fadny pievod kapitdalu od subjektu FeSiciho krizi na
subjekty, které jsou soucasti skupiny resici krizi, avSak nejsou samy subjekty
FeSicimi krizi, a poskytnout mechanismus zamezujici dvojimu zapocteni
zpusobilych ndstrojii uznanych pro ucely tohoto clanku. Tyto metody budou
zahrnovat rezim odpoctit nebo rovnocenné spolehlivy piistup a zajistit pro subjekty,
které nejsou samy subjektem reSicim krizi, vysledek rovnocenny plnému primému
upsdni zpisobilych ndstrojii, které jsou uzndny pro ucely tohoto Clanku, subjektem

FeSicim krizi.

EBA predloZi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ...

[Sest mésicii po vstupu této smérnice v platnost|.

Na Komisi je pienesena pravomoc prijimat regulacni technické normy uvedené

v prvnim pododstavci v souladu s clanky 10 az 14 naiizeni (EU) ¢. 1093/2010.
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Clinek 45g
Upusténi od uplatiiovani na ustiedni subjekt a pro uvérové instituce trvale pridruZené k

ustiednimu subjektu

Organ prislusny k ireSeni krize miiZe zcela nebo z¢dsti upustit od uplatiiovani clanku 45f
na ustiedni subjekt nebo na uvérovou instituci trvale piidruZenou k ustiednimu

subjektu, jsou-li splnény v§echny tyto podminky:

a)  uvérové instituce a ustiedni subjekt podléhaji dohledu téhoz prislusného organu,

Jjsou usazeny v tomtéz, Clenském stdté a jsou soucdsti téze skupiny resici krizi;

b)  zdvazky ustiedniho subjektu a jeho trvale pridruZenych uvérovych instituci jsou
spolecné a nerozdilné nebo za zdavazky trvale piidruZenych uvérovych instituci plné

ruci ustiedni subjekt;

¢)  minimadlni poZadavek na kapital a zpuisobilé zdavazky a solventnost a likvidita
ustiredniho subjektu a vSech trvale piidruZenych uvérovych instituci jsou sledoviny

jako celek na zdakladé konsolidovanych ucetnich zavérek téchto instituci;
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d) v piipadé upusténi od uplatiiovani na uvérovou instituci trvale piidruZenou k
ustiednimu subjektu jsou vedouci organy ustiedniho subjektu opravnény vyddavat

instrukce vedoucim organiim trvale pridruZenych instituci;

e)  piislusna skupina FeSici krizi spliiuje poZadavek podle ¢l. 45¢ odst. 3 a

r vr

) vdané dobé neexistuje ani se nepredpoklada Zadna podstatnd vécna nebo pravni
piekazka branici okamZitému prevodu kapitilu nebo splaceni zavazkit mezi
ustiednim subjektem a trvale pridruZenymi tuvérovymi institucemi v pripadé reSeni

krize.

Clanek 45h

Postup pfi urcovani pozadavku

1. Organ pfislusny k feSeni krize subjektu fesiciho krizi, organ ptislusny k feseni krize
na urovni skupiny, neni-li totozny s prvn¢ uvedenym organem, a organy piislusné k
feSeni krize odpovédné za dcefiné podniky skupiny tesici krizi, které podléhaji
poZadavku uvedenému v ¢lanku 45f na individualnim zaklad¢, ucini vSe, co je v

jejich silach, aby dosdhly spole¢ného rozhodnuti o:

a)  vysi pozadavku uplatnovaného na konsolidované Urovni skupiny resici krizi na

~r o7

jednotliveé subjekty tesici krizi a

8423/19 Iw/mo 127
PRILOHA GIP.2 CS



b)  vysi pozadavku uplathovaného na individudlnim zdkladé na kazdy subjekt

skupiny tesici krizi, ktery neni subjektem FeSicim krizi.
Spolecné rozhodnuti zajisti dodrzeni ¢lanka 45¢ a 451, je dostatecné odtivodnéné a:

a)  organ prislusny k feseni krize jej poskytne subjektu fesicimu krizi, za n¢hoz

odpovida;

b)  orgéany piislusné kl reseni krize jej poskytnou subjektitm skupiny resici krizi,

které nejsou subjekty ieSicimi krizi a za néZ odpovidaji;

c)  organ prislusny k feSeni krize subjektu fesiciho krizi jej poskytne matetskému
podniku skupiny v Unii, pokud tento matetsky podnik v Unii neni sdm

subjektem feSicim krizi z téZe skupiny fesici krizi.

Spolecné rozhodnuti prijaté v souladu s timto ¢lankem miiZe stanovit, Ze pokud je
to v souladu se strategii ieSeni krize a subjekt i-eSici krizi pfimo ani nepiimo
nezakoupil dostatecné nastroje spliiujici poZadavky podle ¢l. 45f odst. 2, plni
dceriny podnik poZadavky podle ¢l. 45¢ odst. 7 v souladu s Cl. 45f odst. 2 CasteCné
prostiednictvim ndstrojii vydanych subjektiim, které nejsou soucdsti skupiny resici

krizi, a zakoupenych témito subjekty.
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V ptipadé¢, kdy je subjektem feSicim krizi vice nez jeden subjekt G-SVI nélezici ke
stejné I G-SVI, pak organy ptislusné k feseni krize uvedené v odstavci 1 projednaji
a ve vhodnych ptipadech, je-li takovy postup v souladu se strategii fesSeni krize G-
SVI, sjednaji uplatnéni ¢lanku 72e natizeni (EU) I ¢. 575/2013 a ptipadnou tipravu
za ucelem minimalizace nebo eliminace rozdilu mezi souétem castek uvedenych v ¢l.
45d odst. 4 pism. a) a ¢lanku 12 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 v ptipad¢ jednotlivych
subjektii fesicich krizi a souctem castek uvedenych v ¢l. 45d odst. 4 pism. b) a clanku

12 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.
Tato uprava muize byt uplatnéna za téchto podminek:

a)  uprava muze byt uplatnéna s ohledem na rozdily ve vypoctu celkového objemu
rizikové expozice mezi prislusnymi ¢lenskymi staty tim zpisobem, Ze se

upravi uroven pozadavku;

b)  uprava se neuplatni za i¢elem eliminace rozdilt vyplyvajicich z expozic mezi

skupinami fesicimi krizi.
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Soucet ¢astek uvedenych v ¢l. 45d odst. 4 pism. a) této smérnice a ¢lanku 12 natfizeni
(EU) €. 575/2013 v ptipad¢ jednotlivych subjekth fesicich krizi nesmi byt nizsi nez
soucet ¢astek uvedenych v €l. 45d odst. 4 pism. b) této smérnice a ¢lanku 12 nafizeni

(EU) &. 575/2013.

Neni-li spole¢ného rozhodnuti dosazeno do ¢tyf mésict, je ptijato rozhodnuti

v souladu s odstavci 4 az 6.

Neni-li spole¢né rozhodnuti pfijato do Ctyi mésict z diivodu neshody tykajici se
konsolidovaného pozadavku pro skupinu iesici krizi uvedeného v clanku 45e,
pfijme rozhodnuti o tomto konsolidovaném pozadavku organ piislusny k feseni krize

subjektu fesiciho krizi po fadném zohlednéni:

a)  posouzeni subjektii skupiny vesici krizi, které nejsou subjekty reSicimi krizi,

jez provedly relevantni organy pfislusné k feseni krize I s

b)  stanoviska organu piislusného k feseni krize na urovni skupiny, neni-li tento

organ totozny s organem piislusnym k feSeni krize subjektu fesiciho krizi.
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Pokud na konci uvedeného ¢tyfmési¢niho obdobi kterykoli z dot¢enych organii
prislusnych k feseni krize predlozil zalezitost EBA v souladu s ¢lankem 19 nafizeni
(EU) €. 1093/2010, odlozi organ ptislusny k feseni krize subjektu fesiciho krizi své
rozhodnuti a vycké na rozhodnuti, které mize EBA ptijmout podle ¢l. 19 odst. 3

uvedeného nafizeni, a rozhodne v souladu s rozhodnutim EBA.
Rozhodnuti EBA zohledni prvni pododstavec pism. a) a b).

Uvedena Ctyimesicni lhiita se povazuje za lhlitu pro smirné urovnani sporu ve smyslu

natfizeni (EU) €. 1093/2010. EBA pfijme své rozhodnuti do jednoho mésice.

Zalezitost nelze EBA postoupit po skonceni tohoto ¢tyfmésicniho obdobi nebo po

dosazeni spole¢ného rozhodnuti.

Pokud EBA nerozhodne do jednoho mésice od postoupeni zéalezitosti, pouZzije se

rozhodnuti organu ptislusného k feSeni krize subjektu fesiciho krizi.
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Neni-li spole¢né rozhodnuti ptijato do Ctyf mésict z ditvodu neshody tykajici se
urovn¢ pozadavku uvedeného v ¢lanku 45f, ktery ma byt uplatnén na jakykoli
subjekt skupiny tesici krizi I na individualnim zéklad¢, piijmou rozhodnuti organy
ptislusné k teseni krize daného subjektu, pokud jsou splnény vSechny nasledujici

podminky:

a)  byly nélezit¢ zohlednény nazory a vyhrady vyjadiené pisemné organem

prislusnym k feSeni krize subjektu fesiciho krizi a

b)  pokud organ ptislusny k feseni krize na trovni skupiny neni totozny s organem
ptislusnym k feseni krize subjektu fesiciho krizi, byly ndleZité zohlednény
ndzory a vyhrady vyjdadiené pisemné organem piislusnym k feSeni krize na

urovni skupiny,;
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Pokud na konci uvedeného ¢tyfmési¢niho obdobi organ piislusny k feseni krize
subjektu fesiciho krizi nebo organ piislusny k feseni krize na urovni skupiny
predlozil zalezitost EBA v souladu s ¢lankem 19 natizeni (EU) ¢. 1093/2010, odlozi
organy piislusné k feseni krize odpoveédné za dcetiné podniky na individudlnim
zakladé¢ své rozhodnuti a vyckaji rozhodnuti, které miize EBA ptfijmout podle ¢l. 19
odst. 3 uvedeného nafizeni, a rozhodnou v souladu s rozhodnutim EBA. Rozhodnuti

EBA zohledni prvni pododstavec pism. a) I ab).

Uvedena ¢tyfmésicni lhita se povazuje za lhiitu pro smirné urovnani sporu ve smyslu

nafizeni (EU) €. 1093/2010. EBA pfijme své rozhodnuti do jednoho mésice.

Zalezitost nelze EBA postoupit po skonceni tohoto ¢tyfmési¢niho obdobi nebo po

dosazeni spole¢ného rozhodnuti.
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Organ piislus$ny k FeSeni krize subjektu ieSictho krizi nebo organ piislusny
k FeSeni krize na urovni skupiny zdleZitost EBA za ucelem zdavazného
zprostiredkovani nepostoupi, pokud uroveri stanovend organem prislusnym k ieSeni

krize dceriného podniku:

a) jevmezgich 2 % celkového objemu rizikové expozice vypocteného podle ¢l. 92

odst. 3 narizeni (EU) ¢ 575/2013poZadavku uvedeného v Clanku 45e a
b)  splituje ¢l. 45¢ odst. 7.

Pokud EBA nerozhodne do jednoho mésice, pouziji se rozhodnuti organi

ptislusnych k feseni krize dcefinych podnikda.

Spole¢né rozhodnuti a veskera rozhodnuti pfijata v ptipad€ neexistence spolecného

rozhodnuti jsou pravideln€ ptfezkoumavana a v ptipad¢€ potieby aktualizovéna.

Neni-li spole¢né rozhodnuti ptijato do ctyf mésict z diivodu neshody tykajici se
urovné konsolidovaného pozadavku pro skupinu resici krizi a urovné pozadavku,
ktery mé byt uplatnén na subjekty skupiny fesici krizi na individudlnim zakladé, plati

nasledujici:

a)  rozhodnuti o #rovni pozadavku, ktery ma byt uplatnén na dceiiné podniky
skupiny resici krizi na individudlnim zakladé, se piijme v souladu

s odstavcem 3;
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b)  rozhodnuti o irovni konsolidovaného pozadavku pro skupinu resici krizi se

p;’ijmel v souladu s odstavcem 4.

Spole¢né rozhodnuti uvedené v odstavci 1 a veskera rozhodnuti ptijata podle
odstavct 4, 5 a 6 organy piislusSnymi k feseni krize v pripade neexistence spolecného

rozhodnuti jsou pro dotené organy prislusné k feSeni krize zavazna.

Spole¢né rozhodnuti a veskera rozhodnuti ptijata v ptipadé neexistence spolecného

rozhodnuti jsou pravidelné pfezkoumavana a v ptipad¢ potteby aktualizovéna.
Organy pfislusné k feseni krize v koordinaci s pfisluSnymi orgény vyzaduji a ovéiuji,
ze subjekty plni pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1, a soubézn¢ s vypracovanim

a udrzovanim plant feSeni krize ptijimaji rozhodnuti podle tohoto ¢lanku.

8423/19
PRILOHA

lw/mo 135

GIP.2 CS



Clanek 45i

Podavani zprav pro tcely dohledu a zveiejnéni pozadavku

1.  Subjekty uvedené v ¢l. 1 odst. 1, na které¢ se vztahuje poZadavek uvedeny v ¢l. 45
odst. 1, podavaji svému prislusnému organu a organu prislusnému k feseni krize tyto

informacel :

a)  vySi kapitdlu, ktery v piisluSnych pripadech spliiuje podminky ¢l. 45f odst. 2
pism. b) této smérnice, a vysi zpusobilych zavazki a vyjadieni téchto vysi v
souladu s Cl. 45 odst. 2 této smérnice po piipadném uplatnéni odpoctii v

souladu s Clanky 72e az 72j naiizeni (EU) ¢. 575/2013;
b)  vy§i jinych zavazki pouZitelnych k rekapitalizaci 7 vnitinich zdrojii;
c¢) v piipadé poloZek uvedenych v pismenech a) a b):

i)  jejich sloZeni, vietné jejich profilu splatnosti,

ii)  jejich poiadiv béZném upadkovém Fizeni a

iii) informace o tom, zda podléhaji pravnim piedpisiim tieti zemé, a pokud
ano, tak které, a zda obsahuji smluvni podminky uvedené v ¢l. 55
odst. 1 této smérnice a v ¢l. 52 odst. 1 pism. p) a q) a ¢l. 63 pism. n) a o)
naiizeni (EU) ¢. 575/2013.
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Povinnost sdélovat vysi jinych zavazkit pouZitelnych k rekapitalizaci 7 vnitinich
zdrojit uvedend v prvnim pododstavci pism. b) tohoto odstavce se nepouZije na
subjekty, které ke dni podani této informace drZi kapital a zpisobilé zavazky ve
alespoii 150 % poZadavku uvedeného v ¢l. 45 odst. 1, vypocitané v souladu

s prvnim pododstavcem pism. a) tohoto odstavce.

Subjekty uvedené v odstavci 1 podavaji tyto informace:

a) nejmeéné jednou za pul roku informace uvedené v odst. 1 pism. a) a
b)  nejméné jednou za rok informace uvedené v odst. 1 pism. b) a c).

AvSak na Zadost prislusného organu nebo organu prislusného k ieseni krize

podavaji subjekty uvedené v odstavci 1 informace uvedené v odstavci 1 Castéji.

Vyisi
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3. Subjekty uvedené odstavci 1 zvetejnuji alesponi jednou ro¢né tyto informace:
a)  vySi kapitalu, ktery v prislusnych piipadech spliiuje podminky cl. I 45f odst. 2
pism. b), a vysi zpusobilych zavazkii;
b)  slozeni polozek uvedenych v pismeni a) véetné jejich profilu splatnosti
a potradi v bézném upadkovém fizeni,
¢)  pouiitelny poZadavek podle clanku 45e nebo Clanku 45f vyjadieny v souladu
s ¢l. 45 odst. 2.
4.  Odstavce 1 a 3 tohoto ¢lanku se nepouZiji na subjekty, jejichz plan ieSeni krize
stanovi, Ze maji byt likvidovany v béZném upadkovém rizeni.
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EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem, v nichz uptesni jednotné
Sablony pro podavani zprav, pokyny a metodiku k pouZivani téchto Sablon, Cetnost
a lhaty podavani zprav, definice a IT ieSeni pro podavani zprav pro ucely dohledu

| podle odstavet 1 ] a2.

Tyto navrhy provadécich technickych norem stanovi standardizovany zpitsob
podavani informaci o poradi poloZek uvedenych v odst. 1 pism. c), které se uplatni

ve vnitrostdtnich upadkovych Fizenich v kazdém Clenském stdté.

V piipadé instituci nebo subjektii uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) a d) této
smérnice, na které se vitahuji ¢lanky 92a a 92b narizeni (EU) ¢. 575/2013, jsou
tyto navrhy provdadécich technickych norem v prislusnych piipadech uvedeny do
souladu s provadécimi technickymi normami piijatymi v souladu s clankem 430

uvedeného naiizeni.

EBA piedlozi tyto provadéci technické normy Komisi do ... [dvanact mésicti od

vstupu této pozmenujici smérnice v platnost].

Komisi je sv€fena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci postupem podle ¢lanku 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.
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6. EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem specifikujicich jednotné

vvvvv

provadi zverejnéni poZadované podle odstavce 3.

Tyto jednotné formaty pro zveiejnéni musi poskytovat dostatecné obsahlé

a srovnatelné informace, aby na jejich zdakladé mohli uZivatelé posoudit rizikovy
profil subjektit uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 a to, do jaké miry splituji prislusny
poZadavek uvedeny v Clancich 45e nebo 45f. Je-li to vhodné, maji formadty pro

zveiejnéni podobu tabulky.

V piipadé instituci nebo subjektii uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) a d) této
smérnice, na které se vitahuji clanky 92a a 92b naiizeni (EU) ¢. 575/201,3 jsou
tyto navrhy provdadécich technickych norem v prislusnych pripadech uvedeny do
souladu s provadécimi technickymi normami piijatymi v souladu s clankem 434a

uvedeného naiizeni.

EBA piedloZi tyto provadéci technické normy Komisi do ... [dvandct mésicit od

vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost].
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Komisi je svéfFena pravomoc piijimat provdadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci postupem podle élanku 15 naiizeni (EU) ¢ 1093/2010.

7.  Pokud byla provedena opatieni k FeSeni krize nebo vykondany pravomoci k odpisu a
konverzi podle ¢lanku 59, pozadavky na zverejnéni informaci uvedené v odstavci 3
se pouZziji od konce lhiity pro splnéni poZadavkii uvedenych v ¢lanku 45e nebo 45f

podle ¢lanku 45m.

Clanek 45;
Podévani zprav EBA

1. Organy pfislusné k feSeni krize I informuji EBA o minimalnim pozadavku na kapital
a zpusobilé zavazky, ktery byl stanoven pro jednotlivé subjekty v jejich pravomoci v

souladu s ¢lankem 45e nebo Clankem 45f.
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EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem, v nichz uptesni jednotné
Sablony pro podavani zprav, pokyny a metodiku k pouZivani téchto Sablon, Cetnost
a lhuty podavani zprav, definice a IT reSeni tykajici se toho, jak organy piislusné
k teSeni krize v koordinaci s pfisluSnymi organy zjist'uji a predavaji informace EBA

pro ucely odstavce 1.

EBA piedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do ... [dvanact

mésicl po vstupu této pozménujici smérnice v platnost]....

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim

pododstavci postupem podle ¢lanku 15 natizeni (EU) €. 1093/2010.
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Clanek 45k

Poruseni minimalniho pozadavku na kapital a zptsobilé zavazky

Veskeré ptipady poruseni minimalniho pozadavku na kapital a zpiisobilé zavazky

uvedeného v clanku 45e nebo 45f tesi relevantni organy na zéklad¢ alespoi jedné

z nasledujicich pravomoci a opatfeni:

a)

b)

pravomoci fesit nebo odstraiiovat piekazky zptisobilosti k feSeni krize

v souladu s ¢lanky 17 a 18;

pravomoci uvedenych v clanku 16a;

opatieni uvedenych v ¢lanku 104 smérnice 2013/36/EU;
opatfeni v¢asného zasahu v souladu s ¢lankem 27;

spravnich sankci a jinych spravnich opatieni v souladu s ¢lankem 110

a s ¢lankem 111.

Relevantni organy mohou rovnéZ provést posouzeni, zda je instituce nebo subjekt

uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) a d) v selhani nebo je jejich selhani

pravdépodobné, a to v souladu s Clankem 32, 32a nebo pFipadné 33.

Orgény prislusné k feSeni krize a pfisluSné organy se pii vykonu svych ptislusnych

pravomoci uvedenych VI odstavci 1 vzajemné konzultuji.
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Clanek 451

Zpravy

EBA ve spolupraci s pfislusSnymi organy a organy ptisluSnymi k feSeni krize
kaZdorocné predklada Komisi zpravu obsahujici posouzeni pfinejmensim I

nasledujiciho:

a) jak byl pozadavek na kapital a zpiisobilé zavazky stanoveny v souladu
s Clankem 45e nebo 45f proveden na vnitrostatni urovni, a zejména zda se jeho

vyse stanovena pro srovnatelné subjekty mezi ¢lenskymi staty lisi;

b) jak byla organy piislusSnymi k feSeni krize uplatiiovana pravomoc I uvedena
v €l. 45b odst. 4, 5 a 7 a zda se mezi €lenskymi staty vyskytly rozdily ve

vykonu této pravomoci;

c)  celkové vySe a sloZeni kapitdlu a zpiisobilych zdavazki instituci a subjekti,
hodnoty ndastrojit vydanych v daném obdobi a dodatecnych hodnot

nezbytnych ke splnéni prisluSnych poZadavkii.
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2. Kromé kaZdorocni zpravy stanovené v odstavci I piedklada EBA Komisi kaZdé
tii roky zpravu posuzujici:
a)  dopad minimalniho pozadavku na kapital a zptisobilé zavazky a jeho ptipadné
navrzenych harmonizovanych vysi na:
1)  finan¢ni trhy obecné a trhy s nezajisténymi dluhopisy a derivaty zvlast’;
i1)  modely podnikani a strukturu rozvah instituci, zejména jejich profil
a strategii financovani, a pravni a provozni strukturu skupin;
iii)  ziskovost instituci, zejména jejich naklady na financovani;
iv)  migraci expozic vuci subjektim, které nejsou predmétem
obezietnostniho dohledu;
v)  finan¢ni inovace;
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vi)

vii)

viii)

ptevahu I kapitalovych nastroji a podtizenych zptsobilych néstrojt a

jejich povahu a prodejnost;

rizikové chovani instituci nebo subjektit uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism.

b), ¢) ad),

miru zatizeni aktiv instituci nebo subjektii uvedenych v ¢l. 1 odst. 1

pism. b), ¢) a d);

opatieni pfijatd institucemi nebo subjekty uvedenymi v ¢l. 1 odst. 1 pism.
b), ¢) a d) ke splnéni minimalniho pozadavku, zejména rozsah, v jakém k
plnéni minimalniho pozadavku dochazi snizovanim aktiv, emisi

dlouhodobych dluhopisi a ziskavanim kapitalu, a

vysi uvért poskytovanych tvérovymi institucemi, se zvlastnim
zaméfenim na uvery pro mikropodniky a malé a stfedni podniky, mistni
organy, regionalni organy a subjekty vetejného sektoru a na financovani
obchodu, véetné uvért v ramci oficidlnich rezimi pojisténi vyvoznich

averu;
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b) interakci minimélnich pozadavki s pozadavky na kapital, pakovy pomér

a likviditu stanovenymi v nafizeni (EU) €. 575/2013 a ve smérnici 2013/36/EU;

c)  schopnost instituci nebo subjektit uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d)
nezavisle ziskavat kapital ¢i financovani na trzich za ucelem plnéni ptipadné

navrzenych harmonizovanych minimélnich pozadavkd.

Zprava uvedena v odstavci 1 se I predava Komisi do 30. zafi kalendainiho roku
nasledujiciho po poslednim I roce zahrnutém ve zprave. Prvni zprdava se piredloZi

Komisi do ... [30. zdFi roku nasledujiciho po datu pouZitelnosti této smérnice].

Zprava uvedend v odstavci 2 se vypracovava za tii kalenddini roky a preddava
Komisi do 31. prosince kalendainiho roku ndasledujiciho po poslednim roce

zahrnutém ve zpravé. Prvni zprdava se Komisi piedloZi do 31. prosince 2022.
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Clinek 45m

Prechodna opatieni a opatieni po vyreSeni krize

1.  Odchylné od ¢l. 45 odst. 1 organy piislusné k FeSeni krize stanovi vhodna
piechodnd obdobi pro to, aby instituce nebo subjekty uvedené v ¢l. 1 odst. 1
pism. b), ¢) a d) splnily poZadavky podle clankit 45e nebo 45f nebo piipadné
pozadavky vyplyvajici 7 uplatnéni ¢l. 45b odst. 4, 5 nebo 7.

Lhiita, v ni maji instituce a subjekty splnit poZadavky podle Clankit 45¢ nebo 45f
nebo poZadavky vyplyvajici 7 uplatnéni ¢l. 45b odst. 4, 5 nebo 7, je 1. leden 2024.

Organ prislusny k ieSeni krize urci pro poZadavky podle ¢lankit 45¢ nebo 45f nebo
PFipadné poZadavky vyplyvajici 7 uplatnéni ¢l. 45b odst. 4, 5 nebo 7 priibéiné cilové
urovné, které musi instituce nebo subjekty uvedené v ¢él. 1 odst. 1 pism. b), c) a d)
splnit ke dni 1. ledna 2022. Tyto priibéZné cilové urovné zpravidla zajisti

rovnomérné navysovani kapitalu a zpusobilych zdvazkit na poZadovanou uiroveri.
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Organ prislusny k ieSeni krize miiZe stanovit prechodné obdobi koncici po 1. lednu
2024, je-li to iFadné oditvodnéné a vhodné na zdkladé kritérii uvedenych v odstavci

7, pFicemz zohledni:
a)  vyvoj financni situace subjektu;

b)  vyhlidky, Ze subjekt bude v piiméiené lhiité schopen zajistit soulad
s poZadavky podle Clankii 45¢ nebo 45f nebo poZadavkem vyplyvajicim
z uplatnéni ¢l. 45b odst. 4, 5 nebo 7, a

¢)  skutecCnost, zda je subjekt schopen nahradit zavazky, které prestaly spliiovat
kritéria zpusobilosti nebo splatnosti stanovend v clancich 72b a 72c¢ naiizeni
(EU) ¢ 575/2013 a Clanku 45b nebo cl. 45f odst. 2 této smérnice, a pokud ne,
zda je tato neschopnost individudlni povahy nebo je zpiisobena naruSenim na

urovni celého trhu.
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Lhiita, v niz maji subjekty iesici krizi splnit minimadlni iirovné poZadavki

uvedenych v ¢l. 45¢ odst. 5 a 6, je 1. leden 2022.

Minimalni urovné poZadavkit uvedenych v ¢l. 45c odst. 5 a 6 se nepouZiji po dobu

dvou let ode dne:

a)  kdy subjekt ieSici krizi uplatnil ndstroj rekapitalizace z vnitinich zdroji;

nebo

b)  kdy subjekt iesici krizi zavedl alternativni opatieni soukromého sektoru
uvedené v ¢l. 32 odst. 1 pism. b), jehoZ prostiednictvim byly kapitilové
nastroje a dalsi zavazky odepsany nebo konvertovany na ndstroje kmenového
kapitalu tier 1, nebo kdy byly ve vitahu k tomuto subjektu reSicimu krizi
uplatnény pravomoci k odpisu nebo konverzi v souladu s ¢lankem 59, za
ucelem rekapitalizace subjektu i-eSiciho krizi bez pouZiti ndstroji k ieSeni

krize.
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4.  PoZadavky uvedené v ¢l. 45b odst. 4 a 7, piipadnéiv ¢l. 45c odst. 5 a 6, se nepouZiji
po dobu tii let ode dne, kdy subjekt Fesici krizi nebo skupina, jejiz je subjekt i-eSici
krizi soucasti, byly urceny jako G-SVI nebo od kterého se subjekt resici krizi

nachazi v situaci uvedené v ¢l. 45¢ odst. 5 nebo 6.

5.  Odchylné od ¢l. 45 odst. 1 stanovi organy piislusné k ieSeni krize vhodné
piechodné obdobi pro splnéni poZadavkii podle clankii 45¢ nebo 45f nebo piipadné
poZadavku vyplyvajiciho 7 uplatnéni ¢l. 45b odst. 4, 5 nebo 7 pro instituce nebo
subjekty uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) a d), na které byly pouZity ndstroje

k FeSeni krize nebo pravomoci k odpisu nebo konverzi uvedené v ¢lanku 59.
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Pro ucely odstavcii 1 aZ 5 sdéli orgdny piislusné k reSeni krize dané instituci nebo
subjektu uvedenému v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d) planovany minimadlni
poZadavek na kapital a zpusobilé zavazky pro kaZdé 12mésicni obdobi v ramci
piechodného obdobi s cilem usnadnit postupné navySovani jejich schopnosti
absorbovat ztrdty a schopnosti rekapitalizace. Na konci piechodného obdobi se
minimalni poZadavek na kapital a zpusobilé zavazky rovna castce urcené podle Cl.

45b odst. 4, 5 nebo 7, ¢l. 45¢ odst. 5 a 6, Clanku 45e nebo Clanku 45f.

P¥i stanovovani pirechodnych obdobi organy piislusné k reSeni krize zohledni:
a)  pievahu vkladii a absenci dluhovych nastrojit v modelu financovani;

b)  prFistup na kapitalové trhy se zpiisobilymi zdavazky;

¢)  rozsah, v jakém subjekt ieSici krizi zavisi na kmenovém kapitalu tier 1 pii

plnéni poZadavku uvedeného v clanku 45e.

S vyhradou odstavce 1 mohou organy prislusné k reseni krize kdykoli nasledné
piezkoumat bud’ pirechodné obdobi, nebo jakykoli planovany minimadlni poZadavek

na kapitdl a zpiisobilé zavazky sdéleny podle odstavce 6.“;
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18) v ¢lanku 46 se slova ,,zpisobilé zavazky* ve v§ech mluvnickych tvarech nahrazuji slovy

»zavazky pouzitelné k rekapitalizaci z vnitinich zdroji* v pfislusném mluvnickém tvaru;

19) v ¢l. 47 odst 1 pism. b) bodu ii) se slova ,,zpusobilych zavazkl‘ nahrazuji slovy ,,zavazkl

pouzitelnych k rekapitalizaci z vnitinich zdroju*;
20) ¢lanek 48 se méni takto:
a) vodst. I se pismeno e) nahrazuje timto:

»e) pouze v pripadé, Ze je celkové sniZeni akcii nebo jinych ndstrojii ucasti,
prisluSnych kapitdlovych ndstrojit a zavazkii pouZitelnych k rekapitalizaci 7
vnitinich zdrojit podle pismen a) aZ d) tohoto odstavce niZsi nez soucet Cdastek
uvedenych v ¢l. 47 odst. 3 pism. b) a c), sniZi orgdny v poZadovaném rozsahu
Jistinu zbyvajicich zavazki pouZitelnych k rekapitalizaci 7 vnitinich zdroji,
véetné dluhovych ndstrojit uvedenych v ¢l. 108 odst. 3, nebo splatnou
neuhrazenou Castku v souvislosti s nimi, a to podle ¢lanku 44 v souladu s
poradim pohledavek v béZném upadkovém iizeni, véetné poradi stanoveného
pro vklady podle ¢lanku 108, ve spojeni s odpisem podle pismen a) aZ d)
tohoto odstavce, aby dosahly souctu Castek uvedenych v ¢l. 47 odst. 3 pism. b)

ac).

b) v odstavci 2 se slova ,,zpisobilé zavazky* ve v§ech mluvnickych tvarech nahrazuji
slovy ,,zavazky pouzitelné k rekapitalizaci z vnitinich zdroji* v ptfislusném

mluvnickém tvaru;
¢) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

7. Clenské stdty zajisti, aby ve vnitrostdtnich pravnich piedpisech upravujicich
bézné upadkové iizeni mély u subjektit uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 prvnim
pododstavci pism. a) aZ d) veSkeré pohledavky vyplyvajici z poloZek kapitdlu

niZsi stuperi priority nez jakakoli pohledavka nevyplyvajici 7 poloZky kapitalu.
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Pro ucely prvniho pododstavce, pokud je ndstroj uznany jako poloZka kapitalu
pouze CasteCné, se s celym ndstrojem zachazi jako s pohledavkou vyplyvajici

z poloZky kapitalu, piicem? se radi pod jakoukoli pohledavku nevyplyvajici

z poloZky kapitalu. <;

21) ¢lanek 55 se nahrazuje timto:

,,Clanek 55

Smluvni uznani rekapitalizace z vnitinich zdroji

1. Clenské staty uloZi institucim a subjektim uvedenym v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d),
aby do smluvnich podminek zahrnuly smluvni podminku, podle niz véfitel nebo
smluvni strana smlouvy ¢i nastroje, které ziizuji dany zavazek, uznavaji, ze tento
zavazek muze podléhat pravomocem k odpisu a konverzi, a souhlasi, Ze pro né bude
zavazné jakékoli snizeni jistiny nebo splatné neuhrazené castky, konverze nebo
zruseni provedené vykonem uvedenych pravomoci organem ptislusnym k fesSeni

krize, za predpokladu, Ze tento zdvazek spliiuje vSechny tyto podminky:

a)  zavazek neni vyloucen podle ¢l. 44 odst. 2;
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b)  zavazek neni vkladem podle ¢l. 108 pism. a);
c)  zavazek se fidi pravem tfeti zemg;

d)  zavazek byl vydan nebo uzavien po dni, kdy nabudou ucinnosti ustanoveni

¢lenského statu piijata za ucelem provedeni tohoto oddilu.

Organy prislusné k ieSeni krize mohou rozhodnout, Ze povinnost uvedend v prvnim
pododstavci tohoto odstavce se netyka instituci nebo subjektii, u nichz se poZadavek
podle ¢l. 45 odst. 1 rovna Castce k absorpci ztrdt, jak je vvmezena v ¢l. 45¢ odst. 2
pism. a), za piedpokladu, Ze zdvazky, které splituji podminky uvedené v prvnim
pododstavci a které nezahrnuji smluvni podminku uvedenou v daném pododstavci,

nejsou do tohoto poZadavku zapocteny.

Prvni pododstavec se nepouZije, pokud organ cClenského statu prislusny k ieSeni
krize zjisti, Ze zavazky nebo ndstroje uvedené v prvnim pododstavci mohou
podléhat pravomocem k odpisu a konverzi ze strany orgdanu piislusného k ieseni
krize v Clenském stdté podle prava tieti zemé nebo podle zavazné dohody uzaviené

s touto tieti zemi.
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2. Clenské stity zajisti, aby v piipadé, %e instituce nebo subjekt uvedené v él. 1 odst. 1
pism. b), ¢) nebo d) dospéji ke zjisténi, Ze zahrnuti podminky v souladu
s poZadavkem v odstavci 1 do smluvnich ustanoveni, jimiZ se prisluSny zavazek iidi,
je pravné nebo jinak neproveditelné, tato instituce nebo subjekt oznami své zjisténi
véetné oznaceni kategorie, do nii dany zdvazek spadd, a oditvodnéni tohoto zjisténi
organu piisluSnému k veSeni krize. Instituce nebo subjekt poskytne orgdanu
prislusnému k reSeni krize na jeho Zadost veskeré informace v piriméiené lhiité po
obdrZeni oznament, aby tento orgdn vyhodnotil dopad tohoto oznameni na

zpusobilost dané instituce nebo subjektu k ieSeni krize.

Clenské stity zajisti, aby v p¥ipadé ozndmeni podle prvniho pododstavce tohoto
odstavce byla povinnost zahrnout podminku v souladu s poZadavkem v odstavci 1
do smluvnich ustanoveni automaticky pozastavena od okamZiku, kdy orgdan

prislusny k ieSeni krize ozndmeni obdrzel.
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V piipadé, Ze organ piislusny k ieSeni krize dojde k zavéru, Ze s ohledem na
potiebu zajistit zpiisobilost instituce nebo subjektu k ieSeni krize neni zahrnuti
podminky do smluvnich ustanoveni v souladu s poZadavkem v odstavci 1 pravné
nebo jinak neproveditelné, v piiméiené lhiité po obdrZeni oznameni podle prvniho
pododstavce poZaduje, aby tato smluvni podminka byla zahrnuta. Organ prislusny
k FeSeni krize miiZe navic po instituci nebo subjektu poZadovat, aby zménily své
postupy tykajici se uplatiiovani vyjimky ze smluvniho uznani rekapitalizace

z vnitinich zdrojii.

Zavazky uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce neobsahuji I nastroje
vedlejsiho kapitalu tier 1, ndstroje kapitalu tier 2 a dluhové ndstroje uvedené v ¢l. 2
odst. 1 bodé 48 bodé ii), pokud jsou tyto ndstroje nezajisténymi zavazky. Zavazky
uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce jsou navic prioritni viiéi zavazkiim

uvedenym v ¢l. 108 odst. 2 pism. a), b) a c¢) a ¢l. 108 odst. 3.
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Pokud organ piislusny k ieSeni krize v ramci posouzeni zpiisobilosti k ieSeni krize
instituce nebo subjektu uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) nebo d) v souladu

s Clanky 15 a 16 nebo kdykoli jindy zjisti, Ze v ti'idé zavazkii, ktera zahrnuje
zpusobilé zavazky, ¢ini vySe zavazki, které v souladu s prvnim pododstavcem
tohoto odstavce nezahrnuji smluvni podminku uvedenou v odstavci 1, spolu se
zavazky, jez jsou vylouceny z uplatnéni nastroje k rekapitalizaci 7 vnitinich zdroju
v souladu s ¢l. 44 odst. 2 nebo by mohly byt vyriaty v souladu s ¢l. 44 odst. 3, vice
neZ 10 % této ti'idy, okamZité vyhodnoti dopad této konkrétni skutecnosti

na zpusobilost dané instituce nebo subjektu k ieSeni krize, véetné dopadu

na zpusobilost k ieSeni krize vyplyvajiciho 7 rizika poruSeni zdruk pro véiitele
stanovenych v Clanku 73 pii uplatnéni pravomoci k odpisu nebo konverzi

zpusobilych zdavazki.
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Pokud organ piislusny k FeSeni krize dospéje na zdkladé posouzeni uvedeného

v patém pododstavci tohoto odstavce k zavéru, Ze zavazky, které v souladu s prvnim
pododstavcem nezahrnuji smluvni podminku uvedenou v odstavci 1, tvoii
podstatnou piekazku zpusobilosti k i'eSeni krize, uplatni piipadné pravomoci

uvedené v ¢lanku 17 s cilem odstranit tuto piekazku zpiisobilosti k FeSeni krize.

Zavazky, u nichz instituce nebo subjekt uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) nebo d)
nezahrnou do smluvnich ustanoveni podminku poZadovanou podle odstavce 1
tohoto ¢lanku nebo na néz se v souladu s timto odstavcem tento poZadavek

nevztahuje, se nezapocitavaji do minimalniho pozadavku na kapitél a zptsobilé

zavazky.
3. Clenské staty zajisti, aby organy piislusné k feseni krize mohly od instituci
a subjekt uvedenych v €l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d) vyzadovat, aby organtim
poskytly pravni stanovisko tykajici se pravni vymahatelnosti a i¢innosti takové
podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
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Skutecnost, Ze instituce nebo subjekt uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d)
nezahrnuly do smluvnich ustanoveni, jimiz se piislusny zavazek tidi, smluvni
podminkul v souladu s pozadavkem v odstavci 1 tohoto ¢lanku, I nebrani organu
pfislusnému k feSeni krize ve vykonu pravomoci k odpisu a konverzi ve vztahu

k uvedenému zavazku.

EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem k dal§imu urceni seznamu
zéavazki, na néz se vztahuje vylouceni podle odstavce 1, a obsahu smluvni podminky

uvedené v odstavci 1, pficemz zohledni riizné modely podnikdni instituci.

EBA piedlozi tyto nadvrhy regulacnich technickych norem Komisi do

3. Cervence 2015.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené

v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.
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6.  EBA vypracuje ndvrhy regulac¢nich technickych norem, v nichz ddle upiesni:

a) podminky, za nichz by bylo pravné I nebo jinak neproveditelné, aby instituce
nebo subjekt uvedené v €l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) zahrnuly smluvni
podminku uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku do nékterych kategorii zavazkt

b)  podminky, za nichZ ma orgdn piisluSny k FeSeni krize vyZadovat zahrnuti
smluvni podminky podle odst. 2 tietiho pododstavce;

¢)  pFiméienou lhiitu pro orgdn piislusny k i'eSeni krize, aby vyZadoval zahrnuti
smluvni podminky podle odst. 2 tietiho pododstavce.

EBA pfedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ... [jeden rok

od data vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost|.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat regulacni technické normy uvedené

v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.
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PovaZuje-li to organ piislu$ny k FeSeni krize za nezbytné, upresni kategorie
zavazkii, u nichZ mohou instituce nebo subjekt uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢)
nebo d) dospét ke zjisténi, Ze zahrnuti smluvni podminky uvedené v odstavci 1
tohoto Clanku je pravné nebo jinak neproveditelné, a to na zdakladé podminek dale

upiesnénych v dusledku uplatiiovani odstavce 6.

EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem, aby upiesnila jednotné
formaty a Sablony pro oznamovani organium prisluSnym k ieSeni krize pro ucely

odstavce 2.

EBA piedloZi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do ... [12 mésicu

ode dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce postupem podle ¢lanku 15 naiizeni (EU)
¢ 1093/2010.“
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22) nazev hlavy 1V kapitoly V se nahrazuje timto:

» Odepisovani nebo konverze kapitdalovych ndastrojit a zpitsobilych zavazkii“,
23) ¢lanek 59 se méni takto:

a)  ndzev se nahrazuje timto:

wPoZadavek na odpis nebo konverzi piislusnych kapitalovych nastrojit a zptisobilych

zavazku“,

b) odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Pravomoc k odpisu nebo konverzi ptislusnych kapitalovych néstroju a

zpusobilych zédvazkl mize byt vykondna bud’:
a)  nezavisle na opatfeni k feSeni krize; nebo

b) v kombinaci s opatfenim k feSeni krize, pokud jsou splnény podminky

zahajeni feSeni krize stanovené v ¢lancich 32, 32a nebo 33.
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Zakoupil-li subjekt iesici krizi prislusné kapitalové ndstroje a zpiisobilé zavazky
nepiimo prostirednictvim jinych subjektii v téze skupiné resici krizi, pravomoc

k odpisu nebo konverzi téchto prislusnych kapitalovych nastroju a zpiisobilych
zavazki se vykond zdroveii s vykondnim téze pravomoci na urovni mateiského
podniku dotéeného subjektu na urovni dalSich matei'skych podnikii, které nejsou
subjekty ieSicimi krizi, aby se ztraty fakticky pienesly na subjekt i-eSici krizi a aby

subjekt iesici krizi provedl rekapitalizaci dotéeného subjektu.

Po vykonu pravomoci k odpisu nebo konverzi piislu§nych kapitdalovych nastroji
nebo zpusobilych zavazkii nezdvisle na opatieni k FeSeni krize se provede ocenéni

podle Clanku 74 a pouZije se Clanek 75.

¢)  vkladaji se nové odstavce, které znéji:
»la. Pravomoc k odpisu nebo konverzi zptisobilych zavazkli nezavisle na opatieni k

feSeni krize mize byt vykondna pouze ve vztahu ke zptisobilym zavazkim,
které spliiuji podminky uvedené v €l. 45f odst. 2 pism. a) této smérnice, s
vyjimkou podminky tykajici se zbyvajici splatnosti zavazki, jak je stanovena v
¢l. 72c odst. 1 naiizeni (EU) ¢. 575/2013.
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Pii vpkonu této pravomoci ¢lenské staty zajisti, aby se odpis nebo konverze

provadeély podle zasady uvedené v ¢l. 34 odst. 1 pism. g).

1b.  Priijme-li se opatieni k ieSeni krize ve vitahu k subjektu ieSicimu krizi nebo
za vyjimecnych okolnosti odchylné od planu ieSeni krize ve vitahu k
subjektu, ktery neni subjektem ieSicim krizi, Castka, ktera se sniZi, odepise
nebo konvertuje v souladu s ¢l. 60 odst. 1 na urovni takového subjektu, se
zapocita do limiti stanovenych v ¢l. 37 odst. 10 a ¢l. 44 odst. 5 pism. a) nebo v

¢l. 44 odst. 8 pism. a), pouZitelnych na dotéeny subjekt.“;

* 0 ¢¢

d) v odstavci 2 se slova ,,kapitdlovych nastrojit“ nahrazuji slovy , kapitalovych nastroji

a zpusobilych zadvazkli uvedenych v odstavcei la®.
e)  vodstavci 3 se navéti a pismena a) a b) nahrazuji timto:

3. Clenské staty vyzaduji, aby organy piislusné k feseni krize vykonaly v souladu
s ¢clankem 60 neprodlen¢ pravomoc k odpisu nebo konverzi ve vztahu k
ptisluSnym kapitdlovym ndstrojim a zplsobilym zdvazklim uvedenym v
odstavci la, vydanym instituci nebo subjektem uvedenym v €l. 1 odst. 1 pism.

b), ¢) nebo d), plati-li jedna nebo vice z téchto okolnosti:

a)  bylo zjisténo, Ze podminky zahajeni feSeni krize stanovené v ¢lancich 32,
32a nebo 33 byly splnény predtim, neZ byla piijata jakakoli opatfeni k

feSeni krize;

b)  odpovédny orgéan shledd, Ze instituce nebo subjekt uvedeny v €l. 1 odst. 1
pism. b), ¢) nebo d) jiz nebudou Zivotaschopné, pokud tato pravomoc
nebude ve vztahu k pfislusnym kapitdlovym nastrojim a zptsobilym

zavazklim vykonana; “;
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f) v odstavcich 4 a 10 se slova , kapitdlové nastroje* ve vsech mluvnickych tvarech
nahrazuji slovy ,,kapitalové néstroje nebo zpusobilé zavazky uvedené v odstavci 1a*

v ptislusném mluvnickém tvaru;
24) ¢lanek 60 se méni takto:
a)  ndzev se nahraguje timto:

» Ustanoveni tykajici se odpisu nebo konverze prislusnych kapitalovych nastroju a

zpusobilych zavazki“.;
b) v odstavci 1 se doplituje nové pismeno, které zni:

,»d) jistina zpUsobilych zavazki uvedenych v ¢l. 59 odst. 1a se odepise nebo
konvertuje na néstroje kmenového kapitalu tier 1 anebo se jak odepise, tak
konvertuje na uvedené nastroje, a to v rozsahu pozadovaném pro dosazeni
ucelu feSeni krize uvedeného v ¢lanku 31 nebo do pIné vyse piislusnych

zpusobilych zavazki, podle toho, ktera hodnota je nizs$i.*;
c) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Pokud se jistina pfislusného kapitalového nastroje nebo zptisobilého zadvazku

uvedeného v ¢l. 59 odst. 1a odepise:

a)  snizeni této jistiny je trvalé, s vyhradou odskodnéni v souladu s

mechanismem pfipisovani uvedenym v €l. 46 odst. 3;
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b)  vici drziteli ptislusného kapitadlového nastroje nebo zpiisobilého zavazku
uvedeného v €l. 59 odst. 1a nezlistava na zaklad¢ Castky nastroje, ktera
byla odepsana, nebo v souvislosti s ni zadny zavazek, s vyjimkou jiz
vzniklého zavazku a zadvazku k nahrad¢ skody, jenz miize vzniknout v

dasledku napadeni zakonnosti vykonu pravomoci k odpisu;

¢)  zadnému drziteli prislusnych kapitalovych néstrojit nebo zptisobilych
zéavazki uvedenych v €l. 59 odst. 1a neni vyplacena jind nahrada nez v

souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku.*;
d) odstavec 3 se méni takto:
i) navéti se nahrazuje timto:

» V zdjmu konverze prislusnych kapitdlovych ndstrojii a zpiisobilych zdavazkii
uvedenych v ¢l. 59 odst. 1a podle odst. 1 pism. b), ¢) a d) tohoto Clanku
mohou organy piislusné k reSeni krize poZadovat, aby instituce nebo subjekty
uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) nebo d) vydaly ndstroje kmenového
kapitalu tier 1 drZiteliim piisluSnych kapitdalovych ndstroji a takovych
zpusobilych zavazkii. Prislusné kapitalové nastroje a takové zavazky mohou

byt konvertovany pouze v pripadé, Ze jsou splnény tyto podminky:

ii) v pismenu d) se slova ,,kaZdy pFislusSny kapitdalovy ndstroj“ nahrazuji
slovy , kaZdy p¥islusny kapitalovy ndstroj nebo kaZdy zpuisobily zdvazek

uvedeny v ¢l. 59 odst. 1a“.*

8423/19 Iw/mo 167
PRILOHA GIP.2 CS



25) v ¢l. 61 odst. 3 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

»Pokud jsou prislusné kapitalové ndstroje nebo zpusobilé zavazky uvedené v ¢l. 59 odst.
1a této smérnice uznany pro ucely splnéni poZadavku podle ¢l. 45f odst. 1, je organem
odpovédnym za ucinéni zjisténi uvedeného v ¢l. 59 odst. 3 této smérnice odpovédny
organ Clenského stdtu, kde byly instituce nebo subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c)

nebo d) této smérnice povoleny v souladu s hlavou III smérnice 2013/36/EU.
26) Clanek 62 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

w1.  Clenské stdty zajisti, aby odpovédné orgdny piedtim, nef uéini zjisténi
uvedené v ¢l. 59 odst. 3 pism. b), ¢), d) nebo e) ve vitahu k dcefinému
podniku, ktery vyddva prisluSné kapitdalové ndstroje nebo zpusobilé zavazky
uvedené v ¢l. 59 odst. 1a za ucelem splnéni poZadavku uvedeného v ¢lanku
45f na individudlnim zdkladé, nebo prislusné kapitilové ndstroje, jez jsou
uzndny pro ucely splnéni poZadavkii na kapital na individudalnim zdakladé

nebo na konsolidovaném zakladé, splitovaly tyto poZadavky:
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b)

odpovédny orgdn, ktery zvaZuje, zda ucinit Zjisténi uvedené v ¢l. 59 odst. 3
pism. b), ¢), d) nebo e), po konzultaci s organem piisluSnym k reSeni krize
dotéeného subjektu resSiciho krizi tuto skute¢nost do 24 hodin po konzultaci

uvedeného organu prislusného k reSeni krize oznami:

i) organu vykondvajicimu dohled na konsolidovaném zdakladé, a pokud
nejde o tenty? orgdn, i odpovédnému orgdanu v ¢lenském staté, kde se

nachazi organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé;

ii)  organiim prislusSnym k ieSeni krize ostatnich subjektii v ramci téZe
skupiny resici krizi, které od subjektu, na ktery se vitahuje ¢l. 45f odst.

1, pfimo nebo nepiimo zakoupily zavazky uvedené v ¢l. 45f odst. 2;

odpovédny organ, ktery zvaiuje, zda ucinit zjisténi uvedené v ¢l. 59 odst. 3
pism. c), to neprodlené oznami prisluSnému organu odpovédnému za kaZdou
instituci nebo subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c) nebo d), jeZ vydaly
prislusné kapitalové nastroje, ve vitahu k nimZ ma byt vykondna pravomoc k
odpisu nebo konverzi, je-li toto zjisténi ucinéno, a pokud nejde o tenty?
orgdn, i odpovédnym orgdaniim v ¢lenském stdté, kde se nachazeji tyto

prislusné organy a organ vykondvajici dohled na konsolidovaném zakladé. “;
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b) v odstavci. 4 se navéti nahrazuje timto:

w4.  Bylo-li u¢inéno oznameni podle odstavce 1, posoudi odpovédny orgadan po
konzultaci s organy, jeZ informoval v souladu s pism. a) bodem i) nebo

pismenem b) uvedeného odstavce, tyto zdleZitosti: “;

27) v ¢l 63 odst. 1 pism. e), f) a j) se slova ,,zpUsobilé zavazky* ve v§ech mluvnickych tvarech
nahrazuji slovy ,,zavazky pouzitelné k rekapitalizaci z vnitinich zdroji‘ v ptisluSném

mluvnickém tvaru;

28) v ¢l. 66 odst. 4 se slova ,,zptisobilé zdvazky* nahrazuji slovy ,,zavazky pouzitelné

k rekapitalizaci z vnitinich zdroji*;
29) Clanek 68 se méni takto:
a) v odstavci 3 se navéti nahrazuje timto:

»3.  Jsou-li naddle plnény podstatné povinnosti podle smlouvy, véetné povinnosti
platby a plnéni, jakoZ i poskytovani kolaterdalu, pak opatieni k piedejiti krizi,
pozastaveni povinnosti podle ¢lanku 33a nebo opatieni krizového Fizeni,
véetné uddlosti piimo souvisejicich s uplatnénim takového opatieni, samo o

sobé nikomu neumoZiiuje:“;
b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

»3.  Pozastaveni nebo omezeni podle clankit 33a, 69 nebo 70 nepiedstavuje
neplnéni smluvni povinnosti pro ucely odstavcii 1 a 3 tohoto lanku a ¢l. 71

odst. 1.
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30) Clanek 69 se méni takto:

@)

4

b)

odstavec 4 se nahrazuje timto:

Jakeékoli pozastaveni podle odstavce 1 se nevztahuje na povinnost platby a plnéni

vuci:

a) systémim a provozovatelim systémi, které jsou ureny podle smérnice

98/26/ES;

b)  ustiednim protistrandam povolenym v Unii podle Clanku 14 naiizeni (EU)
¢. 648/2012 a vici ustiednim protistrandam z tietich zemi uznanym ESMA

podle clanku 25 uvedeného natizeni;
¢)  centralnim bankam.*;
v odstavci 5 se doplituji nové pododstavce, které znéji:

» Organy prislusné k ieSeni krize stanovi rozsah uvedené pravomoci s ohledem na
okolnosti jednotlivych piipadii. Zejména peclivé posoudi, zda je vhodné rozsiiit
pozastaveni povinnosti na zpusobilé vklady, jeZ jsou vymezeny v ¢l. 2 odst. 1 bodé 4
smérnice 2014/49/EU, a zejména na pojisténé vklady fyzickych osob, mikropodnikii

a malych a stiednich podnikii.
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Clenské stity mohou stanovit, 3e v pFipadé uplatnéni pravomoci pozastavit povinnost

platby nebo plnéni ve vitahu k pojisténym vkladim umo?Zni organy piislusné k reSeni

krize vkladateliim piistup k naleZitéemu dennimu obnosu 7 uvedenych vkladii. “;

31) v ¢lanku 70 se odstavec 2 nahrazuje timto:

”2-

Organy pftislusné k feSeni krize nevykonaji pravomoc uvedenou v odstavci 1 tohoto

C¢lanku ve vztahu k nékteré z téchto moznosti:

a)

b)

o

pravim ze zajisténi systémi nebo provozovatelll systémt urcenych pro ucely

smeérnice 98/26/ES;

ustfednim protistrandm povolenym v Unii podle ¢lanku 14 naiizeni (EU)
¢. 648/2012 a tstfednim protistranam z tfetich zemi uznanym ESMA podle

¢lanku 25 uvedeného natizeni a

centralnim bankam, a to nad aktivy zastavenymi nebo poskytnutymi instituci

v rezimu feSeni krize formou marZe nebo zajisténi.*
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32) v ¢lanku 71 se odstavec 3 nahrazuje timto:
»3. Jakékoli pozastaveni podle odstavce 1 nebo 2 se nevztahuje na:

a)  systémy nebo provozovatele systému, které byly urceny pro tcely smérnice

98/26/ES,

b)  ustfedni protistrany povolené v Unii podle clanku 14 naiizeni (EU) ¢é.
648/2012 a ustredni protistrany z tietich zemi uznané ESMA podle ¢lanku 25
nafizeni (EU) €. 648/2012 nebo

c)  centralni banky.*
33) vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Cldnek 71a

Smluvni uzndani pravomoci pozastavit nebo omezit prava a povinnosti

1. Clenské stity vyiaduji, aby instituce a subjekty uvedené v él. 1 odst. 1 pism. b), c)
a d) do viech financénich smluv, které uzaviraji a které se vidi pravem tieti zemé,
zahrnuly podminku, podle ni smluvni strany uznadvaji, Ze dand financni smlouva
miiZe podléhat pravomocem pozastavit nebo omezit prdava a povinnosti podle
Clanki 33a, 69, 70 a 71 vykondvanym orgdanem piislusnym k veSeni krize, a

uznavaji, Ze budou vazany poZadavky uvedenymi v ¢lanku 68.
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2.

Clenské stity mohou také vyfadovat, aby matei'ské podniky v Unii zajistily, aby
jejich dceiiné podniky ve tietich zemich do finanénich smluv uvedenych v odstavci
1 zahrnuly smluvni podminku, kterd vylouci, Ze vykon pravomoci orgdanu
prislusného k FeSeni krize pozastavit nebo omezit prava a povinnosti mateiského
podniku v Unii podle odstavce 1 piedstavuje platny ditvod pro piredcasné ukonceni,
pozastaveni, zménu, zapocteni nebo vidjemné zapocteni nebo vymahani prayv ze

zajisténi u téchto smluv.

PoZadavek uvedeny v prvnim pododstavci se miiZe pouZit na dceiiné podniky ve

tietich zemich, které jsou:
a)  uvérovymi institucemi;

b)  investi¢nimi podniky (nebo které by investi¢nimi podniky byly, mély-li by

skutecné sidlo v prislusném clenském stdaté) nebo

¢)  financénimi institucemi.
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Odstavec 1 se pouZije na jakoukoli financni smlouvu, kterd:

a) zakladad novou povinnost nebo vyznamné méni stavajici povinnost poté, co
vstoupi v platnost piedpisy pFijaté na vnitrostdtni urovni za ucelem provedeni

tohoto cClanku;

b)  stanovi vykon jednoho nebo vice prav na ukonceni smlouvy nebo prav
vymahat prava ze zajisténi, na které by se uplatnily ¢lanky 33a, 68, 69, 70
nebo 71, pokud by se financni smlouva Fidila pravem piislusného élenského

stdtu.

Pokud instituce nebo subjekt smluvni podminku vyZadovanou v souladu s
odstavcem 1 tohoto élanku do smlouvy nezahrnou, nebrani to orgdanu prislu§nému
k FeSeni krize uplatnit ve vitahu k dané finanéni smlouvé pravomoci uvedené v

Clancich 33a, 68, 69, 70 nebo 71.

EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem k dalSimu urceni obsahu
podminky poZadované v odstavci 1, pricem? zohledni riizné modely podnikani

instituci a subjekti.

EBA piedloZi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do ... [12 mésici

Po vstupu této pozmériujici smérnice v platnost].
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Na Komisi je pienesena pravomoc prijimat regulacni technické normy uvedené

v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 aZ 14 navizeni (EU) ¢ 1093/2010.“

34) Clanek 88 se méni takto:
a)  vodstavei 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»l. S vyhradou ¢lanku 89 orgédny piislusné k feSeni krize na urovni skupiny ztidi
kolegia k feSeni krize urcena k vykonu ukold uvedenych v ¢lancich 12, 13, 16,
18, 45 az 45h, 91 a 92 a ptipadné k zajisténi spolupréace a koordinace s organy

ptislusnymi k feseni krize ve tietich zemich.*;

b) v odst. 1 druhém pododstavci pism. i) se slova ,,¢lanku 45 nahrazuji slovy ,,¢lanki

45 az 45h*;
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35) ¢lanek 89 se nahrazuje timto:

,,Clanek 89

Evropska kolegia k feseni krize

Pokud instituce v tfeti zemi nebo matetfsky podnik v tfeti zemi mé I dcefiné podniky
usazené v Unii nebo mateiské podniky v Unii usazené ve dvou nebo vice ¢lenskych
statech nebo pokud jsou dvé nebo vice pobocek v Unii povazovany za vyznamné
dvéma nebo vice ¢lenskymi staty, zfidi organy ptislusné k feSeni krize v Clenskych
statech, v nichz jsou tyto subjekty usazeny nebo v nichz se nachdzeji tyto vyznamné

pobocky, jedno evropské kolegium k feseni krize.

Evropské kolegium k feSeni krize uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku vykonava
funkce a plni tkoly uvedené v ¢lanku 88 ve vztahu k subjektiim uvedenym v

odstavci 1 tohoto ¢lanku, a pokud jsou tyto tkoly relevantni, k jejich pobockam.

Ukoly uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce zahrnuji stanoveni pozadavku

uvedeného v ¢lancich 45 az 45h.
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Pti stanoveni pozadavku uvedeného v ¢lancich 45 az 45h zohlediiuji clenové
evropského kolegia k feSeni krize ptipadnou globalni strategii feSeni krize ptijatou

organy tretich zemi.

Pokud v souladu s globalni strategii feseni krize I dcetiné podniky usazené v Unii
nebo matefsky podnik v Unii a jeho dcefiné instituce nejsou subjekty fesicimi krizi
a pokud ¢lenové evropského kolegia k feSeni krize s touto strategii souhlasi, I splni
dcetiné podniky usazené v Unii nebo na konsolidovaném zdkladé mateisky podnik
v Unii pozadavek ¢l. 45f odst. 1 I tim, ze svému konecnému matetskému podniku
usazenému ve tfeti zemi nebo dcefinym podnikiim tohoto kone¢ného mateiského
podniku usazeného v tézZe tteti zemi nebo jinym subjektiim za podminek
stanovenych v ¢l. 45f odst. 2 pism. a) bodu i) a pism. b) bodé ii) vydaji I nastroje
uvedené v ¢l. 45f odst. 2 pism. a) a b).
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Pokud vSechny dcefiné podniky v Unii, jejichz matetskym podnikem je instituce
z tieti zem¢ nebo matetsky podnik z tieti zemé, jsou v drzeni jednoho mateiského
podniku v Unii, pedseda evropskému kolegiu k feSeni krize organ ptislusny k feSeni

krize Clenského statu, kde je usazen matei'sky podnik v Unii.

Pokud se prvni pododstavec nepouzije, predseda evropskému kolegiu k feseni krize
organ prislusny k feseni krize matetského podniku v Unii nebo dcefiného podniku

v Unii s nejvyssi hodnotou celkovych drzenych rozvahovych aktiv.

Clenské staty mohou po vzajemné dohodg viech piislusnych stran upustit od
pozadavku zfidit evropské kolegium k feSeni krize, pokud jina skupina nebo
kolegiuml vykonavaji stejné funkce a plni stejné tkoly, jako jsou funkce a ukoly
uvedené v tomto ¢lanku, a spliuji vSechny podminky a postupy stanovené v tomto
¢lanku a v ¢lanku 90, véetné podminek a postupti tykajicich se ¢lenstvi a ucasti

v evropskych kolegiich k feseni krize. V tom ptipadé se veskeré odkazy na evropska
kolegia k feSeni krize v této smérnici rovnéz povazuji za odkazy na tyto jiné skupiny

nebo kolegia.

S vyhradou odstavcet 3 a 4 tohoto ¢lanku evropské kolegium k feSeni krize

v ostatnich aspektech funguje v souladu s ¢lankem 88.*

36) v ptiloze se v oddilu B bod¢ 6 a oddilu C bodu 17 slova ,,zpiisobilé zavazky* ve vSech

mluvnickych tvarech nahrazuji slovy ,,zdvazky pouzitelné k rekapitalizaci z vnitinich

zdroji* v pfislusném mluvnickém tvaru.
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Clanek 2
Zmény smérnice 98/26/ES

Smérnice 98/26/ES se méni takto:
1) ¢lanek 2 se méni takto:
a)  pismeno c¢) nahrazuje timto:

»C) ,.ustiedni protistranou rozumi ustiedni protistrana ve smyslu ¢l. 2 bodu 1

nafizeni (EU) ¢. 648/2012;*
b)  pismeno f) se nahrazuje timto:

»f)  ,ucastnikem* rozumi instituce, Gstfedni protistrana, zac¢tovatel, clearingova
instituce, provozovatel systému nebo ¢len clearingového systému ustfedni
protistrany, jiz bylo vydano povoleni podle ¢lanku 17 natizeni (EU) €.

648/2012;*
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2) vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,»Clinek 12a

Komise do ... [24 mésicit po vstupu této pozménujici smérnice v platnost| piezkoumd, jak
Clenské staty uplatiiuji tuto smérnici na své vnitrostdtni instituce s primou ucasti

v systémech Fidicich se pravem tieti zemé a na zajisténi poskytnuté v souvislosti s ucasti
v téchto systémech. Komise zejména posoudi, zda jsou potiebné jakékoli dalSi zmény této
smérnice s ohledem na systémy, které se vidi pravem tieti zemé. Komise piedloZi
Evropskému parlamentu a Radé v této véci zpravu, k niz pripadné piipoji navrhy na

revizi této smérnice. “
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Clanek 3

Provedeni

Clenské staty uvedou v Gi¢innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici do ... [datum: 18 mésicii ode dne vstupu této smérnice v platnost|. Znéni

téchto predpisi sdéli neprodlené Komisi.

Clenské staty pouziji tyto predpisy ode dne jejich vstupu v platnost ve vnitrostdtnim
pravu, ktery nastane nejpozdéji dne ... [18 mésicii ode dne vstupu této pozmériujici

smérnice v platnost|.

eers

Clenské stity poutiji ¢l. 1 bod 17 této smérnice, pokud jde o ¢&l. 45i odst. 3 smérnice
2014/59/EU, ode dne 1. ledna 2024. Pokud organ prislu$ny k ieSeni krize stanovil

v souladu s ¢l. 45m odst. 1 43 smérnice 2014/59/EU pro splnéni poZadavki lhiitu, kterd
kondi po dni 1. ledna 2024, je datum pouZitelnosti ¢lanku 1 bodu 17 této smérnice, pokud
jde o ¢l. 45i odst. 4 3 smérnice 2014/59/EU, shodné s touto lhiitou pro splnéni

poZadavki.
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2. Predpisy uvedené v odstavci 1 ptijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zpusob odkazu

si stanovi Clenské staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi a EBA znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich

ptedpist, které piijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.

Clanek 4
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 5
Urcent
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V... dne...
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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